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Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING
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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Geografiska beteckningar (GB) identifierar produkter som har kvaliteter, egenskaper eller ett
anseende till foljd av naturliga och ménskliga faktorer som har ett samband med produkternas
ursprungsplats. De ar en immateriell rattighet som &r avsedd att framja rattvis konkurrens
mellan producenter genom att forhindra anvéandning i ond tro av ett namn och bedragligt eller
vilseledande agerande. Geografiska beteckningar ger konsumenterna en garanti pa dkthet och
sarskiljer en produkt pa marknaden, vilket hojer forsaljnings- och exportvérdet. Geografiska
beteckningar har erkants internationellt sedan 1883* och skydd har inforts stegvis av unionen
fran 1970-talet (vin) till 1992 (jordbruksprodukter och livsmedel), inklusive genom
sammanstallningen av registren? 2020. | dag innehdller EU:s register 6ver geografiska
beteckningar nastan 3 500 namn pa viner, spritdrycker, jordbruksprodukter och livsmedel.

Unionens system for geografiska beteckningar fungerar bra, men utvérderingen av politiken
samt konsekvensbedémningen har visat att det finns utrymme for forbattringar, sarskilt i syfte
att starka systemet for geografiska beteckningar, vilket &ar viktigt for att tillhandahalla
livsmedel av hog kvalitet och skydda det kulturella, gastronomiska och lokala arvet i hela
unionen. Detta ror framst foljande:

. Hur man pa basta satt kan forverkliga producenternas grundlaggande rattighet att fa
de immateriella réttigheterna for sina geografiska beteckningar skyddade.
Producenter som &r innehavare av en immateriell tillgang i form av en geografisk
beteckning har ratt att fa den skyddad, och unionen stravar efter att gora detta sa
effektivt och andamalsenligt som mojligt, aven i tider av 6kad internetanvandning.

. Hur man kan forhindra att produktnamn anvénds i ond tro av aktdrer som inte har
nagra rattigheter eller ndgon koppling till den &kta produkten. Tillsyn, sérskilt pa
internet, och kontroll av efterlevnad maste ocksa ses Gver.

. Hur man kan Oka den hallbara produktionen av produkter med geografiska
beteckningar. Geografiska beteckningar &r ett instrument som satter véarde pa
produkter som har ett ndra samband med naturliga faktorer och producenters
sakkunskap i ett lokalt omrade, men de underutnyttjas for detta andamal.

. Hur konsumenterna béttre kan informeras om d&kta produkter, for att tackla
informationsasymmetri. Manga konsumenter kéanner inte igen de sarskilda
unionssymbolerna, vilket tyder pa problem med att sprida information.

. Hur man kan sékerstalla att producenter far en rimlig avkastning for produkter vars
kvaliteter har ett samband med produktionen och att de kan starka sin stallning i
livsmedelskedjan.

Ordningen for garanterade traditionella specialiteter (GTS) har funnits i 30 ar, men den har
fortfarande inte gett de forvantade fordelarna for producenter och konsumenter. For att battre
identifiera och frdmja traditionella jordbruksprodukter i unionen bér denna ordning forenklas
och fortydligas.

https://www.wipo.int/treaties/en/ip/paris/.
2 https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/food-safety-and-quality/certification/quality-
labels/geographical-indications-register/.

SV



SV

Forslaget bidrar till de mal som efterstravas genom den gemensamma jordbrukspolitiken,
framfor allt att forbattra hur jordbruket i unionen svarar pa samhéllets efterfragan pa
ekonomiska, sociala och miljoméssiga hallbarhetsresultat inom jordbruksproduktionen. Detta
kommer att starka det nuvarande systemet for geografiska beteckningar som immateriella
rattigheter. Forslaget kommer att 6ka de ekonomiska, sociala och miljémassiga resultaten for
produkter med geografiska beteckningar, ge producenterna fler befogenheter och
ansvarsomraden, minska nya former av intrang (internet), forbattra andamalsenligheten hos
tillsyn och kontroller som garanterar produkternas dkthet, hantera luckor i lagstiftningen och
gora registreringsforfarandena effektivare. Utdver geografiska beteckningar omfattar férslaget
ocksa regler om garanterade traditionella specialiteter, sarskilt ett fortydligande av
definitionen av dem. Forslaget medfér dock inga andringar av reglerna om frivilliga
kvalitetsbegrepp; dessa begrepp infordes forst 2012 och deras potential maste forst
undersdkas fullt ut av medlemsstaterna. Forslaget omfattar inte heller geografiska
beteckningar for andra produkter an jordbruksprodukter, da kommissionen har for avsikt att
foresla en separat lagstiftningsakt for dessa.

Det Overgripande malet med Oversynen av geografiska beteckningar ar att framja
anvandningen i unionen av geografiska beteckningar som immaterialréattsinstrument som ar
tillgangliga for alla jordbrukare och producenter av produkter vars egenskaper eller anseende
har ett samband med produktionsplatsen. Inga andringar foreslas av den grundlaggande
strukturen i systemen for geografiska beteckningar, och darmed bibehalls medlemsstaternas
roll i forfarandet for ansokningar som avser geografiska beteckningar och garanterade
traditionella specialiteter, den hoga skyddsnivan for immateriella rattigheter, de sarskilda
kraven for geografiska beteckningar inom sektorerna for vin och spritdrycker samt nationell
tillsyn inom ramen for bade forordningen om offentlig kontroll och immaterialrattsverktygen.

Aven om produktionen av hogkvalitativa jordbruksprodukter ar en fordel for det europeiska
jordbruket finns det geografiska obalanser nar det géller antalet registrerade geografiska
beteckningar i unionen. Detta beror pd medlemsstaternas olika utgangspunkter och
erfarenheter av att bevara sina gastronomiska och kulturella arv. Vid Oversynen av
geografiska beteckningar bor sarskild uppmarksamhet dgnas at att 6ka anvandningen i de
medlemsstater dar geografiska beteckningar ar underutnyttjade. Geografiska beteckningar &r
ett satt att beléna producenterna for deras arbete med att producera manga olika
kvalitetsprodukter, vilket i sin tur kan gynna ekonomin pa landsbygden. Detta géller sarskilt i
mindre gynnade omraden, bergsomraden och de yttersta randomradena, dar jordbrukssektorn
star for en betydande del av ekonomin och dar produktionskostnaderna ar hdga och
nackdelarna stora. Ett ytterligare mal &r att 6ka antalet registrerade geografiska beteckningar
till genomsnittet i unionen for varje medlemsstat dér dessa beteckningar underutnyttjas.

Forslaget syftar darfor till att uppna féljande allménna mal:

1. Sékerstalla ett andamalsenligt skydd av immateriella rattigheter i unionen, inklusive
effektiva registreringsforfaranden, sa att producenterna belonas pa ett rattvist satt for
sitt arbete.

2. Oka anvindningen av geografiska beteckningar i unionen for att gynna ekonomin pa
landsbygden.

Dessa tva allmanna mal &r indelade i foljande sex specifika mal:

1. Forbattra tillsynen av reglerna om geografiska beteckningar for att battre skydda
immateriella rattigheter och béttre skydda geografiska beteckningar pa internet, aven
mot registreringar i ond tro och bedragligt eller vilseledande agerande, och
anvandning i domannamnssystem, samt bek&mpa forfalskning.
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2. Rationalisera och fortydliga den rattsliga ramen i syfte att férenkla och harmonisera
forfarandena for ansokningar om registrering av nya namn och om &ndringar av
produktspecifikationer.

3. Bidra till att gora unionens livsmedelssystem mer hallbart genom att integrera
sarskilda hallbarhetskriterier.

4. Ge producenter och producentgrupper mojlighet att battre forvalta tillgangar i form
av geografiska beteckningar och uppmuntra utvecklingen av strukturer och
partnerskap inom livsmedelskedjan.

5. Framja en korrekt uppfattning pa marknaden och dka konsumenternas medvetenhet
om politiken for geografiska beteckningar och om unionssymbolerna sa att
konsumenterna kan fatta vélgrundade kdpbeslut.

6. Sékra skyddet av traditionella livsmedelsheteckningar for att cka vardet pa och
bevara traditionella produkter och produktionsmetoder.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Unionslagstiftningen har omfattat bestdammelser om skydd av ursprungsbeteckningar och
geografiska beteckningar for vin sedan borjan av 1970-talet, for spritdrycker sedan 1989 och
for jordbruksprodukter och livsmedel sedan 1992. Den gor det mojligt att registrera vardefulla
namn pa produkter som produceras i enlighet med en produktspecifikation i ett visst
geografiskt omrade av producenter med erkand sakkunskap. Forslaget ar férenligt med
befintliga bestammelser inom omradet geografiska beteckningar. Syftet med det ar att
forbattra de befintliga bestammelserna och tillhandahalla en forenklad och rationaliserad
uppséttning regler, och att samtidigt stdrka vissa delar av skyddet av geografiska
beteckningar, sérskilt genom att stiarka producentgruppers inflytande och hoja skyddsnivan pa
internet. Forslaget uppmuntrar producentgrupper for geografiska beteckningar att pa frivillig
basis lata produktspecifikationen omfatta krav pa hogre ekonomiska, sociala och
miljomassiga hallbarhetsresultat. For att forbattra kvaliteten pa registreringarna och
behandlingen av ansékningar ger forslaget kommissionen befogenheter att anvanda sig av
tekniskt stod fran en byra vid granskningen av ansokningar; registreringen av geografiska
beteckningar och det dvergripande ansvaret for politiken for geografiska beteckningar ligger
dock kvar hos kommissionen.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Forslaget &r forenligt med den Overgripande réttsliga ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken. Forslaget kompletterar andra atgarder som syftar till att sakerstalla kvalitet
och mangfald inom jordbruks-, vin- och spritdrycksproduktionen i unionen, bel6na
producenterna pa ett rattvist satt for deras arbete, skydda producenternas grundlaggande
rattigheter pa rattighetsomradet och informera allmanheten och konsumenterna om
identifierbara sarskilda egenskaper hos produkter inom de ovanndmnda sektorerna, sérskilt de
som har ett samband med sitt geografiska ursprung.

Kommissionen &tog sig i fran jord till bord-strategin® att bidra till omstallningen till ett
hallbart livsmedelssystem for att stirka den rattsliga ramen for geografiska beteckningar och,
dar sa ar lampligt, inkludera sarskilda hallbarhetskriterier. Geografiska beteckningar namns
ocksd i samband med forbattrade regler som ska starka stallningen for jordbrukare och
producentgrupper i vardekedjan. | fran jord till bord-handlingsplanen tillkannages andra
initiativ som ror produkter med geografiska beteckningar, sérskilt ett forslag till en rattslig
ram for ett hallbart livsmedelssystem, vilket ska laggas fram 2023. Féreliggande initiativ om

3 https://ec.europa.eu/food/horizontal-topics/farm-fork-strategy _en.
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geografiska beteckningar ingick i kommissionens arbetsprogram 2021* inom ramen for
Refitinitiativen® och ar kopplat till den europeiska gréna given®.

Vad galler klimatneutralitetsmalet och unionens klimatmal for 2030 och 2040 kommer detta
forslag inte att ha nagon negativ inverkan pa klimatet.

Kommissionen tillkdnnagav dven i sitt meddelande om en handlingsplan for immateriella
rattigheter” att den skulle forstarka skyddssystemet for geografiska beteckningar sa att det blir
mer effektivt, bland annat genom att bekdmpa intrang i immateriella rattigheter.

| rddets slutsatser om strategin Fran jord till bord® valkomnar radet en battre integrering av
hallbar utveckling i den europeiska politiken for kvalitet, och uppmanar kommissionen att pa
nytt bekréfta relevansen och betydelsen av europeiska kvalitetssystem och att stdrka den
rattsliga ramen for geografiska beteckningar.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Forslaget omfattas av tillampningsomradet for den gemensamma jordbrukspolitiken (artikel
43 i EUF-fordraget®) och immateriella rattigheter (artikel 118 i EUF-fordraget).

Vad géller den gemensamma jordbrukspolitiken &r krav och regler avseende utslappande av
jordbruksprodukter, livsmedel, vin, aromatiserade vinprodukter och spritdrycker pa den inre
marknaden samt sékerstallande av den inre marknadens integritet fragor som i huvudsak
omfattas av unionens befogenhet.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Genom forordning (EU) nr 1308/2013, férordning (EU) 2019/787 och forordning (EU)
nr1151/2012 har unionen inrattat ett uttdmmande system for skydd av namn pa sarskilda
produkter for att framja deras unika egenskaper, som har ett samband med det geografiska
ursprunget och traditionell sakkunskap betrédffande jordbruksprodukter, vin och
spritdrycker. Medlemsstaterna kan inte agera pa egen hand for att uppna detta politiska mal.
Att starka det nuvarande systemet for geografiska beteckningar kan endast uppnas pa
unionsniva, namligen genom en dversyn av dessa forordningar.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget innehaller begransade och riktade &ndringar av den nuvarande réattsliga ramen for
geografiska beteckningar som inte gar utdver vad som ar nodvandigt for att uppna malet att
starka systemet for geografiska beteckningar. De sarskilda sektorsspecifika kraven behalls
samtidigt som de regler som ar gemensamma for alla sektorer harmoniseras, sérskilt
forfarandena for registrering av namn eller dndringar av produktspecifikationer, skydd av
namn samt kontroll och tillsyn.

4 https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:91ce5c0f-12b6-11eb-9a54-
0laa75ed71al1.0015.02/DOC_2&format=PDF.

5 https://ec.europa.eu/info/law/law-making-process/evaluating-and-improving-existing-laws/refit-
making-eu-law-simpler-less-costly-and-future-proof _sv.

6 https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/european-green-deal_sv.

7 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12510-Intellectual -property-
action-plan_sv.

8 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12099-2020-INIT/sv/pdf.

9 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/PDF/?uri=CELEX:12012E/TXT&from=SV.
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. Val av instrument

Politiken for geografiska beteckningar kraver direkt tillamplighet i medlemsstaterna. En
forordning fran Europaparlamentet och radet ar det lampliga instrumentet for en Gversyn av
systemet for geografiska beteckningar, med beaktande av att den géllande lagstiftningen
utgors av foljande:

. Geografiska  beteckningar ~ fér  jordbruksprodukter — och  livsmedel —
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november
2012 om kvalitetsordningar for jordoruksprodukter och livsmedel .

. Geografiska beteckningar for vin — Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr1308/2013 av den 17 december 2013 om upprdttande av en samlad
marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphévande av radets forordningar
(EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007**.

. Geografiska beteckningar for spritdrycker — Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om definition, beskrivning,
presentation och markning av spritdrycker, anvandning av namn pa spritdrycker i
presentationen och markningen av andra livsmedel, skydd av geografiska
beteckningar for spritdrycker, anvandning av jordbruksalkohol och destillat av
jordbruksprodukter i alkoholhaltiga drycker samt om upphdvande av foérordning (EG)
nr 110/2008%2.

Forslaget kréver ett upphévande av den forsta ovanndmnda forordningen och andringar av de
tva sistnamnda.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

En utvérdering av unionens politik for geografiska beteckningar och garanterade traditionella
specialiteter som skyddas i unionen har genomforts. Resultatet offentliggjordes den 21
december 2021 i ett arbetsdokument frdn kommissionens avdelningar®®. I utvérderingen
ingick totalt nastan 3400 geografiska beteckningar och 64 garanterade traditionella
specialiteter som harrorde fran medlemsstaterna. Syftet var att bedoma i vilken utstrackning
politiken for geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter har uppnatt
malen. | utvarderingen undersoktes andamalsenligheten, effektiviteten, relevansen,
samstammigheten och mervardet pa unionsniva inom ramen for geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter.

Malen for geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter uppnas éverlag
pa ett andamalsenligt satt. Politiken forknippas med ett brett spektrum av majliga fordelar
for berorda parter, sasom sakerstallande av rattvis avkastning och konkurrens for
producenterna. Dessa fordelar &r dock inte systematiska i alla medlemsstater. De storsta
begréansningarna &r den bristande medvetenheten och kunskapen om politiken hos
konsumenterna i vissa medlemsstater och vissa brister i kontrollerna i senare led av

10 EUT L 343, 14.12.2012, s. 1.

1 EUT L 347, 20.12.2013, s. 671.

12 EUT L 130, 17.5.2019, s. 1.

13 https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-

policy/cmef/products-and-markets/geographical-indications-and-traditional-specialities-guaranteed-
protected-eu_en.
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vardekedjan. De andra centrala politiska malen — att sakerstélla respekt for geografiska
beteckningar som immateriella réattigheter och den inre marknadens integritet och att
garanterade traditionella specialiteter ska hjalpa producenter av traditionella produkter att
skydda traditionella produktionsmetoder och recept — uppnas i allménhet.

Ramen for geografiska beteckningar/garanterade traditionella specialiteter beddéms vara
effektiv. Geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter ger producenter
flera fordelar'4, samtidigt som kostnaderna for offentliga organ (p& unionsniva och nationell
niva) ar laga, uppskattningsvis 0,12 % av det totala forséljningsvardet for geografiska
beteckningar/garanterade traditionella specialiteter. Det finns dock utrymme for forenkling
och minskning av den administrativa bordan, sarskilt vad galler de langdragna registrerings-
och andringsforfarandena, bade pa nationell niva och pa unionsniva.

Politiken beddoms vara relevant for bade privata berérda parter och offentliga myndigheter.
Malet med geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter &r att
tillgodose olika berdrda parters verkliga behov. Geografiska beteckningar och garanterade
traditionella specialiteter betraktas som en stor tillgang for landsbygdsomraden och ett viktigt
verktyg for att framja regional identitet. Att starka geografiska beteckningar och garanterade
traditionella specialiteter genom landsbygdsutvecklingsstdd svarar i forsta hand pa behovet av
battre integrering. Aven om miljo- och djurskydd inte & huvudmalen for produktion som
omfattas av geografiska beteckningar/garanterade traditionella specialiteter sa angav de
producentgrupper som ingick i undersokningen att vissa produktspecifikationer tar hansyn till
miljo- och djurskyddsfragor.

Vad géller samstammighet har ingen storre ofdrenlighet identifierats avseende geografiska
beteckningar och EU-varumérken, geografiska beteckningar/garanterade traditionella
specialiteter och nationella/regionala ordningar samt geografiska beteckningar/garanterade
traditionella specialiteter och unionens politik inom andra omraden.

Det finns &ven ett tydligt mervarde for unionen eftersom geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter bidrar i stor utstrackning bade till den inre marknadens
integritet och till rattvis handel med tredjeléander.

Nér det galler de erfarenheter som gjorts, utéver ovannamnda brister inom kontroll och
tillsyn (i senare led pa marknaden) och konsumenternas bristande medvetenhet och kunskap,
kan foljande punkter lyftas fram:

. Skillnader i genomfdrandet gor det svart att kontrollera att producenters immateriella
rattigheter respekteras utanfor produktionsmedlemsstaten. Geografiska beteckningar
omfattar dessutom ett brett produktutbud och saljs via olika forséljningsstéllen
(inklusive onlineforséljning), vilket ytterligare forsvarar effektiv tillsyn.

. Ett annat problem hanger nara samman med kommissionens nya politiska mal,
framfor allt den europeiska grona given och fran jord till bord-strategin. Hallbarhet
har blivit en allt storre fraga under de senaste aren, men detta beaktas inte alls eller
inte systematiskt inom produktion som omfattas av geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter.

14 Dubbelt s& hogt genomsnittspris pd produkter med geografiska beteckningar och produkter som
betecknas som garanterade traditionella specialiteter jamfort med jamférbara produkter som inte har
geografiska beteckningar eller betecknas som garanterade traditionella specialiteter, relativt lagre
prisvariationer for produkter med geografiska beteckningar, rattvis konkurrens for producenter i
vardekedjan for geografiska beteckningar/garanterade traditionella specialiteter, diversifiering av
jordbruksforetagens verksamhet, t.ex. bearbetning, nya former av forséljning (direktforséaljning, e-
handel) och landsbygdsturism.
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. Producentgrupper spelar en avgoérande roll i genomférandet nédr det galler
geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter. Utvarderingen
visade dock att de arbetsuppgifter som de har ratt att utfora skiljer sig kraftigt at
mellan de olika sektorerna och mellan medlemsstaterna eftersom dessa endast
definieras pa unionsniva for sektorn for jordbruksprodukter, men inte for vin eller
spritdrycker.

. Langdragna och komplexa registrerings- och andringsforfaranden, bade pa nationell
niva och EU-niva, anses vara den storsta olagenheten for producenterna och den
storsta kéllan till administrativ borda.

. Det begrénsade antalet produkter som har registrerats som garanterade traditionella
specialiteter, som inte ar en immateriell réttighet, visar pa ett bristande intresse for
denna ordning och svarigheter att skydda traditionella produktionsmetoder i hela
unionen.

. Samrad med berdrda parter

Den samradsstrategi som togs fram for detta initiativ omfattade alla aspekter av initiativet som
syftar till att starka systemet for geografiska beteckningar. Samradet riktades till flera olika
kategorier av bertrda parter: offentliga myndigheter, organisationer inom jordbrukssektorn,
organisationer inom bearbetningssektorn, europeiska, nationella och branschspecifika
forbund, privata foretag, konsumentorganisationer, organisationer inom handelssektorn och
detaljhandelssektorerna, tredjeldnder, akademiska institutioner och forskningsinstitut,
allmanheten m.fl.

All verksamhet som tillkdnnagavs i kommunikationsstrategin genomférdes som planerat:
synpunkter pa fardplanen for den inledande konsekvensbedémningen, konferensen med
berérda parter, moten i och frageformular for grupperna for civil dialog, méten i och
frageformular for medlemsstaterna, samt riktade samrad med experter fran den icke-statliga
sektorn.

Synpunkter pa fardplanen for den inledande konsekvensbedomningen

Berorda parter valkomnade i stort riktlinjerna i den féardplan for den inledande
konsekvensbeddmningen® som offentliggjordes for att hamta in synpunkter den 28 oktober
2020. 51 synpunkter pa fardplanen lamnades in.

Den 6vervdagande majoriteten av de svarande vélkomnade kommissionens initiativ for att
starka unionens system for geografiska beteckningar. Synpunkterna var framst inriktade pa
hallbarhetsaspekter som ska beaktas i produktspecifikationen samt behovet av béattre skydd
och tydligare lagstiftning. De som kommenterade den framtida ordningen fOr garanterade
traditionella specialiteter ansag att den borde fortsatta, fortydligas och forenklas. Ett mindre
antal svarande tog upp fragor som rérde forenkling, kontroll och tillsyn, starkt inflytande for
producentgrupper for geografiska beteckningar och fragor som rorde anvandningen av
unionssymbolen pa etiketten.

Konferensen om att stéarka geografiska beteckningar, den 25-26 november 2020

En konferens pa hog niva anordnades gemensamt av kommissionen och Europeiska unionens
immaterialrattsmyndighet (EUIPO) och fungerade som kontaktpunkt for berdrda parter, sa att
de kunde lamna synpunkter pa en rad fragor som behandlas under 6versynen av geografiska
beteckningar. En stor publik deltog i evenemanget: producenter av produkter med geografiska
beteckningar, berdrda parter i hela livsmedelskedjan, tjanstemédn i medlemsstaterna,

15 file:///C:/Users/dufouva/Downloads/090166e5d5274a42%20(1).pdf.
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internationella organisationer och det civila samhallets organisationer, EU-tjansteman samt
studerande och den intresserade allménheten.

Utdver en gemensam inledning och avslutning diskuterade 15 paneler olika fragor som rorde
oversynen av geografiska beteckningar. Hallbarhetsfragor och producentinflytande
diskuterades ocksa for att hantera fran jord till bord-initiativet samt satt att 6ka geografiska
beteckningars attraktionskraft och att modernisera och forbéttra tillsynen Gver geografiska
beteckningar i linje med handlingsplanen for immateriella rattigheter.

Den inspelade konferensen och allt material (PowerPoint, video, ljud och mediegalleri) finns
tillgiangliga pa webbplatsen Europa fram till november 2022

Offentligt samrad

Mellan den 15 januari 2021 och den 9 april 2021 genomférde kommissionen ett 6ppet
offentligt samrad pa alla officiella EU-sprak via EUSurvey. Syftet var att samla in synpunkter
fran myndigheter, berdrda parter och allmanheten. 302 bidrag inkom fran svarande fran 21
medlemsstater.

Svarandena angav féljande som de stdrsta utmaningarna for dversynen av geografiska
beteckningar:

. Pa grund av det okade utnyttjandet av geografiska beteckningars anseende pa internet
finns det ett behov av att férebygga bedragerier och forfalskning av produkter med
geografiska beteckningar.

. Producentgrupper for geografiska beteckningar bor ha storre befogenheter och
ansvar att forvalta, fraimja och utdva tillsyn 6ver sina geografiska beteckningar.
De kan for nérvarande inte fatta beslut som &r bindande for sina medlemmar.

. Medvetenheten om logotypen ar lag, vilket beror pa en brist pa information och
publicitet om fordelarna med geografiska beteckningar.

Samrad med gruppen for civil dialog om kvalitet och saljframjande

Medlemmarna i gruppen for civil dialog foretrader producenter, bearbetningsféretag,
detaljhandlare, konsumenter, miljéaktivister m.fl. Kommissionen samradde med gruppen for
civil dialog om kvalitet och séljframjande vid foljande moten:

. Den 5 november 2020: information om processen — den forsta diskussionen om
oversynen av geografiska beteckningar.

. Den 9 mars 2021: diskussion om de viktigaste behoven for 6versynen av geografiska
beteckningar, med fokus pa vissa aspekter, bl.a. hallbarhet.

. Den 1 juli 2021: resultaten av det offentliga samradet och det riktade samradet med
gruppen for civil dialog om kvalitet och saljframjande — diskussion om mal och
alternativ.

. Den 30 november 2021: presentation av resultatet av konsekvensbeddémningen.

Kommissionen genomforde aven liknande samrad med gruppen for civil dialog om vin vid
moten den 5 maj och den 8 november 2021, och med gruppen for civil dialog om spritdrycker
den 9 mars och den 29 oktober 2021.

16 https://ec.europa.eu/info/events/strengthening-geographical-indications-digital-conference-2020-nov-
25 en.
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Kommissionen har ocksa samratt med medlemmarna i gruppen for civil dialog om kvalitet
och séljframjande via ett skriftligt frageformular om hallbarhet for geografiska beteckningar,
maérkning och garanterade traditionella specialiteter.

. Insamling och anvandning av sakkunnigutlatanden

Kommissionen samradde med experter fran medlemsstaterna inom expertgruppen for kvalitet
och hallbarhet inom jordbruk och landshygdsutveckling vid foljande méten:

. Den 23 februari 2021: bakgrund, utmaningar och mal samt synpunkter pa fardplanen.

. Den 22 april 2021: resultaten av det offentliga samradet och det riktade samradet
med expertgruppen — allmén strategi.

. Den 23 september 2021: politiska alternativ.

Fore dessa moten samlade kommissionen ocksa in information om erfarenheter fran
genomforandet av ordningen for garanterade traditionella specialiteter vid métet i kommittén
for kvalitetspolitik foér jordbruksprodukter den 19 oktober 2020, inklusive via ett
frageformular.

Kommissionen samradde &aven med expertgruppens medlemmar via ett skriftligt
frageformular om geografiska beteckningars hallbarhet och forenklingen av ordningen for
geografiska beteckningar med fokus pa den nationella processen, pa kopplingar till politiken
for landsbygdsutveckling och pa ordningen for garanterade traditionella specialiteter.

Nar det galler hallbarhet ansdg majoriteten att detta inte bor uppnas genom krav som alaggs
producenter av produkter med geografiska beteckningar, utan snarare genom uppmuntran och
stod. Befintliga hallbarhetsmetoder bor erkdnnas och framjas. Medlemsstaternas experter
betonade sarskilt vikten av gradvis integrering av hallbarhetskrav. Det finns ett behov av mer
stod (t.ex. for hallbarhetscertifiering och relevanta investeringar) och andra former av
incitament (t.ex. finansieringsprioriteringar) samt informationskampanjer och séljframjande
atgarder. Vad géller naringsrika livsmedel och hédlsosam kost ansag de flesta att det &r viktigt
att inriktningen pa naringsvarde och kostbehov inte férsvagar ursprungsprincipen for
geografiska beteckningar, dvs. kvalitet som uppnas genom sambandet mellan manskliga och
naturliga faktorer i ett visst geografiskt omrade.

Aven om experterna valkomnade ytterligare forenklingar av forfarandena och minskade
administrativa bordor ansag de ocksa att en grundlig och korrekt granskning av ansokningar
om geografiska beteckningar ar viktigare dn snabbhet. Flera experter ville se en battre
harmonisering av forfarandereglerna for alla sektorer och foresprakade béttre riktlinjer och
informationsutbyte for att underlatta spridningen av basta praxis, i kombination med en béttre
fungerande it-applikation.

Nar det galler de storsta svarigheterna i det nationella forfarandet sticker tva moment ut. For
det forsta verkar det vara svart att sammanfora producenter i en aktiv organisation, pa grund
av begransad tid och begransade resurser. Producenterna &r ovilliga att samarbeta i ett tidigt
skede av registreringen av en geografisk beteckning och kan vara oense om hur
produktionsprocessen ska beskrivas i en produktspecifikation. Den andra svarigheten for
producenterna &r utarbetandet av produktspecifikationen: svarigheter att samla in bevis for att
produkten uppfyller kraven for en geografisk beteckning, otydlig beskrivning av produktens
sérdrag, bristande kunskap om vilken information som krévs osv.

Vad géller interventioner for landsbygdsutveckling angav majoriteten av experterna att
malet inte endast bor vara att 6ka konsumenternas medvetenhet och framja politiken for
geografiska beteckningar, utan ocksa att Oka producenternas konkurrenskraft och att
uppmuntra dem att ansoka om skydd och forbattra hallbarheten.
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Experterna forklarade att registreringsforfarandet for garanterade traditionella specialiteter
anses vara komplext och betungande, och tydligare kriterier skulle darfér kunna Gvervagas.
De framholl att mojligheten att fritt producera garanterade traditionella specialiteter utanfor
ursprungslandet gor att producenter avstar fran att delta i ordningen, eftersom de inte ser hur
det kan vara vért registreringsbordan.

. Konsekvensbeddémning

Arbetet med konsekvensbeddmningen genomférdes under perioden oktober 2020—september
2021, da en intern styrgrupp sammantradde fyra ganger. Foretradare for tolv generaldirektorat
och kommissionens avdelningar (den interna styrgruppen) samt EUIPO deltog i gruppen.
Innehallet i konsekvensbedoémningsrapporten har utvecklats och forbattrats genom bidrag och
kommentarer fran de avdelningar som aktivt deltog i denna interna styrgrupp.

N&mnden for lagstiftningskontroll avgav ett negativt yttrande om utkastet till
konsekvensbedémningsrapporten efter motet den 30 juni 2021. Namndens viktigaste
iakttagelser omfattade foljande:

. Rapporten innehaller ingen tydlig motivering eller tillrackliga belagg for att det
behdvs atgarder avseende hallbarhet, halsosam kost, anvandning av logotyper och
obalanser i leveranskedjan.

. | rapporten redogdrs inte tillrackligt tydligt for de mdjliga politiska alternativen.
Alternativa kombinationer av politiska atgarder som kan erbjuda en battre blandning
eller som ar de politiskt mest relevanta undersoks inte i tillracklig utstréackning.

. Rapporten &r inte tillrackligt tydlig ndr det géller de uppgifter som ska utféras av en
byra och kostnaderna for detta.

. | rapporten gors ingen tillracklig atskillnad mellan olika berérda parters synpunkter
pa viktiga fragor.

Den interna styrgruppen radfragades skriftligen mellan den 10 och 15 september 2021 om den
reviderade versionen av konsekvensbedémningsrapporten, efter kommentarerna fran
namnden for lagstiftningskontroll. Kommentarerna beaktades vederborligen i den reviderade
versionen.

De begérda fortydligandena och kompletteringarna lades till i
konsekvenshedomningsrapporten och dess bilagor och de lamnades in pa nytt till namnden
den 25 september 2021. Pa denna grundval avgav namnden ett positivt yttrande med
reservationer’’ den 24 oktober 2021. Namnden erkande forbattringarna i rapporten men
begarde ytterligare fortydliganden om foljande fragor:

. Urvalet av de rekommenderade politiska atgarderna &r inte forenligt med resten av
rapporten. Rapporten innehaller ingen tydlig identifiering eller konsekvent
bedémning och jamforelse av alternativa paket med politiska atgérder.

. | rapporten motiveras inte tillrackligt den rekommenderade politiska atgarden i fraga
om de uppgifter som ska utféras av en byra.

. Synpunkterna fran olika kategorier av berorda parter aterspeglas inte tillrackligt i
huvudrapporten.

Alla  kommentarer fran namnden beaktades i den slutliga versionen av

konsekvensbeddmningsrapporten och i sammanfattningen av den?®,

o Lagg till lank vid offentliggorandet.
18 Lagg till lank vid offentliggérandet.
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| konsekvensbeddmningen testades tre politiska alternativ for Gversynen av geografiska
beteckningar.

Det forsta alternativet — forbattra och stodja — syftar till att forbattra de instrument som
redan finns och att ge ytterligare stod till producenter, medlemsstater, myndigheter och andra
berdrda parter. Tyngdpunkten ligger pa vagledning (t.ex. i samband med tillsyn, bedémningen
av ansokningar och rattslig tolkning/fortydligande), 6kat samarbete mellan medlemsstaterna
och kapacitetsuppbyggnad, inklusive nar det galler hallbarhetsfragor. Férfarandena kommer
att forbattras genom att de samordnas mellan de olika sektorerna. En flexiblare strategi for
unionens logotyper &r inriktad pa att 6ka producenternas anvandning av dem.

Ordningen for garanterade traditionella specialiteter ersatts av ett officiellt erkdnnande av
traditionella jordbruksprodukter och livsmedel av medlemsstaternas myndigheter, med en
begransad forteckning over kriterier som ska faststdllas pa unionsniva, samtidigt som
medlemsstaterna anmaler namnen pa traditionella produkter till kommissionen sa att de kan
offentliggodras.

Det andra alternativet — béttre definiera och starka — starker skyddet av geografiska
beteckningar och skapar lika villkor for aktérer genom en enda uppsattning
kontrollforfaranden for alla sektorer och utarbetande av detaljerade regler om geografiska
beteckningar i samband med internetforsaljning. Genom detta alternativ definieras ocksa den
roll som producentgrupper for geografiska beteckningar kan spela, pa frivillig basis, for att
bidra till att svara pa samhallets hallbarhetsintressen genom att lata hallbarhetskriterier inga i
produktspecifikationer och for att starka forvaltningen och tillsynen av tillgangar i form av
geografiska beteckningar. De sarskilda rollerna for producentgrupper for geografiska
beteckningar, vilka erkédnns av medlemsstaternas myndigheter, kommer att utvidgas till att
omfatta alla sektorer. Det kommer inte att vara obligatoriskt att anvanda logotypen pa
produktetiketten, och producenterna kommer att kunna besluta om dess storlek och placering
pa etiketten. Lagstiftningen kommer att gynnas av fortydliganden av den réttsliga
terminologin, inbyggd flexibilitet vad galler produktionsprocessen och skapandet av en enda
uppséttning forenklade forfaranderegler.

Som en del av detta alternativ.kommer unionens forvaltningsstrukturer for bedémning av
geografiska beteckningar att starkas genom att lata en befintlig byra utféra uppgifter i
registreringsforfarandet. Bedémningen pa nationell nivd kommer fortfarande att skétas av
medlemsstaterna, men en byra kommer att ge kommissionen tekniskt stod vid granskningen
av ansokningar och invandningar pad EU-niva. | konsekvensbeddomningsrapporten ar det
underforstatt att beslut ocksa kommer att kunna fattas av en byra, men for att bibehalla strikt
lagstiftningskontroll ska kommissionen fatta alla rattsliga beslut.

Det tredje alternativet — harmonisera och uppgradera — sékerstédller fullstandig
harmonisering genom skapandet av en enda forordning med enhetliga tillsyns- och
kontrollregler. Bestammelser om skydd och forfaranderegler kommer ocksa att integreras i en
enda grundldggande akt. Det kommer att vara obligatoriskt att anvanda de foéreskrivna
logotyperna inom alla sektorer. Harmoniseringen kommer dock inte att paverka definitionerna
av geografiska beteckningar och kommer att bibehalla sardragen hos sarskilda sektorer.
Hallbarhetskriterier for produktion av produkter med geografiska beteckningar kommer att
definieras i unionslagstiftningen och efterlevnad kommer att sakerstédllas genom att de
integreras i produktspecifikationen, vilket gor att de omfattas av offentlig kontroll. UtGver de
atgarder som anges i det foregaende politiska alternativet kommer sarskilda riktlinjer for
verksamheten hos producentgrupper for geografiska beteckningar att starka dessa gruppers
stallning i vardekedjan for geografiska beteckningar och gora det mojligt for dem att battre
forvalta tillgangar i form av geografiska beteckningar.
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Detta alternativ innebér att registreringsforfarandet helt och hallet utfors av en befintlig byra,
och ger mojlighet att Overklaga vid ett Overprovningsorgan. Det gor det mojligt for
medlemsstaterna att delta i olika utstrackning: inledande bedémning pa nationell niva precis
som enligt de nuvarande reglerna, samrad med medlemsstaterna eller inget deltagande av
medlemsstaterna.

Ordningen for garanterade traditionella specialiteter kommer att Gverges. Traditionella
livsmedelsbeteckningar som kan uppfylla kriterierna for en skyddad ursprungsbeteckning
eller en skyddad geografisk beteckning kan registreras som sadana, medan andra traditionella
namn kan registreras som varumarken.

Slutsatsen av konsekvensbeddmningen &r att det andra alternativet medfér flest fordelar.
Detta alternativ far hogst resultat nar det galler jamforelsen av kostnader och nytta for
producenter av produkter med geografiska beteckningar. Producenterna kommer att gynnas av
ett snabbare och béttre skydd samtidigt som kostnaderna kommer att minska, sarskilt de som
ar kopplade till registreringsforfarandets langd och de resurser som krdvs. Att
producentgrupper for geografiska beteckningar frivilligt kan lata hallbarhetskriterier inga i
produktspecifikationen kommer att medfora ytterligare tillsyns- och certifieringskostnader
som delvis kan uppvagas av stodatgarder inom ramen for politiken for landsbygdsutveckling.
Detta kommer att infria konsumenternas forvantningar pa produkter med hogre
hallbarhetsmal.

. Lagstiftningens andamalsenlighet och forenkling

Forslaget bygger pa en kontroll av &ndamalsenligheten och en analys av
forenklingspotentialen.

Den foreslagna forordningen forenklar administrationen av geografiska beteckningar genom
att inféra en gemensam uppsattning forfarande- och kontrollregler for alla sektorer. Den
harmoniserar ocksa skyddsbestammelserna for alla sektorer. Den sékerstaller saledes
samstammighet och gor systemet for geografiska beteckningar lattare att forsta for berérda
parter.

De viktigaste forenklingarna ar féljande:

. En enda uppséttning regler om ansokningsférfaranden och kontroller, med fordelar i
form av enhetliga regler mellan olika sektorer, vilket undanrgjer de nuvarande
skillnaderna i forfarandena.

. Fortydliganden gors, sérskilt vad géller immateriella rattigheter.

. Enklare begrepp infors, sérskilt inom ordningen fér garanterade traditionella
specialiteter, for att gora dem lattare att forsta for producenter och konsumenter.

Vad galler minskningen av den administrativa bordan innehaller forslaget bestammelser om
tekniskt stod i registreringsforfarandet fran en befintlig EU-byra samt fullt utnyttjande av
digitala verktyg. Konsekvensbedémningen visar att det tekniska stodet kommer att paskynda
forfarandena, hoja kvaliteten pa ansokningarna (pa grund av aterkopplingscykeln) och
beddmningarna och minska bérdan for producenterna och medlemsstaterna. Detta kommer att
krdva mindre kapacitet och resurser inom den offentliga forvaltningen och kommer att
forkorta registreringstiden.

Det nya informations- och meddelandesystemet for domannamn som ska inrattas av EUIPO
ska ge dem som ansOker om geografiska beteckningar ett ytterligare digitalt verktyg i
ansokningsprocessen for att battre skydda och hé&vda deras rattigheter till geografiska
beteckningar.

13

SV



SV

. Grundlaggande rattigheter

Enligt Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rattigheternal® (artikel 17.2) ar
unionen skyldig att skydda immateriella rattigheter. De planerade atgarderna kommer att
skapa battre forutsattningar for att skydda geografiska beteckningar och minska risken for
missbruk, imitation och anspelning avseende namn i geografiska beteckningar, vilket kommer
att bidra till att trygga producenternas inkomster. En mer harmoniserad strategi for
forfaranderegler bor leda till ett effektivare registreringsforfarande, med Kkortare
registreringstider, minskade bordor for producenterna och hogre kvalitet pa
registreringsforfarandena, i enlighet med kommissionens skyldighet att behandla ansékningar
om geografiska beteckningar pa ett opartiskt och réttvist satt inom skalig tid.

4. BUDGETKONSEKVENSER
Forslaget paverkar inte budgeten.

S. OVRIGA INSLAG

. Genomférandeplaner samt atgarder for oOvervakning, utvardering och
rapportering

Genomforandet av atgarderna kommer att Gvervakas och rapporteras pa grundval av de
centrala Overvakningsindikatorerna for de viktigaste operativa malen, vilka fortecknas i
konsekvensbheddémningsrapporten.

For att Overvaka de geografiska beteckningarnas bidrag till hallbar utveckling och sékerstalla
Oppenhet har Glview ett avsnitt for varje registrerad geografisk beteckning dar
medlemsstaternas myndigheter kommer att fora in hallbarhetsforklaringen.

| det interinstitutionella avtalet om béattre lagstiftning fran 2016 foreskrivs att de tre
institutionerna enas om att systematiskt Overvdga anvandning av Oversynsklausuler i
lagstiftningen och att beakta den tid som krévs for genomforande och for insamling av
information om resultat och konsekvenser. P& grundval av detta ska kommissionen genomfora
en utvardering tidigast fem ar efter den dag da férordningen borjar tillampas. Utvarderingen
kommer att genomfdéras enligt kommissionens riktlinjer for battre lagstiftning.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget

Forslaget bestar av en uppsattning bestammelser som ar avsedda att infora ett enhetligt system
for geografiska beteckningar i syfte att hjalpa producenterna att béattre informera om
sérdragen, egenskaperna och kvaliteterna hos sina produkter med geografiska beteckningar
och att sékerstélla korrekt konsumentupplysning. Genom forslaget fortydligas och forbattras
dessutom ordningen for garanterade traditionella specialiteter, men inga andringar gors av
ordningen for frivilliga kvalitetsbegrepp.

Forslaget innehaller foljande bestammelser:
Avdelning I: Allméanna bestammelser

| de allménna bestammelserna faststélls att tillampningsomradet ar geografiska beteckningar,
som skyddar namn pa viner, spritdrycker och jordbruksprodukter. Dessa bestammelser
innehaller ocksa definitioner av sérskilda begrepp som anvands i forordningen samt regler om
skydd av personuppgifter.

19 https://ec.europa.eu/info/aid-development-cooperation-fundamental-rights/your-rights-eu/eu-charter-
fundamental-rights_sv.
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Avdelning I1: Geografiska beteckningar
Kapitel 1: Allménna bestammelser

| de allménna bestammelserna forklaras att syftet med systemet for geografiska beteckningar
ar att faststalla ett enhetligt och exklusivt system som skyddar namn pa sadana viner,
spritdrycker och jordbruksprodukter som har egenskaper, kvaliteter och ett anseende med
samband med produktionsplatsen. [LS: De innehaller klassificeringen av de produkter som
omfattas. De innehaller ocksa definitioner av sarskilda begrepp som anvands i denna
avdelning.]

Kapitel 2: Registrering av geografiska beteckningar

Detta kapitel innehaller sarskilt enhetliga regler om registrering, bade pa nationell niva och
unionsniva (inklusive invandningsforfarandet), definitionen av och kraven for sokanden,
innehallet i ansékningshandlingarna och rollen for registret. | kapitlet faststalls skydd under
en overgdngsperiod samt Gvergangsbestammelser. Det innehaller dven bestammelser om
andringar av produktspecifikationen och om avregistrering av den registrerade geografiska
beteckningen.

Kapitel 3: Skydd av geografiska beteckningar

| detta kapitel faststalls skyddsnivan for geografiska beteckningar. Kapitlet innehaller ocksa
regler om geografiska beteckningar som anvdnds som ingredienser, ett fortydligande av
generiska termer och registrering av homonyma geografiska beteckningar samt forhallandet
till varumarken. Det innehaller regler om erkanda producentgrupper. Férhallandet mellan
anvandningen av termer i domannamn pa internet faststalls. Slutligen innehaller detta kapitel
regler om anvéndningen av unionssymboler, beteckningar och forkortningar i den berérda
produktens mérkning och reklammaterial.

Kapitel 4: Kontroll och tillsyn

| detta kapitel faststalls regler om kontroll, som omfattar saval kontroll av att en produkt med
en geografisk beteckning har framstéllts i dverensstimmelse med produktspecifikationen for
densamma som Gvervakning av hur geografiska beteckningar anvands pa marknaden. |
kapitlet foreskrivs aven omsesidigt bistdnd mellan medlemsstaternas myndigheter. Det
innehdller dven krav pa att tillsynsmyndigheterna ska tillhandahalla bevis pa certifiering pa
begéran av en producent.

Kapitel 5: Kompletterande delar av registreringsforfarandet

| detta kapitel faststélls kriterier for Gvervakning av det arbete som utfors av Europeiska
unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO), som kommer att ge kommissionen tekniskt stod
vid granskningen av ansokningar.

Kapitel 6: Geografiska beteckningar for jordbruksprodukter

Detta kapitel innehaller definitionen av skyddad ursprungsbeteckning och skyddad geografisk
beteckning for jordbruksprodukter. | kapitlet foreskrivs innehallet i produktspecifikationen
och i det sammanfattande dokumentet for geografiska beteckningar for jordbruksprodukter.
Det innehaller ocksa sarskilda regler for denna sektor, sarskilt om vaxtsorter och djurraser och
om foders och ravarors ursprung.

Kapitel 7: Forfarandebestammelser

| detta kapitel faststdlls att kommissionen ska bitrddas av kommittén for geografiska
beteckningar.

Kapitel 8: Overgangsbestammelser och slutbestammelser (geografiska beteckningar)
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| detta kapitel faststalls att kommissionen ska bitrddas av kommittén for geografiska
beteckningar. Kapitlet innehaller ocksa bestammelser om registerkontinuitet och
fortydliganden av reglerna om ansékningar som ld&mnats in innan denna férordning trader i
kraft.

Avdelning I11: Kvalitetsordningar
Kapitel 1: Garanterade traditionella specialiteter

| detta kapitel faststalls regler om ordningen for garanterade traditionella specialiteter.
Kriterierna for registrering av garanterade traditionella specialiteter fortydligas i jamforelse
med de befintliga reglerna — framfér allt krdvs inte langre att garanterade traditionella
specialiteter ska ha sarskilda egenskaper. Forfarandereglerna fortydligas och rationaliseras
ocksa.

Kapitel 2: Frivilliga kvalitetsbegrepp

| detta kapitel faststélls regler om frivilliga kvalitetsbegrepp. Inga andringar har gjorts i den
befintliga lagstiftningen avseende detta.

Kapitel 3: Forfarandebestammelser
| detta kapitel faststélls att kommissionen ska bitrddas av kommittén for jordbrukskvalitet.

Avdelning 1V: Andringar av forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2019/787 och (EU)
2017/1001 [BT: forordningarnas ordningsfoljd]

Denna avdelning innehaller bestammelser om andring av forordning (EU) nr 1308/2013 och
forordning (EU) 2019/787, sarskilt pa grund av den nya harmoniserade uppsattningen regler
om skydd, registreringsforfarande samt kontroll och tillsyn, vilken faststalls i de tidigare
kapitlen i den har férordningen. Genom denna avdelning &ndras férordning (EU) 2017/1001
for att ge EUIPO i uppgift att administrera geografiska beteckningar.

Avdelning V: Overgéngsbestammelser och slutbestammelser

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor
som anges i forordningen. | detta kapitel fortydligas ocksa overgangsreglerna, sarskilt att
ansokningar som lamnats in innan denna forordning trader i kraft maste félja de regler som
géllde innan den tradde i kraft. Det faststélls att forordningen trdader i kraft den [...] dagen
efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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2022/0089 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om Europeiska unionens geografiska beteckningar for vin, spritdrycker och

jordbruksprodukter samt kvalitetsordningar for jordbruksprodukter, om andring av

férordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/787 samt om

upphéavande av férordning (EU) nr 1151/2012

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artikel 43.2 och
artikel 118 forsta stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande??,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

)

(3)

(4)

| den europeiska gréna given?? ingdr utformningen av ett rattvist, halsosamt och
miljovénligt livsmedelssystem (”frén jord till bord”) som en av de politiska strategier
som syftar till att omvandla unionens ekonomi for en hallbar framtid.

| kommissionens meddelande Fran jord till bord-strategin for ett rattvisare,
halsosammare och miljovanligare livsmedelssystem av den 20 maj 2020 uppmanar
man till en omstéllning till hallbara livsmedelssystem och till en stiarkning av den
rattsliga ramen for geografiska beteckningar, dar det i lampliga fall ska inga sérskilda
héllbarhetskriterier. | meddelandet atar sig kommissionen att starka stallningen for
jordbrukare, bl.a. producenter av produkter med geografiska beteckningar, deras
kooperativ och producentorganisationer i livsmedelskedjan.

I meddelandet Att utnyttja EU:s innovationspotential — En handlingsplan for
immateriella rattigheter till stod for EU:s aterhamtning och resiliens av den 25
november 2020 atar sig kommissionen att undersoka olika satt att starka, modernisera,
rationalisera och béttre kontrollera efterlevnaden av geografiska beteckningar for
jordbruksprodukter, viner och spritdrycker.

Kvaliteten och mangfalden i unionens vin-, spritdrycks- och jordbruksproduktion &r en
av dess viktiga starka sidor som ger unionens producenter en konkurrensfordel och
som ger ett betydande bidrag till dess levande kulturella och gastronomiska arv. Detta
beror pd kunnandet och beslutsamheten hos unionens producenter, som har hallit

20
21
22

EUT C XX, XX.X.2022, s. XX.
EUT C XX, XX.X.2022, s. XX.
https://ec.europa.eu/info/publications/communication-european-green-deal _sv.
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(5)

(6)

traditioner levande och samtidigt beaktat utvecklingen av nya produktionsmetoder och
produktionsmaterial.

Unionens medborgare och konsumenter efterfragar i allt hogre grad saval
kvalitetsprodukter som traditionella produkter. De ar ocksa mana om att bevara
mangfalden inom unionens jordbruksproduktion. Detta skapar en efterfragan pa vin,
spritdrycker och jordbruksprodukter med identifierbara, sarskilda egenskaper, sarskilt
sadana som &r kopplade till deras geografiska ursprung.

Skyddet for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter ar en
grundldggande rattighet. | Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2018/1725% foreskrivs skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av
personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byraer och om det fria
flodet av sadana uppgifter. Kommissionens och medlemsstaternas roller i samband
med behandlingen av personuppgifter i de forfaranden for vilka de ar behoriga maste
definieras tydligt for att sékerstalla en hdg skyddsniva. Det ar lagligt att behandla
personuppgifter om detta kravs for att utféra arbetsuppgifter av allmént intresse.
Forfaranden for registrering, dndring eller avregistrering av geografiska beteckningar
och garanterade traditionella specialiteter som genomfdérs inom ramen for den har
forordningen, Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013%* och
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/787% bor genomforas pa ett
korrekt sétt. For korrekt hantering av dessa forfaranden ar det nddvandigt att behandla
hanvisningar som ror sokande i ett forfarande for registrering, andring eller
avregistrering, invandare, aktorer som omfattas av 6vergangsperioder samt organ och
fysiska personer som delegerats for vissa uppgifter som ingar i den offentliga
kontrollen i samband med forfaranden for registrering, andring eller avregistrering av
geografiska beteckningar eller garanterade traditionella specialiteter. Dessa
forfaranden &ar dessutom av offentlig karaktar. Det kravs oppenhet sa att det skapas
forutsattningar for rattvis konkurrens mellan aktorerna och sa att privata och offentliga
ekonomiska intressen kan identifieras offentligt i samband med dessa forfaranden. For
att minimera exponeringen av personuppgifter boér de handlingar som ska lamnas in
under de relevanta forfarandena i mojligaste man undvika krav pa inlamning av
personuppgifter. Kommissionen och medlemsstaterna kan dock behdva behandla
information som innehaller personuppgifter sasom personnamn och kontaktuppgifter.
Inom denna ram boér kommissionen och medlemsstaterna, med héansyn till
allméanintresset och i enlighet med férordning (EU) 2018/1725, tillatas att behandla
sadana personuppgifter och att lamna ut eller offentliggdra dem nar detta kréavs for att
identifiera sokande i ett registrerings-, andrings- eller avregistreringsforfarande,
invandare i ett invandningsforfarande, aktorer som omfattas av en Gvergangsperiod

23

24

25

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for
fysiska personer med avseende péa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner,
organ och byréer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphédvande av férordning (EG)
nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprattande
av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphavande av radets forordningar
(EEG) nr922/72, (EEG) nr234/79, (EG) nr1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUT L 347,
20.12.2013, s. 671).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/787 av den 17 april 2019 om definition,
beskrivning, presentation och markning av spritdrycker, anvdandning av namn pé spritdrycker i
presentationen och méarkningen av andra livsmedel, skydd av geografiska beteckningar for spritdrycker,
anvandning av jordbruksalkohol och destillat av jordbruksprodukter i alkoholhaltiga drycker samt om
upphévande av forordning (EG) nr 110/2008 (EUT L 130, 17.5.2019, s. 1).
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(")

(8)

9)

som beviljats for undantag fran skyddet av ett registrerat namn och organ som fatt i
uppdrag att kontrollera efterlevnaden av produktspecifikationen.

Vid tillampning av foérordning (EU) 2018/1725 & kommissionen den myndighet
genom vilken personuppgiftsagarna kan utdva sina rattigheter i samband med detta,
genom att skicka synpunkter, ta upp fragor eller farhagor eller l1amna in klagomal om
insamlingen och anvandningen av personuppgifterna. Det bor darfor klargoras att
kommissionen ska anses vara personuppgiftsansvarig i den mening som avses i
forordning (EU) 2018/1725 i samband med behandling av personuppgifter i de
forfaranden for vilka den ar ansvarig i enlighet med den har férordningen, férordning
(EU) nr 1308/2013, forordning (EU) 2019/787 och de bestammelser som antagits i
enlighet dérmed.

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679% galler for
medlemsstaternas behandling av personuppgifter under relevanta forfaranden. Vid
tillampning av den forordningen & medlemsstaternas behoriga myndigheter de
myndigheter genom vilka personuppgiftsagarna kan utdva sina rattigheter i samband
med detta, genom att skicka synpunkter, ta upp fragor eller farhagor eller lamna in
klagomal om insamlingen och anvéandningen av personuppgifterna. Det bor darfor
klargoras att medlemsstaterna ska anses vara personuppgiftsansvariga i den mening
som avses i forordning (EU) 2016/679 i samband med behandling av personuppgifter i
de forfaranden for vilka de &r ansvariga i enlighet med den héar férordningen,
forordning (EU) nr 1308/2013, forordning (EU) 2019/787 och de bestammelser som
antagits i enlighet darmed.

Att sékerstilla enhetligt erkédnnande och enhetlig efterlevnad av reglerna om
immateriella réttigheter knutna till namn som &r skyddade i unionen &r en prioritering
som endast kan forverkligas effektivt pa unionsniva. Geografiska beteckningar som
skyddar namn pa sadana viner, spritdrycker och jordbruksprodukter som har
egenskaper, kvaliteter eller ett anseende med kopplingar till produktionsplatsen
omfattas av unionens exklusiva befogenhet. Darfor bor ett enhetligt och exklusivt
system for geografiska beteckningar foreskrivas. Geografiska beteckningar ar en
kollektiv rattighet som innehas av alla de producenter i ett avgransat omrade som
uppfyller kraven och som é&r villiga att ratta sig efter en produktspecifikation.
Producenter som agerar kollektivt har mer befogenheter an enskilda producenter och
tar kollektivt ansvar for att forvalta sina geografiska beteckningar, inklusive for att
svara pa samhallets krav pa produkter som produceras pa ett hallbart satt. Genom
anvandningen av geografiska beteckningar belénas producenterna pa ett rattvist satt
for deras arbete med att producera ett brett urval av kvalitetsprodukter. Samtidigt kan
detta gynna landsbygdsekonomin, sarskilt i omraden med naturliga eller andra
sarskilda begransningar, t.ex. bergsomraden och de yttersta randomradena, dar
jordbrukssektorn star for en betydande del av ekonomin och dar
produktionskostnaderna ar hdga. Pa sa vis kan kvalitetsordningar bidra till och
komplettera landsbygdsutvecklingspolitiken samt marknads- och
inkomststodspolitiken inom den gemensamma jordbrukspolitiken. De kan sarskilt
bidra till utvecklingen inom jordbrukssektorn och i synnerhet i missgynnade omraden.
Ett unionsregelverk som skyddar geografiska beteckningar genom att féreskriva att de
ska inforas i ett register pa unionsniva underlattar utvecklingen av jordbrukssektorn,
eftersom den resulterande, mer enhetliga strategin sakerstaller rattvis konkurrens
mellan producenter av produkter med sadana beteckningar och starker produkternas

26

Hénvisning.
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(10)

(11)

(12)

trovardighet for konsumenterna. Systemet for geografiska beteckningar syftar till att
ge konsumenterna mojlighet att géra mer valgrundade inkdpsval och till att hjalpa dem
att korrekt identifiera produkter pa marknaden med hjalp av markning och reklam.
Geografiska beteckningar &r en typ av immateriell réattighet som hjalper aktdrer och
foretag att oka vardet pa sina immateriella tillgangar. For att undvika att skapa
orattvisa konkurrensforhallanden och for att stodja den inre marknaden bor alla
producenter, aven producenter i tredjelander, kunna anvénda ett registrerat namn och
salufora produkter med geografiska beteckningar i hela unionen och inom e-handel,
forutsatt att produkten i fraga uppfyller kraven i den relevanta produktspecifikationen
och att producenten omfattas av ett kontrollsystem. Mot bakgrund av erfarenheterna
fran genomférandet av Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
nr 1308/2013, (EU) 2019/787 och (EU) nr 1151/2012%" &r det nddvindigt att I6sa vissa
rattsliga fragor, fortydliga och forenkla vissa regler och rationalisera forfarandena.

For att folja definitionen av jordbruksprodukter inom den internationella ramen, dvs.
Vaérldshandelsorganisationen, bor det foreskrivas att Kombinerade nomenklaturen
anvands for geografiska beteckningar.

Unionen har sedan en tid tillbaka stréavat efter att férenkla regelverket for den
gemensamma jordbrukspolitiken. Denna strategi bor dven tillampas pa lagstiftningen
for geografiska beteckningar, utan att man darigenom ifragasatter varje sektors
sardrag. For att forenkla de langdragna registrerings- och andringsforfarandena bor
harmoniserade forfaranderegler for geografiska beteckningar for vin, spritdrycker och
jordbruksprodukter faststallas i en enda rattsakt, samtidigt som man bibehaller
produktspecifika bestammelser for vin i foérordning (EU) nr1308/2013, for
spritdrycker i forordning (EU) 2019/787 och for jordbruksprodukter i den har
forordningen. Forfarandena for registrering, andringar av produktspecifikationer och
avregistrering avseende geografiska beteckningar med ursprung i unionen, inbegripet
invandningsforfaranden, boér genomféras av medlemsstaterna och kommissionen.
Medlemsstaterna och kommissionen bor ansvara for olika steg i varje forfarande.
Medlemsstaterna bor ansvara for det forsta steget i forfarandet, som utgérs av att ta
emot ansokan fran producentgruppen, gora en beddmning av den, dar genomforandet
av ett nationellt invandningsforfarande ingar, samt lamna in ansokan till
kommissionen efter resultatet av beddmningen. Kommissionen bor ansvara for att
granska ansokan i det andra steget i forfarandet, inbegripet ett globalt
invandningsforfarande, och for att fatta beslut om att bevilja eller inte bevilja skydd
for den geografiska beteckningen. Geografiska beteckningar bor endast registreras pa
unionsniva. Fran och med dagen da kommissionen tar emot ansékan om registrering
pa unionsniva bor dock medlemsstaterna kunna bevilja skydd pa nationell niva under
en Overgangsperiod utan att detta paverkar den inre marknadens handel eller den
internationella handeln. Det skydd som vid registrering ges enligt denna férordning
bor dven vara tillgangligt for tredjelé&nders geografiska beteckningar som uppfyller
motsvarande kriterier och som ar skyddade i sitt ursprungsland. Kommissionen bor
genomfdra motsvarande forfaranden for geografiska beteckningar med ursprung i
tredjelander.

For att bidra till omstallningen till ett hallbart livsmedelssystem och tillgodose
samhallets krav pa produktionsmetoder som ar hallbara, miljo- och klimatvanliga,
sékerstaller djurskyddet, ar resurseffektiva samt socialt och etiskt ansvarsfulla, bor
producenter av produkter med geografiska beteckningar uppmuntras att folja

27

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

hallbarhetsnormer som &r strangare &n de obligatoriska och som gar utéver god praxis.
Sadana sarskilda krav skulle kunna anges i produktspecifikationen.

For att sakerstalla att beslut fattas pa ett enhetligt satt vad galler ansokningar om skydd
samt rattsliga invandningar mot dessa som l&mnas in under det nationella forfarandet,
bor kommissionen underréttas i god tid och regelbundet nér forfaranden inleds vid
nationella domstolar eller andra organ rdrande anstkningar om registrering som
overlamnats av medlemsstaten till kommissionen och om deras slutliga resultat. Av
samma skél bor en medlemsstat, om den anser att ett nationellt beslut som ligger till
grund for ansokan om skydd kan komma att ogiltigférklaras till foljd av nationella
rattsliga  forfaranden, underrdtta kommissionen om denna beddmning. Om
medlemsstaten begér att granskningen av en ansokan ska avbrytas tillfalligt pa
unionsniva bor kommissionen undantas fran skyldigheten att halla den faststallda
tidsfristen for granskning. For att skydda sokanden fran réattsliga atgarder utan skalig
anledning och for att bevara sokandens rétt att sakra skyddet for ett namn inom skélig
tid bor undantaget begransas till fall dar ansékan om registrering har ogiltigforklarats
pa nationell niva genom ett omedelbart tillampligt men ej slutligt rattsligt avgorande,
eller dar medlemsstaten anser att ifragasattandet av ansokans giltighet har giltiga
grunder.

For att gora det mojligt for aktorer vars intressen paverkas av registreringen av ett
namn att fortsatta att anvanda namnet under en begréansad tid, &ven om detta star i strid
med det skyddssystem som faststélls i artikel 27, bor sarskilda undantag i form av
overgangsperioder beviljas for anvandningen av namnet. Sadana perioder kan ocksa
tillatas for att 16sa tillfalliga svarigheter och for att syfta till det langsiktiga malet att
sékerstélla att alla producenter uppfyller kraven i produktspecifikationen.

For att sdkerstalla 6ppenhet och enhetlighet i alla medlemsstater ar det nddvandigt att
uppréatta och upprétthalla ett elektroniskt unionsregister ver geografiska beteckningar
som registrerats som skyddade ursprungsbeteckningar eller skyddade geografiska
beteckningar. Registret bor ge information till konsumenter och de som bedriver
handel. Registret bor vara en elektronisk databas som lagras i ett informationssystem
och bor vara tillgangligt for allménheten.

Unionen forhandlar med sina handelspartner om internationella avtal, dven sadana som
ror skydd av ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar. For att underlatta
tillhandahallandet av information till allmanheten om de namn som skyddas av dessa
internationella avtal, och sérskilt for att sékerstélla att de verkligen skyddas och att det
kontrolleras hur dessa namn anvands, kan dessa namn foras in i unionens register éver
geografiska beteckningar. Om namnen i sadana internationella avtal inte sarskilt anges
vara ursprungsbeteckningar bor de foras in i registret som skyddade geografiska
beteckningar.

For att den inre marknaden ska fungera optimalt ar det viktigt att berérda producenter
och andra aktérer, myndigheter och konsumenter far snabb och enkel tillgang till
relevant information om en registrerad skyddad ursprungsbeteckning eller skyddad
geografisk beteckning. Denna information bor i tillampliga fall omfatta information
om identiteten pa den producentgrupp som erkants pa nationell niva.

Namn som &r inférda i unionens register 6ver geografiska beteckningar bor skyddas i
syfte att sakerstélla att de anvands pa ett rattvist satt och for att forhindra forfaranden
som kan vilseleda konsumenten. For att starka skyddet av geografiska beteckningar
och bekdmpa forfalskning mer effektivt inom ramen bor skyddet av
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar aven galla for domannamn pa
internet.

For att faststalla om produkterna ar jamférbara med produkter som registrerats som
geografiska beteckningar bor alla relevanta faktorer beaktas. Dessa faktorer bor
inbegripa huruvida produkterna har gemensamma objektiva egenskaper, sasom
produktionsmetod, fysiskt utseende eller anvandning av samma ravara, de
omsténdigheter under vilka produkterna anvénds ur omsattningskretsens synvinkel,
huruvida de ofta distribueras via samma kanaler och huruvida de omfattas av liknande
saluféringsregler.

Med hansyn till affarsmetoder och unionens rattspraxis maste det rada klarhet om
anvandningen av en geografisk beteckning i forsdljningsnamnet for en bearbetad
produkt i vilken den produkt som den geografiska beteckningen avser &r en ingrediens.
Det bor sakerstéllas att sadan anvandning sker i enlighet med rattvisa affarsmetoder
och inte forsvagar, urvattnar eller skadar anseendet for den produkt som bér den
geografiska beteckningen. Det bor krdvas samtycke av en stor majoritet av de berérda
producenterna av produkter med geografiska beteckningar for att sadan anvandning
ska tillatas.

Reglerna om fortsatt anvandning av generiska namn bor fortydligas sa att det framgar
att generiska termer som liknar eller utgor en del av ett namn eller en term som
skyddas bor behalla sin generiska status.

Omfattningen av det skydd som beviljas enligt denna forordning bér fortydligas,
sarskilt i fraga om de begransningar for registrering av nya varumarken som anges i
Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2015/2436% som star i strid med
registreringen av geografiska beteckningar. Ett sadant fortydligande behovs ocksa med
avseende pa innehavare av tidigare immateriella rattigheter, sarskilt sddana som galler
varumarken och homonyma namn som &r registrerade som geografiska beteckningar.

Producentgrupper spelar en viktig roll i ansdkningsprocessen for registrering av
geografiska beteckningar, liksom vid &ndringar av produktspecifikationer och vid
begdran om avregistrering. De bdér ges mojlighet att kunna identifiera och
marknadsfora sina produkters séarskilda egenskaper béattre. Producentgruppens roll bor
darfor klargoras.

Eftersom producenter av produkter med geografiska beteckningar oftast ar sma eller
medelstora foretag utsatts de for konkurrens fran andra aktorer i livsmedelskedjan,
vilket kan skapa illojal konkurrens mellan lokala producenter och producenter som
bedriver verksamhet i storre skala. | detta sammanhang dar det, i alla berdrda
producenters intresse, nodvandigt att tillita att en enda producentgrupp genomfor
sarskilda atgarder pa producenternas vagnar. | detta syfte bor kategorin for erkanda
producentgrupper faststallas, tillsammans med de kriterier som maste uppfyllas for att
betraktas som erkand producentgrupp och de sarskilda ytterligare rattigheter som hor
dartill, sarskilt for att erkanda producentgrupper ska fa de ratta verktygen for att battre
kunna héavda sina immateriella rattigheter mot otillborliga affarsmetoder.

Forhallandet mellan domannamn pa internet och skydd av geografiska beteckningar
bor klargoras nar det galler tillampningsomradet for rattsmedelsatgarderna,
erkdnnandet av geografiska beteckningar vid tvistlésning och skalig anvéndning av
domannamn. Personer som har ett berattigat intresse avseende en geografisk
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beteckning for vilken registrering har sokts fore registreringen av domannamnet bor ha
ratt att begara att domannamnet aterkallas eller dverfors i handelse av en tvist.

Forhallandet mellan varuméarken och geografiska beteckningar bor klargoras nar det
géller kriterier for avslag av varumarkesansokningar, ogiltighetsforklaring av
varumarken och samexistens mellan varumérken och geografiska beteckningar.

For att undvika att orattvisa konkurrensforhallanden skapas bor alla producenter,
inklusive producenter i tredjeldnder, kunna anvanda en registrerad geografisk
beteckning, forutsatt att produkten i fradga uppfyller kraven i relevant
produktspecifikation, sammanfattande dokument eller dokument som motsvarar det
sistnamnda, dvs. en fullstandig sammanfattning av produktspecifikationen. Det system
som faststalls av medlemsstaterna bor ocksa garantera att producenter som foljer
reglerna har rétt att omfattas av kontrollen av produktspecifikationens efterlevnad.

De symboler, beteckningar och foérkortningar som identifierar en registrerad
geografisk beteckning och de darmed férbundna unionsrattigheterna bor skyddas i
unionen och tredjelander, i syfte att sékerstélla att de anvénds for autentiska produkter
och att konsumenterna inte vilseleds med avseende pa produkternas kvalitet.

Markningen av vin, spritdrycker och jordbruksprodukter bér omfattas av de allméanna
regler som faststélls i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1169/2011%°
och i synnerhet av de bestammelser som syftar till att forhindra mérkning som kan
skapa osékerhet for eller vilseleda konsumenterna.

Anvindningen av unionssymboler eller beteckningar pa forpackningar till produkter
med en geografisk beteckning bor goras obligatorisk, sa att konsumenterna far battre
kannedom om denna kategori av produkter och de garantier som &r forknippade med
dem och for att gora det lattare att identifiera dessa produkter pa marknaden och
darigenom underlatta kontroller. Med tanke pa sardragen hos de produkter som
omfattas av denna forordning bor dock sarskilda bestdmmelser om markning
bibehdllas for vin och spritdrycker. Anvéandningen av sadana symboler och
beteckningar bor forbli frivillig nar det galler tredjeldnders geografiska beteckningar
och ursprungsbeteckningar.

Geografiska beteckningars mervarde bygger pa konsumenternas fortroende. Systemet
for geografiska beteckningar bygger i hdg grad pa egenkontroll, tillborlig aktsamhet
och individuellt ansvar fran producenternas sida, medan det ar medlemsstaternas
behdriga myndigheters uppgift att vidta nodvandiga atgarder for att forhindra eller
stoppa anvandningen av produktnamn som strider mot bestdmmelserna om
geografiska beteckningar. Kommissionens roll &r att ingripa i handelse av systematisk
underlatenhet att tillampa unionsratten. Geografiska beteckningar bor omfattas av
systemet med offentlig kontroll, i linje med principerna i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2017/625%, i vilket ett system for kontroll i samtliga
produktions-, bearbetnings- och distributionsled bor inga. Varje aktér bor omfattas av
ett kontrollsystem dér det kontrolleras att kraven i produktspecifikationen efterlevs.
Med tanke pa att vin omfattas av sarskilda kontroller som faststalls i
sektorslagstiftningen bor det i den hér foérordningen endast faststéllas kontroller for
spritdrycker och jordbruksprodukter.

De behériga myndigheter som &r utsedda att utféra kontrollen av att kraven i
produktspecifikationen efterlevs bor uppfylla ett antal verksamhetskriterier sa att det
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sékerstélls att de &r opartiska och effektiva. Bestammelser om delegering av vissa
befogenheter for sarskilda kontrolluppgifter till produktcertifieringsorgan bor
Overvagas for att underlédtta kontrollmyndigheternas arbete och godra systemet mer
effektivt.

Information om behériga myndigheter och produktcertifieringsorgan  bor
offentliggoras for att sakerstalla 6ppenhet och gora det mojligt for berérda parter att
kontakta dem.

Europeiska standarder som utvecklats av Europeiska standardiseringskommittén och
internationella standarder som utvecklats av Internationella
standardiseringsorganisationen bor anvandas vid ackreditering av kontrollorganen och
av kontrollorganen sjalva i deras verksamhet. Ackrediteringen av dessa organ bor ske i
enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 765/20083!.

Kontrollen av att reglerna om geografiska beteckningar foljs pa marknaden &r viktig
for att forhindra bedragligt eller vilseledande agerande, sa att det sakerstalls att
producenter blir skéligen belénade fér mervdardet med deras produkter som bér
geografiska beteckningar och att de som olagligen anvénder dessa geografiska
beteckningar hindras fran att sélja sina produkter. Kontroller bor utféras pa grundval
av riskbedomningar eller anmalningar fran aktorer, och lampliga administrativa och
rattsliga atgarder bor vidtas for att forhindra eller stoppa anvandning av namn pa
produkter eller tjanster som innebér en dvertradelse gentemot de skyddade geografiska
beteckningarna.

Onlineplattformar anvénds i allt hogre grad for forséljning av produkter, dven
produkter med geografiska beteckningar, och i vissa fall kan plattformarna vara
viktiga nér det galler att forebygga bedrdgerier. | detta avseende bor det i denna
forordning faststallas regler for att sakerstalla lamplig méarkning av produkter som
saljs via onlineplattformar och for att ge medlemsstaterna befogenhet att gora innehall
som strider mot reglerna oatkomligt. Dessa regler bor inte paverka tillampningen av
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2022/XX32.

Med tanke pa att en produkt med en geografisk beteckning som produceras i en
medlemsstat kan sdljas i en annan medlemsstat bor administrativt stod mellan
medlemsstaterna sakerstallas for att mojliggora effektiva kontroller, och de praktiska
detaljerna for detta bor faststéllas.

For att den inre marknaden ska fungera optimalt ar det viktigt att producenterna i olika
sammanhang snabbt och enkelt kan visa att de har réatt att anvanda ett skyddat namn,
t.ex. vid tullkontroller och marknadsinspektioner eller pa naringsidkares begaran. |
detta syfte bor producenten ha tillgang till ett officiellt certifikat, eller annat bevis pa
certifiering, som visar pa ratten att producera en produkt med en geografisk
beteckning.

Forfarandena for registrering, andring och avregistrering av geografiska beteckningar,
inbegripet gransknings- och invandningsforfarandet, bor genomforas sa effektivt som
mojligt. Detta kan uppnas med hjalp av det stod for granskning av ansdkningar som
tillhandahalls av Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO). Aven om
det har dvervagts att lagga ut vissa arbetsuppgifter pa EUIPO skulle kommissionen
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forbli ansvarig for registrering, &ndring och avregistrering, med anledning av den
starka kopplingen till den gemensamma jordbrukspolitiken och den sakkunskap som
kravs for att sakerstalla att sdrdragen hos vin, spritdrycker och jordbruksprodukter
bedoms pa lampligt sétt.

Det bor faststéllas kriterier for att bedoma EUIPO:s utférande av uppgifterna. Dessa
kriterier bor sakerstalla kvalitet, samstammighet och effektivitet i det tillhandahallna
stodet. Kommissionen bor utarbeta en rapport till parlamentet och radet om resultaten
och erfarenheterna av EUIPO:s utforande av dessa uppgifter.

Mot bakgrund av nuvarande praxis bor de tva olika instrumenten for faststallande av
sambandet mellan en produkt och dess geografiska ursprung, dvs.
ursprungsbeteckningen och den geografiska beteckningen, bibehallas. Reglerna om
och definitionerna av vaxtsorter och djurraser bor fortydligas sa att deras koppling till
geografiska beteckningar kan forstas battre i handelse av konflikter. Reglerna om
foders och ravarors ursprung bor forbli oférandrade.

En produkt med en geografisk beteckning bor uppfylla vissa villkor som anges i
produktspecifikationen. For att denna information ska vara lattbegriplig &ven for
berérda parter bor produktspecifikationen sammanfattas i ett sammanfattande
dokument.

For genomfdrandet av reglerna om geografiska beteckningar bdr kommissionen
bitradas av en kommitté bestaende av delegater fran medlemsstaterna.

Det specifika malet for ordningen for garanterade traditionella specialiteter &ar att
hjalpa producenter av traditionella produkter att informera konsumenterna om
produkternas mervérdesskapande kvaliteter. FOr att undvika att skapa orattvisa
konkurrensforhallanden bor alla producenter, inklusive producenter i tredjelander,
kunna anvéanda ett registrerat namn pa en garanterad traditionell specialitet, forutsatt
att produkten i fraga uppfyller kraven enligt relevant produktspecifikation och
producenten omfattas av ett kontrollsystem.

Eftersom endast nagra fa namn har registrerats enligt den nuvarande ordningen for
garanterade traditionella specialiteter, har den inte forverkligat sin potential. De
nuvarande bestdimmelserna bor darfor forbattras, fortydligas och preciseras i syfte att
gora ordningen mer begriplig, anvandarvénlig och attraktiv for potentiella sékande.
For att sékerstalla att namn pa autentiska traditionella produkter registreras bor
kriterierna och villkoren for att registrera ett namn anpassas, sarskilt genom
avskaffande av villkoret att garanterade traditionella specialiteter ska ha sarskilda
egenskaper.

For att se till att garanterade traditionella specialiteter uppfyller kraven i
produktspecifikationen och &r enhetliga bor producentgrupper sjalva definiera
produkten i en produktspecifikation. Mdgjligheten att registrera ett namn som en
garanterad traditionell specialitet bor vara 6ppen for producenter i tredjeléander.

For att sdkerstdlla Gppenhet bor garanterade traditionella specialiteter foras in i
registret.

For att undvika att skapa orattvisa konkurrensférhallanden bor alla producenter,
inklusive producenter i tredjelander, kunna anvéanda ett registrerat namn pa en
garanterad traditionell specialitet, forutsatt att produkten i fraga uppfyller kraven enligt
relevant produktspecifikation och producenten omfattas av ett kontrollsystem. FOr en
garanterad traditionell specialitet som framstalls inom unionen bér unionssymbolen
anges i markningen och det bor vara mojligt att associera den med beteckningen
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garanterad traditionell specialitet. Anvéndningen av namn, unionssymbolen och
beteckningen bor regleras for att sakerstélla ett enhetligt tillvagagangssatt pa hela den
inre marknaden.

Garanterade traditionella specialiteter bor skyddas effektivt pd marknaden sa att
producenterna blir skéligen belénade for produkternas mervérde och sa att de som
olagligen anvander garanterade traditionella specialiteter hindras fran att sélja sina
produkter.

For att undvika att konsumenterna vilseleds bor registrerade garanterade traditionella
specialiteter vara skyddade mot varje form av missbruk eller imitation, ocksa nar det
géller produkter som anvands som ingredienser, och mot varje annat férfarande som
kan vilseleda konsumenten. | samma syfte bor det faststallas regler for sarskilda
anvandningsomraden for garanterade traditionella specialiteter, sarskilt nar det galler
anvandningen av termer som ar generiska i unionen, markning som innehaller eller
bestar av benamningen pa en vaxtsort eller en djurras samt varumarken.

Deltagandet i ordningen for garanterade traditionella specialiteter bor sékerstélla att
alla aktorer som foljer reglerna for ordningen har rétt att omfattas av kontrollen av att
kraven i produktspecifikationen efterlevs.

Forfarandena for registrering, &ndringar av produktspecifikationer och avregistrering
avseende garanterade traditionella specialiteter med ursprung i unionen, inbegripet
invandningsforfaranden, bor genomforas av medlemsstaterna och kommissionen.
Medlemsstaterna och kommissionen bor ansvara for olika steg i varje forfarande.
Medlemsstaterna bor ansvara for det forsta steget i forfarandet, som utgors av att ta
emot ansokan fran producentgruppen, goéra en bedémning av ansokan, dar
genomférandet av ett nationellt invandningsférfarande ingar, samt ldamna in
unionsansokan till kommissionen efter resultatet av bedémningen. Kommissionen bor
ansvara for att granska ansokan, dar ett globalt invandningsforfarande ingar, och for
att fatta beslut om att bevilja eller inte bevilja skydd for den garanterade traditionella
specialiteten. Det skydd som vid registrering ges enligt denna férordning bor &ven
vara tillgangligt for tredjelanders garanterade traditionella specialiteter som uppfyller
motsvarande kriterier och som &r skyddade i sitt ursprungsland. Kommissionen bor
ocksa genomfdra motsvarande forfaranden for garanterade traditionella specialiteter
med ursprung i tredjelénder.

Ordningen for frivilliga kvalitetsbegrepp infordes genom férordning (EU)
nr1151/2012. Den galler sarskilda horisontella egenskaper for en eller flera
produktkategorier, jordbruksmetoder eller bearbetningsrelaterade kvaliteter som &r
tillampliga i specifika omraden. Det frivilliga kvalitetsbegreppet produkt fran
bergsomrade uppfyller de villkor som faststallts for frivilliga kvalitetsbegrepp, och
infordes genom den forordningen. Detta har gett producenter i bergsomraden ett
effektivt verktyg for att marknadsfora sina produkter battre och minska den faktiska
risken for osékerhet hos konsumenterna i frdga om de marknadsférda produkternas
ursprung i bergsomraden. Producenternas mojlighet att anvanda frivilliga
kvalitetsbegrepp bor bibehallas, eftersom ordningen annu inte har forverkligat sin fulla
potential i medlemsstaterna pa grund av dess korta tillampningstid.

For genomférandet av de regler for garanterade traditionella specialiteter och frivilliga
kvalitetsbegrepp som faststalls i denna férordning bor kommissionen bitrddas av en
kommitté bestaende av delegater fran medlemsstaterna.
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Bestammelserna om geografiska beteckningar i forordningarna (EU) nr 1308/2013 vad
galler vinsektorn och (EU) 2019/787 vad galler spritdryckssektorn maste andras for att
anpassa dem till de gemensamma regler for registrering, andring, invéndning,
avregistrering, skydd och kontroller av geografiska beteckningar som faststélls i den
har forordningen. For vin i synnerhet kravs ytterligare &ndringar av definitionen av
skyddade geografiska beteckningar, i enlighet med avtalet om handelsrelaterade
aspekter av immaterialratter. FOr att skapa dverensstdimmelse med denna forordning
bor dven den bestammelse om EUIPO:s uppgifter som faststélls i Europaparlamentets
och rédets férordning (EU) 2017/1001% &ndras.

| syfte att komplettera eller &ndra vissa icke vasentliga delar av denna forordning bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i férdraget om Europeiska
unionens funktionssatt delegeras till kommissionen med avseende pa att faststlla
hallbarhetsnormer och kriterier for erkannandet av befintliga hallbarhetsnormer,
fortydliga eller lagga till uppgifter som ska tillhandahallas som en del av atféljande
information, anfértro EUIPO uppgifter i samband med granskningen for invandningar
och invandningsforfarandet, driften av  registret, offentliggbrandet av
standardandringar av en produktspecifikation, samrdad i samband med
avregistreringsforfarandet, inrdttandet och forvaltningen av ett meddelandesystem som
informerar sokande om huruvida deras geografiska beteckning finns tillganglig som
domannamn, granskningen av de geografiska beteckningar fran tredjelander som inte
omfattas av Geneveakten inom Lissabondverenskommelsen om
ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar®* och som foreslas fa skydd i
enlighet med internationella férhandlingar eller internationella éverenskommelser,
faststélla lampliga kriterier for dvervakning av hur EUIPO utfor de uppgifter som den
anfortrotts, faststalla ytterligare bestimmelser om anvandningen av geografiska
beteckningar for att identifiera ingredienser i bearbetade produkter, faststalla
ytterligare bestdammelser om hur generisk status ska faststallas for termer, faststélla
begrénsningar och undantag avseende fodrets ursprung i samband med en
ursprungsbeteckning, faststalla begransningar och undantag avseende slakt av levande
djur eller ravarornas ursprung, faststalla regler som styr anvéandningen av
benamningen pa en véxtsort eller en djurras, faststilla regler for begransning av den
information som ingar i produktspecifikationen fér geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter, faststalla ndrmare detaljer i de kriterier som
maste uppfyllas for garanterade traditionella specialiteter, faststdlla ytterligare
bestammelser om lampliga certifierings- och ackrediteringsforfaranden som ska
tillampas vad galler produktcertifieringsorgan, faststélla ytterligare bestammelser for
att ytterligare precisera skyddet for garanterade traditionella specialiteter, faststalla
ytterligare bestammelser for garanterade traditionella specialiteter vad galler hur
generisk status for termer ska faststallas, villkor for att fa anvanda vaxtsorts- och
djurrasbenamningar samt forhallandet till immateriell &ganderétt, faststalla ytterligare
bestdmmelser om gemensamma ansokningar som berdér mer an ett nationellt
territorium och komplettera bestdmmelserna om ansékningsforfarandet for garanterade
traditionella specialiteter, komplettera bestammelserna om invandningsforfarandet for
garanterade traditionella specialiteter for att faststilla detaljerade férfaranden och
tidsfrister, komplettera bestdmmelserna om forfarandet for andringsansokningar for
garanterade  traditionella  specialiteter,  komplettera  bestdimmelserna  om
avregistreringsforfarandet for garanterade traditionella specialiteter, faststalla ndrmare
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bestammelser om kriterierna for frivilliga kvalitetsbegrepp, reservera ytterligare
frivilliga kvalitetsbegrepp och faststalla villkoren for deras anvéandning, faststalla
undantag for anvandningen av termen produkt fran bergsomrade och faststélla
produktionsmetoder och andra relevanta kriterier for tillampningen av detta frivilliga
kvalitetsbegrepp, sarskilt pa vilka villkor ravaror eller foder utifran far foras in i
bergsomraden. Det ar sarskilt viktigt att kommissionen genomfor lampliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad
genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om battre
lagstiftning av den 13 april 2016%. For att sikerstilla lika stor delaktighet i
forberedelsen av delegerade akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade
till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade
akter.

For att sékerstalla enhetliga villkor fér genomférandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pa att faststélla den
tekniska presentationen av och tillgangen online till klassificeringen av produkter med
geografiska beteckningar i enlighet med Kombinerade nomenklaturen, faststalla en
harmoniserad presentation av hallbarhetsataganden, faststdlla formatet for och
presentationen online av den atféljande dokumentationen och foreskriva strykning
eller anonymisering av skyddade personuppgifter, faststalla ndrmare bestdmmelser om
forfarandena och mallen for och presentationen av unionsansékningar om registrering,
aven for ansokningar som rér mer an ett nationellt territorium, faststélla formatet for
och presentationen online av invandningar och officiella synpunkter och foreskriva
strykning eller anonymisering av skyddade personuppgifter, bevilja en
overgangsperiod for att tilldta anvandning av ett registrerat namn tillsammans med
andra namn som annars skulle strida mot ett registrerat namn samt forlanga denna
overgangsperiod, avsld en ansokan, besluta om registrering av en geografisk
beteckning om en Gverenskommelse inte har natts, registrera geografiska beteckningar
for produkter fran tredjelander som &r skyddade inom unionen i enlighet med ett
internationellt avtal i vilket unionen &r avtalsslutande part, faststalla innehallet i och
presentationen av unionens register déver geografiska beteckningar, faststalla formatet
for och presentationen online av utdrag ur unionens register over geografiska
beteckningar och foreskriva strykning eller anonymisering av skyddade
personuppgifter, faststalla ndrmare bestammelser om forfarandena och mallen for och
presentationen av ansokningar om en unionsandring, och om férfarandena och mallen
for standardandringar och hur de ska meddelas till kommissionen, avregistrera en
geografisk beteckning, faststdlla ndrmare bestdmmelser om fdrfarandena och mallen
for avregistrering och om presentationen av sadan begéaran om avregistrering, faststalla
unionssymboler for geografiska beteckningar och specificera tekniska egenskaper for
unionssymboler och beteckningar samt bestammelserna om deras anvandning pa
produkter som saluférs med en registrerad geografisk beteckning, inbegripet
bestammelser om de sprak pa vilka uppgifterna ska anges, narmare ange vad for slags
information som ska utbytas samt metoderna for informationsutbyte inom ramen for
omsesidigt bistand som genomfors vid kontroll och tillsyn, faststalla bestammelser om
mallen  for  produktspecifikationen  for  geografiska  beteckningar  for
jordbruksprodukter, faststalla formatet for och presentationen online for det
sammanfattande dokumentet for geografiska beteckningar for jordbruksprodukter och
foreskriva strykning eller anonymisering av skyddade personuppgifter. For
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garanterade traditionella specialiteter: faststidlla bestdmmelser om mallen for
produktspecifikationen, faststidlla ndrmare bestdmmelser om utformningen av och
innehallet i unionens register Gver garanterade traditionella specialiteter, faststalla
unionssymbolen for garanterade traditionella specialiteter, faststalla bestimmelser om
enhetligt skydd av beteckningar, forkortningar och unionssymbolen, bestdmmelser om
deras anvandning och om unionssymbolens tekniska egenskaper, faststalla forfarande-
och formkrav for skydd av garanterade traditionella specialiteter, faststalla narmare
bestammelser om forfarandena och mallen for och presentationen av anstkningar om
registrering (adven for ansokningar som rér mer an ett nationellt territorium),
invdndningar och ansokningar om &ndring av en produktspecifikation samt
ansokningar om avregistrering, Gvergangsperioder for anvandning av garanterade
traditionella specialiteter, avsla en anstkan om avregistrering, besluta om registrering
av en garanterad traditionell specialitet om en Gverenskommelse inte har natts samt
avregistrera en garanterad traditionell specialitet. For frivilliga kvalitetsbegrepp och
ordningar for dessa: faststdlla tekniska detaljer som krévs for anmélan av frivilliga
kvalitetsbegrepp och ordningar for dessa, faststdlla bestdmmelser om utformning,
forfaranden eller andra tekniska detaljer samt faststdlla bestimmelser om
anvandningen av frivilliga kvalitetsbegrepp. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet
med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011°%.

Kommissionen bor ges befogenheter att anta genomférandeakter utan att tillampa
forordning (EU) nr 182/2011 med avseende pa registrering av ett namn om det inte
finns nagon invandning som kan tas upp till prévning eller om det rér sig om en
invandning som kan tas upp till prévning, om en Gverenskommelse har natts om
geografiska beteckningar och garanterade traditionella specialiteter och vid behov om
andring av den offentliggjorda informationen, forutsatt att dessa andringar inte &r
vasentliga, upprattande och uppratthallande av ett allmént tillgangligt elektroniskt
register 6ver geografiska beteckningar och ett elektroniskt register déver garanterade
traditionella specialiteter, beviljande av en 6vergangsperiod for anvandningen av
geografiska beteckningar efter en invandning som lamnats in under det nationella
forfarandet, avregistrering av geografiska beteckningar som registrerats i strid med en
helt eller delvis homonym geografisk beteckning for vilken en ansdkan redan har
gjorts eller som redan har registrerats, faststallande av det satt pa vilket behoriga
myndigheters och produktcertifieringsorgans namn och adress ska offentliggoras for
garanterade traditionella specialiteter.

Forordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2017/1001 och (EU) 2019/787 bér darfor
andras i enlighet med detta, och férordning (EU) nr 1151/2012 bor upphdra att galla.

De skyddade ursprungsbeteckningar, skyddade geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter som redan registrerats enligt férordning (EU)
nr1151/2012, de skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska
beteckningar som redan registrerats enligt férordning (EU) nr 1308/2013 och de
geografiska beteckningar som redan registrerats enligt férordning (EU) 2019/787 bor
fortsatta att vara skyddade enligt den har forordningen och bor foéras in automatiskt i
respektive register.

Det bor foreskrivas lampliga arrangemang for att underlatta en smidig 6vergang fran
bestdmmelserna i forordningarna (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 1308/2013 och (EU)
2019/787 till bestdmmelserna i den hér forordningen.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Avdelning |
Allmanna bestammelser

Artikel 1
Innehall

| denna férordning faststélls regler om

a) geografiska beteckningar for vin, spritdrycker och jordbruksprodukter,

b) garanterade traditionella  specialiteter ~och frivilliga kvalitetsbegrepp  for
jordbruksprodukter.

Artikel 2
Definitioner

1. | denna férordning galler féljande definitioner:

a)

b)

9)

producentgrupp: en sammanslutning som, oberoende av dess juridiska form,
huvudsakligen bestar av producenter eller bearbetningsforetag som framstaller
samma produkt.

traditionell och tradition: nar det galler en produkt som har sitt ursprung i ett
geografiskt omrade, pavisad historisk anvandning av producenter i ett samhélle
under en period som medger ett generationsskifte; tidsperioden ska vara minst
30 ar, och anvéandningen far inbegripa andringar som kravs pa grund av
andrade hygien- och sakerhetsrutiner.

markning: maérkning enligt definitionen i artikel 2.2 j i forordning (EU)
nr 1169/2011.

produktionsled: alla produktions-, bearbetnings-, berednings- eller lagringssteg,
tills produkten &r i en form som ska slappas ut pa den inre marknaden.

bearbetade produkter: livsmedel som framstélls genom bearbetning av
obearbetade produkter i den mening som avses i artikel 2 m och o i férordning
nr 852/2004.

produktcertifieringsorgan: organ i den mening som avses i avdelning 11 kapitel
Il i forordning (EU) 2017/625 vilka certifierar att produkter med geografiska
beteckningar eller som betecknas som garanterade traditionella specialiteter
Overensstdammer med produktspecifikationen.

generisk term:

i) ett produktnamn som, &ven om det har samband med den ort, den region eller
det land dér produkten ursprungligen framstélldes eller salufordes, har blivit
det namn som allmént anvands for produkten i unionen, och

i) en allmén term som beskriver typer av produkter, produktkvaliteter eller
andra termer som inte avser en specifik produkt.
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h)  vaxtsortsbenamning: beteckning for en viss sort, som ar i allmént bruk eller &r
officiellt registrerad i enlighet med radets direktiv 2002/53/EG®,
2002/55/EG®, 2008/90/EG* eller r&dets forordning (EG) nr 2100/94%, p& det
eller de sprak som den anvands eller fortecknas pa, vid tidpunkten for ansokan
om registrering av den berdrda geografiska beteckningen.

i)  djurrasbenamning: namn pa raser i den mening som avses i artikel 2 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/1012* som fortecknas i
stambdcker eller register, pa det eller de sprak som de anvénds eller fortecknas
pa, vid tidpunkten for ansokan om registrering av den berdrda geografiska
beteckningen.

Artikel 3
Skydd av personuppgifter

Kommissionen och medlemsstaterna ska i enlighet med férordning (EU) 2018/1725
och forordning (EU) 2016/679 behandla och offentliggora de personuppgifter som de
mottar under de forfaranden for registrering, godkannande av dandringar,
avregistrering, invandning, beviljande av 6vergangsperioder samt kontroll som avses
i den har forordningen, foérordning (EU) nr 1308/2013 och forordning (EU)
2019/787.

Kommissionen ska vara personuppgiftsansvarig i den mening som avses i férordning
(EU) 2018/1725 i samband med behandling av personuppgifter i det forfarande for
vilket den ar behorig i enlighet med férordning (EU) 2019/787, kommissionens
delegerade férordning (EU) 2021/1235%2 och den har férordningen.

Medlemsstaternas behdriga myndigheter ska vara personuppgiftsansvariga i den
mening som avses i forordning (EU) 2016/679 i samband med behandling av
personuppgifter i de forfaranden for vilka de &r behériga i enlighet med forordning
(EU) 2019/787, delegerad férordning (EU) 2021/1235 och den har férordningen.
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Radets direktiv 2002/53/EG av den 13 juni 2002 om den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvéxter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 1).

Radets direktiv 2002/55/EG av den 13 juni 2002 om saluforing av utside av koksvéxter (EGT L 193,
20.7.2002, s. 33).

Radets direktiv 2008/90/EG av den 29 september 2008 om saluforing av fruktplantsférokningsmaterial
och fruktplantor avsedda for fruktproduktion (EUT L 267, 8.10.2008, s. 8).

Radets forordning (EG) nr 2100/94 av den 27 juli 1994 om gemenskapens véxtforadlarratt (EGT L 227,
1.9.1994, s. 1).

Europaparlamentets och réadets forordning (EU) 2016/1012 av den 8 juni 2016 om avelstekniska och
genealogiska villkor for avel, handel med och inforsel till unionen av renrasiga avelsdjur,
hybridavelssvin och avelsmaterial fran dem och om andring av forordning (EU) nr 652/2014, radets
direktiv 89/608/EEG och 90/425/EEG och om upphévande av vissa akter med avseende pa djuravel
(forordningen om djuravel) (EUT L 171, 29.6.20186, s. 66).

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2021/1235 av den 12 maj 2021 om komplettering av
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/787 med regler om ansokningar om registrering
av geografiska beteckningar for spritdrycker, andringar av produktspecifikationer, avregistrering och
registret (EUT L 270, 29.7.2021, s. 1).
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Avdelning 11
Geografiska beteckningar

Kapitel 1
Allmanna bestammelser

Artikel 4
Syfte

| denna avdelning faststalls ett enhetligt och exklusivt system for geografiska
beteckningar som skyddar namn pa sadana viner, spritdrycker och
jordbruksprodukter som har egenskaper, kvaliteter eller ett anseende med samband
med produktionsplatsen, i syfte att sékerstélla foljande:

a)  Att producenter som agerar kollektivt har de befogenheter och ansvarsomraden
som kravs for att forvalta sin geografiska beteckning, inklusive for att svara pa
samhaéllets krav pa produkter som produceras pa ett hallbart satt i fraga om de
tre dimensionerna ekonomiskt, miljomassigt och socialt vérde, och for att vara
verksamma pa marknaden.

b)  Rattvis konkurrens for producenter i saluféringskedjan.

c) Att konsumenterna far tillforlitlig information och en garanti for att
produkterna dr &kta och att de latt kan identifiera dem pa marknaden, inklusive
inom e-handel.

d)  Effektiv registrering av geografiska beteckningar med héansyn till lampligt
skydd av immateriella réttigheter.

e)  Andamalsenlig tillsyn och saluféring i hela unionen och inom e-handel for att
sékerstélla den inre marknadens integritet.

Artikel 5
Tillampningsomrade

Denna avdelning omfattar vin, spritdrycker och jordbruksprodukter, inklusive
livsmedel och fiskeri- och vattenbruksprodukter, som fortecknas i kapitlen 1-23 i
Kombinerade nomenklaturen i bilaga 1 till radets férordning (EEG) nr 2658/87%,
samt de ytterligare jordbruksprodukter som fortecknas under de nummer enligt
Kombinerade nomenklaturen som faststélls i bilaga I till den héar férordningen.

Registrering och skydd av geografiska beteckningar paverkar inte producenters
skyldighet att efterleva andra unionsregler, sérskilt de som avser utsldppande av
produkter pa marknaden, sanitira och fytosanitara regler, den samlade
marknadsordningen, konkurrensreglerna och tillhandahallande av
livsmedelsinformation till konsumenterna.

43

Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
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Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535* ska inte tillimpas p& det
system for geografiska beteckningar som faststélls i denna forordning.

Artikel 6
Klassificering

Produkter med geografiska beteckningar ska klassificeras i enlighet med
Kombinerade nomenklaturen med tva, fyra eller sex siffror. Om en geografisk
beteckning omfattar produkter fran fler &n en kategori ska varje post anges.
Produktklassificering ska anvéndas endast for registrerings-, statistik- och
redovisningsdandamal. Denna Kklassificering far inte anvandas i syfte att faststélla
jamforbara produkter for andamal som ror skydd mot direkt och indirekt
kommersiellt bruk enligt artikel 27.1 a.

Kommissionen far anta genomforandeakter som faststdller den tekniska
presentationen av och tillgangen online till den klassificering som avses i punkt 1.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 53.2.

Artikel 7
Definitioner
| denna avdelning géller foljande definitioner:

a) geografisk beteckning: om inte annat anges, ursprungsbeteckningar och
geografiska beteckningar for vin, enligt definitionerna i artikel 93 i férordning
(EU) nr 1308/2013, ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar for
jordbruksprodukter, enligt definitionerna i artikel 48 i den héar férordningen,
samt geografiska beteckningar for spritdrycker, enligt definitionen i artikel 3.4
i forordning (EU) 2019/787, vilka omfattas av en ansOkan eller ar inforda i
unionens register over geografiska beteckningar enligt artikel 23.

b)  vin: de produkter som avses i del Il punkterna 1, 3-6, 8, 9, 11, 15 och 16 i
bilaga VII till férordning (EU) nr 1308/2013.

c)  spritdrycker: spritdrycker enligt definitionen i artikel 2 i férordning (EU)
2019/787.

d)  jordbruksprodukter: produkter som avses i artikel 5.1, utom vin och
spritdrycker.

e) Kombinerade nomenklaturen: den varunomenklatur som faststélls genom
artikel 1 i férordning (EEG) nr 2658/87.

f)  erkénd producentgrupp: en formell sammanslutning som har stallning som
juridisk person och erkanns av de behdriga nationella myndigheterna som den
enda gruppen som agerar pa samtliga producenters vagnar.

g) producent: en aktor som deltar i ett produktionsled for en produkt som skyddas
av en geografisk beteckning, inklusive bearbetningsverksamhet, vilket omfattas
av produktspecifikationen.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett
informationsforfarande  betr&ffande tekniska foreskrifter och betraffande foreskrifter  for
informationssamhaéllets tjanster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).
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Kapitel 2
Registrering av geografiska beteckningar

Artikel 8
Sokande

Ansokningar om registrering av geografiska beteckningar far endast lamnas in av en
producentgrupp som producerar den produkt (ansékande producentgrupp) vars namn
foreslas for registrering. Regionala eller lokala offentliga organ far hjalpa till vid
utarbetandet av ansokan och i det relaterade forfarandet.

En myndighet som utsetts av en medlemsstat far anses vara en ansokande
producentgrupp vid tilldmpning av denna avdelning, nédr det galler geografiska
beteckningar for en spritdryck, om det inte & mojligt for de berdrda producenterna
att bilda en grupp pa grund av sitt antal, sitt geografiska lage eller sin organisatoriska
karaktar. | sadana fall ska en sadan ans6kan som avses i artikel 9.2 innehalla dessa
skal.

En enskild producent far anses vara en ansokande producentgrupp vid tillampning av
denna avdelning om det framgar att bada av foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Personen i fraga ar den enda producent som &r beredd att lamna in en ansokan
om registrering av en geografisk beteckning.

b) Det berérda geografiska omradet avgransas genom naturliga sérdrag utan
hénvisning till fastighetsgranser och har egenskaper som skiljer sig vasentligt
fran dem i angransande omraden eller sa har produkten andra egenskaper &n de
produkter som framstalls i angransande omraden.

Nar det galler en geografisk beteckning som avser ett geografiskt omrade som skar
over nationella granser far flera producentgrupper fran olika medlemsstater eller
tredjelander l&mna in en gemensam anstkan om registrering av en geografisk
beteckning.

Artikel 9
Nationellt skede i registreringsforfarandet

En ans6kan om registrering av en geografisk beteckning som avser en produkt med
ursprung i unionen ska stéllas till de behdriga myndigheterna i den medlemsstat dar
produkten har sitt ursprung.

Den ansokan som avses i punkt 1 ska innehalla

a)  den produktspecifikation som foreskrivs i artikel 11,

b)  det sammanfattande dokument som foreskrivs i artikel 13,
c) de atfoljande dokument som avses i artikel 14.1 b, ¢ och d.

Medlemsstaten ska granska anstkan om registrering for att kontrollera att den
uppfyller registreringsvillkoren enligt bestammelserna for vin, spritdrycker eller
jordbruksprodukter, beroende pa vad som ar tillampligt.

Som ett led i den granskning som avses i punkt 3 ska medlemsstaten genomfora ett
nationellt invandningsforfarande. Det nationella invandningsforfarandet ska
sékerstélla att ansékan om registrering offentliggdrs och att varje fysisk eller juridisk
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person som har ett berattigat intresse och som &r etablerad eller bosatt pa territoriet
for den medlemsstat dar produkten har sitt ursprung far lamna in en invandning mot
ansokan om registrering till den medlemsstaten inom minst tva manader fran
offentliggtrandet av ansokan.

Medlemsstaten ska faststdlla arrangemangen for invandningsforfarandet. Dessa
arrangemang far omfatta kriterier for att en invandning ska kunna tas upp till
provning, en period for samrad mellan den ansékande producentgruppen och varje
invandare samt inlamning av en rapport fran den ansokande producentgruppen om
resultatet av samraden, inklusive om eventuella &ndringar som den ansokande
producentgruppen har gjort i ansékan om registrering.

Om medlemsstaten anser att forordningens krav ar uppfyllda efter att ha granskat
ansokan om registrering och beddmt resultaten av eventuella mottagna invandningar
och eventuella andringar i ans6kan som Overenskommits med den ansdkande
producentgruppen, far medlemsstaten fatta ett positivt beslut och ldmna in en
unionsansokan enligt artikel 15.

Medlemsstaten ska sakerstélla att dess beslut, vare sig det &r positivt eller inte,
offentliggdrs och att fysiska eller juridiska personer som har ett beréttigat intresse
ges tillfalle att Overklaga. Medlemsstaten ska ocksa sakerstdlla att den
produktspecifikation som ligger till grund fér dess positiva beslut offentliggérs och
att den finns tillganglig i elektronisk form.

Artikel 10
Nationellt skydd under en dvergangsperiod

En medlemsstat far pa nationell niva tillfalligt bevilja skydd under en
overgangsperiod for ett namn, med verkan fran och med den dag da unionsansokan
om registrering inkom till kommissionen.

Sadant nationellt skydd ska upphora att gélla antingen dagen for ikrafttradandet av en
genomfdrandeakt som antas i enlighet med artikel 22 for att fatta beslut om ansokan
om registrering eller den dag da ans6kan om registrering dras tillbaka.

Om namnet inte registreras enligt denna forordning ska den berérda medlemsstaten
bara hela ansvaret for effekterna av ett sadant nationellt skydd under en
overgangsperiod.

Atgarder som medlemsstaterna vidtar i enlighet med denna artikel ska endast ha
verkan nationellt och ska inte paverka den inre marknaden eller internationell handel.

Artikel 11
Produktspecifikation

| denna avdelning avser produktspecifikation for en geografisk beteckning den handling som

avses i

a)  artikel 94 i forordning (EU) nr 1308/2013 for vin,
b) artikel 22 i férordning (EU) 2019/787 for spritdrycker,
c)  artikel 51 i den hér férordningen for jordbruksprodukter.
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Artikel 12
Hallbarhetsataganden

En producentgrupp far besluta om hallbarhetsataganden som ska fullgoras inom
produktionen av en produkt med en geografisk beteckning. Syftet med sadana
ataganden ska vara att tillampa en hallbarhetsnorm som &r hogre an den som kréavs
enligt unionsratten eller nationell ratt och att i vasentligt avseende ga utéver god
praxis i friga om ekonomiska, miljomassiga eller ekonomiska ataganden. Sadana
ataganden ska vara specifika och ta hansyn till befintliga hallbara metoder som
anvands for produkter med geografiska beteckningar, och de far hanvisa till
befintliga hallbarhetssystem.

De hallbarhetsataganden som avses i punkt 1 ska ingd i produktspecifikationen.

De hallbarhetsataganden som avses i punkt 1 ska inte paverka kraven pa efterlevnad
av hygien- och sakerhetsnormer samt konkurrensregler.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att faststalla hallbarhetsnormer for olika sektorer och kriterier for erkannande av
befintliga hallbarhetsnormer som producenter av produkter med geografiska
beteckningar far folja.

Kommissionen far anta genomférandeakter for att faststdlla en harmoniserad
presentation av hallbarhetsataganden. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.

Artikel 13
Sammanfattande dokument
Ett sammanfattande dokument for en geografisk beteckning avser

a)  det dokument som sammanfattar den produktspecifikation som avses i artikel
94 i forordning (EU) nr 1308/2013 for vin,

b) det dokument som avses i artikel 23 i forordning (EU) 2019/787 for
spritdrycker,

c) det dokument som avses i artikel 52 i den har forordningen for
jordbruksprodukter.

Artikel 14
Atféljande dokumentation
Den dokumentation som atfoljer ansokan om registrering ska innehalla féljande:

a) Information om foreslagna begransningar av anvéandningen eller skyddet av
den geografiska beteckningen samt eventuella Overgangsatgarder som den
ansokande producentgruppen eller de nationella myndigheterna foreslar till
foljd av det nationella gransknings- och invéndningsforfarandet.

b)  Den anstkande producentgruppens namn och kontaktuppgifter.

c) Namn pa och kontaktuppgifter for den behdriga myndigheten och/eller det
produktcertifieringsorgan ~ som  kontrollerar ~ Overensstdammelsen  med
bestdimmelserna i produktspecifikationen i enlighet med

i)  artikel 116a i forordning (EU) nr 1308/2013 for vin,
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i) artikel 39 i den har forordningen for jordbruksprodukter och
spritdrycker.

d)  All annan information som anses vara relevant av medlemsstaten eller av den
ansokande producentgruppen i tillampliga fall.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning genom att fortydliga kraven eller forteckna
ytterligare delar som ska ingd i den atféljande dokumentationen.

Kommissionen far anta genomférandeakter om formatet for och presentationen
online av den atféljande dokumentation som foreskrivs i punkt 1 och om strykning
eller anonymisering av skyddade personuppgifter. Dessa genomférandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.

Artikel 15
Unionsansdkan om registrering

For geografiska beteckningar som avser produkter som har sitt ursprung i unionen
ska unionsansokan om registrering innehalla

a)  det sammanfattande dokument som avses i artikel 13,
b)  den atféljande dokumentation som avses i artikel 14,

c) en forklaring fran den medlemsstat till vilken ansokan ursprungligen stalldes
som bekréftar att ansokan uppfyller villkoren for registrering, och

d) en kontinuerligt uppdaterad héanvisning till det elektroniska offentliggérandet
av produktspecifikationen.

For geografiska beteckningar som avser produkter som har sitt ursprung utanfor
unionen ska unionsansokan om registrering innehalla

a)  produktspecifikationen och en hanvisning till offentliggdrandet av den,

b)  det sammanfattande dokument som avses i artikel 13,

c) den atfoljande dokumentation som avses i artikel 14,

d) rattsligt bevis pa skydd av den geografiska beteckningen i ursprungslandet, och
e) en fullmakt om s6kanden foretréds av ett ombud.

En gemensam ans6kan om registrering enligt artikel 8.4 ska lamnas in av en av de
berorda medlemsstaterna eller av en ansokande producentgrupp i ett tredjeland,
direkt eller genom det tredjelandets myndigheter.

Den gemensamma ansdkan om registrering som avses i artikel 8.4 ska innehalla de
relevanta handlingar som fortecknas i punkt 1 eller 2 fran alla berérda medlemsstater
eller  tredjelander. De  tillhérande  nationella  forfarandena,  inbegripet
invandningsskedet, ska genomforas i alla berérda medlemsstater.

De handlingar som avses i denna artikel ska avfattas pa ett av unionens officiella
sprak.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att faststadlla forfaranden och villkor foér utarbetande och inldmning av
unionsansoékningar om registrering.
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Kommissionen far anta genomforandeakter med narmare bestammelser om
forfarandena och mallen for och presentationen av unionsansokningar om
registrering, aven for ansokningar som rér mer an ett nationellt territorium. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 53.2.

Artikel 16
Inlamning av unionsansdkan om registrering

En unionsansokan om registrering av en geografisk beteckning ska ldmnas in till
kommissionen elektroniskt, genom ett digitalt system. Det digitala systemet ska ha
kapacitet att gora det mgjligt att [amna in ansokningar till en medlemsstats nationella
myndigheter, och ska kunna anvéndas av en medlemsstat i dess nationella férfarande.

Om ans6kan om registrering avser ett geografiskt omrade utanfér unionen ska
ansokan lamnas in till kommissionen, antingen direkt eller via myndigheterna i det
bertrda tredjelandet. Det digitala system som avses i punkt 1 ska ha kapacitet att
gora det mojligt for en ansékande producentgrupp som &r etablerad utanfér unionen
och nationella myndigheter i det ber6rda tredjelandet att Ilamna in ansékningar.

Unionsansokan om registrering ska offentliggéras av kommissionen genom det
digitala system som avses i punkt 1.

Artikel 17

Kommissionens granskning och offentliggérande med avseende pa eventuella

invandningar

Kommissionen ska granska varje ansokan om registrering som den tar emot i
enlighet med artikel 16.1. Denna granskning ska utgdras av en kontroll av att det inte
finns nagra uppenbara fel, att de uppgifter som lamnats i enlighet med artikel 15 &r
fullstdndiga och att det sammanfattande dokument som avses i artikel 13 ar exakt och
tekniskt till sin natur. | granskningen ska hansyn tas till resultatet av det nationella
forfarande som genomfors av den berdrda medlemsstaten. Den ska inriktas séarskilt
pa det sammanfattande dokument som avses i artikel 13.

Granskningen bor slutforas inom sex manader. Om granskningsperioden dverskrider
eller sannolikt kommer att Gverskrida sex manader ska kommissionen skriftligen
informera sokanden om anledningen till dréjsmalet.

Kommissionen far begéara kompletterande information fran sékanden.

Om kommissionen, pa grundval av den granskning som utfors i enlighet med punkt
1, anser att villkoren i den hér férordningen och i férordningarna (EU) nr 1308/2013
och (EU) 2019/787 ar uppfyllda, beroende pa vad som éar tillampligt, ska
kommissionen offentliggéra det sammanfattande dokumentet och hanvisningen till
offentliggtrandet av produktspecifikationen i Europeiska unionens officiella tidning.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med bestdammelser om att anfortro EUIPO de
uppgifter som faststélls i den har artikeln.

Artikel 18

Nationellt bestridande av en ansdkan om registrering

38

SV



SV

Medlemsstaterna ska halla kommissionen informerad om eventuella nationella
administrativa eller rattsliga forfaranden som kan paverka registreringen av en
geografisk beteckning.

Kommissionen ska undantas fran skyldigheten att folja tidsfristen for att utféra den
granskning som avses i artikel 17.2 och att informera sékanden om anledningen till
dréjsmalet om den tar emot ett meddelande fran en medlemsstat rérande en ansokan
om registrering i enlighet med artikel 9.6, i vilket

a) kommissionen informeras om att det beslut som avses i artikel 9.6 har
ogiltigforklarats pa nationell niva genom ett omedelbart tillampligt men inte slutligt
rattsligt avgorande, eller

b) en begédran framstalls till kommissionen om att den tillfalligt ska avbryta
granskningen eftersom nationella administrativa eller rattsliga forfaranden har inletts
for att bestrida anstkans giltighet och medlemsstaten anser att dessa forfaranden har
giltig grund.

Undantaget ska galla till dess att medlemsstaten har informerat kommissionen om att
den ursprungliga ansokan har aterupprattats eller om att medlemsstaten drar tillbaka
sin begédran om avbrytande.

Om ansokan har ogiltigforklarats genom ett slutligt rattsligt avgérande som har
meddelats av en nationell domstol ska medlemsstaterna dvervaga lampliga atgérder,
sasom att dra tillbaka eller &ndra unionsansékan om registrering, beroende pa vad
som ar nédvandigt.

Artikel 19
Invandningsforfarande pa unionsniva

Inom tre manader fran dagen for offentliggérande i Europeiska unionens officiella
tidning av det sammanfattande dokumentet och  hénvisningen till
produktspecifikationen i enlighet med artikel 17.4, far myndigheterna i en
medlemsstat eller ett tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med ett beréattigat
intresse som &r etablerad eller bosatt i ett tredjeland 1d&mna in en invéndning eller ett
meddelande med synpunkter till kommissionen.

En fysisk eller juridisk person som har ett beréttigat intresse och som ar etablerad
eller bosatt i en annan medlemsstat &n den fran vilken unionsansékan om registrering
lamnades in, far lamna in en invandning till den medlemsstat dar personen ar
etablerad eller bosatt, inom en tidsfrist som tillater att en invandning eller ett
meddelande med synpunkter [&mnas in i enlighet med punkt 1.

En invandning ska innehalla en forklaring om att ansokan kan innebéra en
Overtradelse av villkoren i den har férordningen, férordning (EU) nr 1308/2013 eller
forordning (EU) 2019/787, beroende pa vad som ér tillampligt, samt skalen till detta.
En invandning som inte innehaller en sadan forklaring ska vara ogiltig.

Kommissionen ska kontrollera om invandningen kan tas upp till prévning. Om
kommissionen anser att invandningen kan tas upp till prévning ska kommissionen
inom fem manader fran dagen for offentliggoérande i Europeiska unionens officiella
tidning uppmana den myndighet eller person som lamnade in invdndningen och den
myndighet eller ans6kande producentgrupp som l&mnade in ansdkan att inleda
lampliga samrad, vilka ska paga under en skalig tidsperiod pa hogst tre manader.
Kommissionen far nar som helst under den tidsperioden pa myndighetens eller den
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10.

11.

ansOkande producentgruppens begaran forlanga tidsfristen for samraden med hogst
tre manader.

Den myndighet eller person som ldmnade in invandningen och den myndighet eller
anstkande producentgrupp som lamnade in ansokan ska utan onddigt drojsmal inleda
lampliga samrad. De ska ge varandra relevant information for att bedoma om
ansokan om registrering uppfyller kraven i den hér férordningen, forordning (EU)
nr 1308/2013 eller forordning (EU) 2019/787, beroende pa vad som ér tillampligt.

Den ansOkande producentgrupp som &r etablerad i tredjelandet eller myndigheterna i
den medlemsstat eller i det tredjeland varifran unionsansékan om registrering
lamnades in ska inom en manad fran avslutandet av de samrad som avses i punkt 4
underratta kommissionen om resultatet av samraden, inklusive alla uppgifter som
utbytts, om huruvida en 6verenskommelse har natts med en eller alla invandare och
om eventuella resulterande andringar i ansdkan om registrering. Den myndighet eller
person som ldamnade in invandningen till kommissionen far ocksa underratta
kommissionen om sin standpunkt nar samraden avslutas.

Om det till foljd av de samrad som avses i punkt 4 gors andringar av de uppgifter
som har offentliggjorts i enlighet med artikel 17.4 ska kommissionen géra en ny
granskning av ansfkan om registrering i dess dndrade lydelse. Om dandringarna i
ansokan om registrering ar vasentliga och om kommissionen anser att den andrade
ansOkan uppfyller villkoren for registrering ska kommissionen offentliggora ansokan
pa nytt i enlighet med den punkten.

De handlingar som avses i denna artikel ska avfattas pa ett av unionens officiella
sprak.

Nér invandningsforfarandet har avslutats ska kommissionen slutféra sin beddmning
av unionsansokan om registrering, med hansyn till eventuella begdranden om
overgangsperioder, resultatet av invandningsforfarandet, eventuella meddelanden
med synpunkter som tagits emot samt eventuella fragor som uppkommit till foljd av
granskningen och som kan leda till en &ndring av det sammanfattande dokumentet.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med detaljerade forfaranden och tidsfrister for
invandningsforfarandet, for det officiella inlamnandet av sddana synpunkter fran
nationella myndigheter och personer med ett beréttigat intresse som inte kommer att
leda till ett invandningsforfarande, samt med bestammelser om att anfértro EUIPO
de uppgifter som faststélls i den hér artikeln.

Kommissionen far anta genomftrandeakter om formatet for och presentationen
online av invandningar och officiella synpunkter och om strykning eller
anonymisering av skyddade personuppgifter. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 53.2.

Artikel 20
Skal for invandningar

En invandning som ldmnas in i enlighet med artikel 19 ska endast kunna tas upp till
prévning om invandaren visar att

a) den foreslagna geografiska beteckningen inte Overensstimmer med
definitionen av geografisk beteckning eller med de krav som avses i den hér
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forordningen, férordning (EU) nr 1308/2013 eller forordning (EU) 2019/787,
beroende pa vad som ér tillampligt,

b)  registreringen av den foreslagna geografiska beteckningen skulle forhindras pa
grund av en eller flera av de omstandigheter som avses i artikel 29, artikel 30,
artikel 31 eller artikel 49.1,

c)  registreringen av den foreslagna geografiska beteckningen skulle &ventyra
Overlevnaden for ett identiskt eller delvis identiskt namn eller varumarke eller
for produkter som lagligen har saluférts under minst fem ar fore det
offentliggdrande som avses i artikel 17.4.

Huruvida invandningen kan tas upp till prévning ska beddmas av kommissionen med
avseende pa unionens territorium.

Artikel 21
Overgéngsperioder for anvandningen av geografiska beteckningar

Kommissionen far anta genomforandeakter som, betraffande produkter som har sitt
ursprung i en medlemsstat eller ett tredjeland och vars beteckning bestar av eller
innehaller ett namn som strider mot artikel 27.1, gor det mgjligt att under en
overgangsperiod pa upp till fem ar fortsatta att anvanda den beteckning med vilken
produkterna salufordes, under forutsattning att det lamnats in en invandning som kan
tas upp till prévning enligt artikel 9.4 eller artikel 19 mot ans6kan om registrering av
den geografiska beteckning vars skydd sadan anvandning strider mot, som visar att

a)  registreringen av den berdrda geografiska beteckningen skulle &ventyra
Overlevnaden for ett identiskt eller delvis identiskt namn i
produktbeteckningen, eller

b)  produkterna har saluforts lagligen med det namnet i produktbeteckningen inom
det berorda territoriet under minst fem ar fore dagen for det offentliggérande
som avses i artikel 17.4 a.

De genomférandeakter som avses i punkt 1 ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 53.2, med undantag for om en invandning
som kan tas upp till provning har lamnats in i enlighet med artikel 9.4, i vilket fall de
ska antas utan tillampning av det granskningsforfarandet.

Kommissionen far anta genomférandeakter som forlanger den 6vergangsperiod som
beviljas enligt punkt 1 upp till 15 ar eller tillater fortsatt anvandning i upp till 15 ar,
forutsatt att det ocksa visas att

a) namnet i den beteckning som avses i punkt 1 i denna artikel har anvénts
lagligen utan uppehall pa ett vederborligt satt i minst 25 ar innan ansokan om
registrering av den berdrda geografiska beteckningen ingavs till kommissionen,

b)  anvandningen av namnet i den beteckning som avses i punkt 1 aldrig har syftat
till att utnyttja anseendet hos det produktnamn som har registrerats som
geografisk beteckning, och

c)  konsumenterna inte har vilseletts eller inte har kunnat vilseledas om produktens
verkliga ursprung.

De genomforandeakter som avses i punkt 3 ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 53.2, med undantag for om en invandning
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som kan tas upp till provning har l&mnats in i enlighet med artikel 9.4, i vilket fall de
ska antas utan tillampning av det granskningsforfarandet.

Né&r en beteckning som avses i punkterna 1 och 3 anvands ska en tydlig och val
synlig uppgift om ursprungslandet finnas med i markningen.

For att 10sa tillfalliga svarigheter nar det galler det langsiktiga malet att sakerstalla att
samtliga producenter av en produkt med en geografisk beteckning i det berorda
omradet uppfyller kraven i den tillhorande produktspecifikationen far en medlemsstat
bevilja en 6vergangsperiod for efterlevnad pa upp till tio ar med verkan fran och med
den dag da ansokan lamnas in till kommissionen, forutsatt att de berorda aktérerna
lagligen har salufort produkterna i fraga och kontinuerligt anvéant de berérda namnen
under minst fem ar innan det att ansokan lamnades in till medlemsstatens
myndigheter och har papekat detta i det nationella invandningsférfarande som avses i
artikel 9.4.

Punkt 6 ska galla i tillampliga delar for en geografisk beteckning som avser ett
geografiskt omrade i ett tredjeland, med undantag for det nationella
invéndningsforfarandet.

Artikel 22
Kommissionens beslut om ansfkan om registrering

Om kommissionen pa grundval av den information kommissionen har tillgang till
fran den granskning som utforts i enlighet med artikel 17 anser att nagot av de krav
som avses i den artikeln inte ar uppfyllda ska den anta genomférandeakter om att
avsla ansdkan om registrering. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.

Om kommissionen inte tar emot nagon invandning som kan tas upp till prévning ska
den, utan tillampning av det forfarande som avses i artikel 53.2, anta
genomforandeakter om registrering av den geografiska beteckningen. Kommissionen
far beakta de meddelanden med synpunkter som tagits emot i enlighet med artikel
19.1.

Om kommissionen tar emot en invandning som kan tas upp till prévning ska den,
efter de samrad som avses i artikel 19.4, och med hénsyn tagen till resultatet av
dessa, gora nagot av foljande:

a) Anta en genomférandeakt om registrering av den geografiska beteckningen
utan tillampning av det forfarande som avses i artikel 53.2, om en
overenskommelse har natts och efter en kontroll av att 6verenskommelsen
uppfyller kraven i unionsrétten, och, om det ar nédvéndigt, géra andringar av
den information som har offentliggjorts i enlighet med artikel 17.4, forutsatt att
sadana andringar inte ar vasentliga.

b)  Anta genomférandeakter med beslut om ans6kan om registrering, om ingen
dverenskommelse har natts. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.

Akter genom vilka en geografisk beteckning registreras ska innehalla bestammelser
om eventuella villkor som géller for registreringen och om ett fornyat
offentliggbrande i informationssyfte av det sammanfattande dokument som
offentliggjorts for invéndning i Europeiska unionens officiella tidning om det har
gjorts nédvéndiga andringar som inte ar vasentliga.
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Forordningar om registrering och beslut om avslag ska offentliggéras i L-serien av
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 23
Unionens register over geografiska beteckningar

Utan att tillampa det forfarande som avses i artikel 53.2 ska kommissionen anta
genomforandeakter som innehaller bestiammelser om uppréttandet och
uppratthallandet av ett allmant tillgangligt elektroniskt register over geografiska
beteckningar som &r skyddade enligt denna forordning (unionens register Over
geografiska beteckningar). Registret ska bestd av tre delar om geografiska
beteckningar for vin, spritdrycker respektive jordbruksprodukter.

Varje geografisk beteckning for vin och jordbruksprodukter ska i unionens register
over geografiska beteckningar anges som en “’skyddad ursprungsbeteckning” eller en
“skyddad geografisk beteckning”, beroende pa vad som éar tillampligt, och varje
geografisk beteckning for spritdrycker ska anges som en “geografisk beteckning”.

Geografiska beteckningar for produkter fran tredjelander som &r skyddade inom
unionen i enlighet med ett internationellt avtal i vilket unionen ar avtalsslutande part
far foras in i unionens register 6ver geografiska beteckningar. Kommissionen ska
registrera sadana geografiska beteckningar genom genomférandeakter som antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 53.2. Namn pa vin och
jordbruksprodukter ska foras in i unionens register 6ver geografiska beteckningar
som skyddade geografiska beteckningar, utom i de fall da det i ett sadant avtal
uttryckligen anges att det ar fraga om skyddade ursprungsheteckningar.

Varje geografisk beteckning ska foras in i unionens register dver geografiska
beteckningar pa originalspraket. Om originalspraket inte skrivs med latinska
bokstéver ska den geografiska beteckningen transkriberas till latinska bokstéaver och
bada versionerna av den geografiska beteckningen ska féras in i unionens register
over geografiska beteckningar och ha lika giltighet.

Kommissionen ska offentliggéra och regelbundet uppdatera forteckningen 6ver de
internationella avtal som avses i punkt 3 och forteckningen Over geografiska
beteckningar som skyddas av dessa avtal.

Kommissionen ska bevara dokumentation om registreringen av en geografisk
beteckning i digital form eller pappersform under den geografiska beteckningens
giltighetstid, och i tio ar efter avregistrering.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna férordning med bestdmmelser om att anfértro EUIPO
forvaltningen av unionens register Over geografiska beteckningar.

Kommissionen far anta genomférandeakter som faststdller innehallet i och
presentationen av unionens register Over geografiska beteckningar. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 53.2.

Artikel 24
Utdrag ur unionens register éver geografiska beteckningar

43

SV



SV

Vem som helst ska kunna ladda ned ett officiellt utdrag ur unionens register dver
geografiska beteckningar som styrker registreringen av en geografisk beteckning och
innehaller relevanta uppgifter, inklusive datumet for ansokan om registrering av den
geografiska beteckningen eller andra prioritetsdatum. Detta officiella utdrag far
anvandas som ett dkta certifikat i rattsliga forfaranden vid en allmén domstol,
skiljedomstol eller liknande organ.

Om en producentgrupp har erkénts av de nationella myndigheterna i enlighet med
artikel 33 ska den gruppen identifieras som réttsinnehavare av den geografiska
beteckningen i unionens register dver geografiska beteckningar och i det officiella
utdrag som avses i punkt 1.

Kommissionen far anta genomforandeakter om formatet for och presentationen
online av utdrag ur unionens register Over geografiska beteckningar och om
strykning  eller anonymisering av  skyddade personuppgifter.  Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 53.2.

Artikel 25
Andring av en produktspecifikation

En producentgrupp som har ett beréattigat intresse far ansoka om godkannande av en
andring av produktspecifikationen for en registrerad geografisk beteckning.

Andringar av en produktspecifikation ska delas upp i féljande tva kategorier:
a)  Unionsandringar, vilka kréaver ett invandningsforfarande pa unionsniva.
b)  Standardéndringar, vilka ska behandlas av medlemsstaterna eller tredjeléander.

En andring ska anses vara en unionsandring om den innebédr en andring av det
sammanfattande dokumentet och

a) innefattar en dndring av namnet eller anvandningen av namnet eller, for vin
och spritdrycker, av den produktkategori eller de produkter som omfattas av
den geografiska beteckningen eller, for spritdrycker, av den foreskrivna
beteckningen, eller

b)  riskerar att upphava det samband med det geografiska omradet som avses i det
sammanfattande dokumentet, eller

c)  innebar ytterligare begransningar vad galler saluféringen av produkten.

Alla andra andringar av en produktspecifikation for en registrerad geografisk
beteckning som inte &r unionsandringar i enlighet med punkt 3 ska anses vara
standardandringar.

En standardéndring ska anses vara en tillfallig &ndring nar den géller en tillféllig
forandring av produktspecifikationen till foljd av att de offentliga myndigheterna har
infort obligatoriska sanitdra och fytosanitara atgarder eller en tillfallig &ndring som ar
nodvandig pa grund av en naturkatastrof eller svara vaderforhallanden som formellt
har erkants av de behdriga myndigheterna.

Unionséndringar ska godké&nnas av kommissionen. Godkannandeforfarandet ska i
tillampliga delar folja forfarandet i artiklarna 8-22.
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10.

11.

Ansokningar om unionséndringar som ld&mnats in av ett tredjeland eller producenter i
ett tredjeland ska innehalla bevis for att den begarda andringen ar forenlig med de
lagar om skydd av geografiska beteckningar som géller i det tredjelandet.

Om en ansdkan om en unionsandring av produktspecifikationen for en registrerad
geografisk beteckning aven innehaller standardandringar eller tillfalliga andringar
ska kommissionen endast granska unionsandringen. Eventuella standardéndringar
eller tillfalliga andringar ska betraktas som inte inlamnade. Granskningen av sadana
ansokningar ska inriktas pa de foreslagna unionsandringarna. Vid behov far
kommissionen eller den berérda medlemsstaten uppmana sdkanden att andra andra
delar av produktspecifikationen.

Standardandringar ska godkannas av de medlemsstater eller tredjelander pa vars
territorium den berérda produktens geografiska omrade ar belaget och ska meddelas
kommissionen. Kommissionen ska offentliggtra dessa andringar.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med bestdimmelser om att anfértro EUIPO det
offentliggdrande av standardéndringar som avses i punkt 9.

Kommissionen far anta genomférandeakter for att faststalla narmare bestammelser
om forfarandena och mallen for och presentationen av en ansbkan om en
unionsandring, och om férfarandena och mallen for standardandringar och hur de ska
meddelas till kommissionen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.

Artikel 26
Avregistrering

Kommissionen far, pa eget initiativ eller pa vederborligen motiverad begéaran av en
medlemsstat, ett tredjeland eller en fysisk eller juridisk person som har ett berattigat
intresse, anta genomforandeakter for att avregistrera en geografisk beteckning i
foljande fall:

a)  Efterlevnad av kraven i produktspecifikationen kan inte langre sékerstéllas.

b)  Det har under minst sju pa varandra foljande ar inte slappts ut nagra produkter
med den geografiska beteckningen pa marknaden.

Kommissionen far ocksa anta genomforandeakter om avregistrering pa begaran av de
producenter som framstéller den produkt som saluférs med det registrerade namnet.

De genomforandeakter som avses i punkterna 1 och 2 ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.

Artiklarna 9, 15-20 och 22 ska gélla i tillampliga delar for avregistreringsforfarandet.

Innan kommissionen antar de genomférandeakter som avses i punkterna 1 och 2 ska
den samrada med medlemsstatens myndigheter, myndigheterna i tredjelandet eller,
om mojligt, med den producent i tredjelandet som ursprungligen ansokte om
registrering av den berorda geografiska beteckningen, savida inte avregistreringen
begérs direkt av de ursprungliga sékandena.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med bestammelser om att anfértro EUIPO de
uppgifter som faststalls i punkt 5.
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Kommissionen far anta genomforandeakter med narmare bestammelser om
forfarandena och mallen for avregistrering och om presentationen av sadan begéaran
som avses i punkterna 1 och 2. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.

Kapitel 3
Skydd av geografiska beteckningar

Artikel 27
Skydd av geografiska beteckningar

Geografiska beteckningar som &r inforda i unionens register Gver geografiska
beteckningar ska skyddas mot foljande:

a)  Varje direkt eller indirekt kommersiellt bruk av en geografisk beteckning for
produkter som inte omfattas av registreringen om produkterna ar jamférbara
med de produkter som &r registrerade under namnet i fraga eller om
anvandningen av ett namn innebédr att det skyddade namnets anseende
exploateras, forsvagas, urvattnas eller skadas.

b)  Varje missbruk, imitation eller anspelning, &ven néar produkternas eller
tjansternas verkliga ursprung anges eller det skyddade namnet har Gversatts

eller 4tfoljs av uttryck som ”stil”, “typ”, “metod”, ”sddan som tillverkas i”,
“imitation”, ”smak”, "liknande” eller dylikt.

c) Alla andra osanna eller vilseledande uppgifter om héarkomst, ursprung,
beskaffenhet eller vasentliga egenskaper hos produkten som anges pa den inre
eller yttre forpackningen, i reklammaterial, i handlingar eller i information pa
webbplatser gallande produkten i fraga, liksom paketering av produkten i en
behallare som &r agnad att inge en oriktig forestallning om produktens
ursprung.

d)  Alla andra forfaranden som kan vilseleda konsumenten om produktens verkliga
ursprung.

Vid tillampning av punkt 1 b ska en anspelning pa en geografisk beteckning anses
foreligga om en term, skylt eller annan mérkning eller forpackning ger normalt
upplysta konsumenter en uppfattning om att det finns ett direkt och tydligt samband
med den produkt som omfattas av den registrerade geografiska beteckningen, vilket
gor att det registrerade namnets anseende exploateras, forsvagas, urvattnas eller
skadas.

Punkt 1 ska ocksa galla for domannamn som innehaller eller bestar av den
registrerade geografiska beteckningen.

Det skydd som avses i punkt 1 &r ocksa tillampligt pa

a)  varor som fors in i unionens tullomrade utan att éverga till fri omséattning i det
omradet, och

b)  varor som séljs genom distansforsaljning, t.ex. e-handel.

Den erké&nda producentgruppen eller varje aktér som har rétt att anvénda en skyddad
ursprungsbeteckning eller en skyddad geografisk beteckning ska ha ratt att hindra
alla tredje parter fran att inom ramen for naringsverksamhet féra in varor i unionen
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utan att dessa dvergar till fri omséttning déar, om dessa varor inklusive forpackning
harror fran tredjelander och strider mot punkt 1.

Geografiska beteckningar som ar skyddade enligt denna forordning ska inte bli
generiska i unionen.

Om en geografisk beteckning ar ett sammansatt namn som innehaller en term som
anses vara generisk ska anvandning av den termen inte anses utgdra en handling som
avses i punkt 1 a eller b.

Artikel 28
Ingredienser i bearbetade produkter

Artikel 27 paverkar inte aktorers anvandning av en geografisk beteckning i enlighet
med artikel 36 for att ange att en produkt med den geografiska beteckningen ingar
som ingrediens i en bearbetad produkt, forutsatt att denna anvandning sker i enlighet
med god affarssed och inte forsvagar, urvattnar eller skadar den geografiska
beteckningens anseende.

En geografisk beteckning som anvands for att syfta pa en produktingrediens far inte
anvéndas i den relaterade bearbetade produktens livsmedelsbeteckning, utom i fall
dar en Overenskommelse har natts med en producentgrupp som foretrader tva
tredjedelar av producenterna.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med ytterligare bestammelser om anvéndningen
av geografiska beteckningar for att identifiera ingredienser i bearbetade produkter
enligt punkt 1 i den har artikeln.

Artikel 29
Generiska termer
Generiska termer far inte registreras som geografiska beteckningar.

For att faststalla huruvida en term har blivit generisk ska hansyn tas till alla relevanta
faktorer, sérskilt foljande:

a) De radande forhallandena i de omraden dar produkten konsumeras.
b) Relevant nationell lagstiftning eller relevanta unionsrattsakter.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med ytterligare bestammelser om hur generisk
status for termer som avses i punkt 1 i den har artikeln ska faststéllas.

Artikel 30
Homonyma geografiska beteckningar

En geografisk beteckning for vilken en ansdkan ldmnas in efter det att en ansokan
om skydd i unionen for en helt eller delvis homonym geografisk beteckning har
lamnats in eller godkants far inte registreras savida inte skillnaderna mellan villkoren
for lokal och traditionell anvandning och presentation av de tva homonyma
beteckningarna vid praktisk tillampning ar tillrackligt stora, med hansyn till behovet
av att sakerstalla rattvis behandling av de berérda producenterna och att
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konsumenterna inte vilseleds i fraga om produkternas verkliga identitet eller
geografiska ursprung.

2. Ett helt eller delvis homonymt namn som felaktigt far konsumenten att tro att
produkter kommer fran ett annat omrade far inte registreras dven om namnet pa det
omrade, den region eller den plats dar produkterna i fraga har sitt verkliga ursprung
ar korrekt.

3. | denna artikel avser en homonym geografisk beteckning for vilken en ansékan har
lamnats in eller godkéants i unionen

a)  geografiska beteckningar som &r inférda i unionens register 6ver geografiska
beteckningar,

b)  geografiska beteckningar for vilka en anstkan har lamnats in, forutsatt att de
darefter fors in i unionens register 6ver geografiska beteckningar,

c)  ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar som skyddas i unionen i
enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/1753, och

d) geografiska beteckningar, ursprungsnamn och motsvarande termer som
skyddas i enlighet med ett internationellt avtal mellan unionen och ett eller
flera tredjelander.

4. Kommissionen ska avregistrera geografiska beteckningar som har registrerats i strid
med punkterna 1 och 2.

5. De genomforandeakter som avses i punkt 4 ska antas utan tillampning av det
forfarande som avses i artikel 53.2.

Artikel 31
Varumarken

Ett namn far inte registreras som geografisk beteckning om registreringen av det namn som
foreslds som geografisk beteckning med hansyn till ett varumarkes anseende och renommé
skulle kunna vilseleda konsumenten om produktens rétta identitet.

Artikel 32
Producentgrupper

1. En producentgrupp ska inrattas pa initiativ av berdrda parter, inklusive jordbrukare,
lantbruksleverantdrer samt bearbetningsforetag i mellanled och i slutledet, sasom
anges av nationella myndigheter och med hénsyn till den berérda produktens
beskaffenhet. Medlemsstaterna ska kontrollera att producentgruppen verkar pa ett
Oppet och demokratiskt satt och att alla producenter av produkten med den
geografiska beteckningen har ratt att bli medlemmar i gruppen. Medlemsstaterna far
foreskriva att offentliga tjanstemén och andra berérda parter, sasom
konsumentgrupper, detaljhandlare och leverantorer, ocksa ska delta i
producentgruppens arbete.

2. En producentgrupp far sarskilt utéva foljande befogenheter och ansvar:
4 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1753 av den 23 oktober 2019 om unionens
atgarder  efter  anslutningen  till  Genéveakten inom  Lissabondverenskommelsen  om

ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar (EUT L 271, 24.10.2019, s. 1).
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d)

Utarbeta produktspecifikationen och skdéta interna kontroller som sakerstaller
att produktionsleden for produkten med den geografiska beteckningen
overensstammer med specifikationen.

Vidta rattsliga atgarder for att sakerstalla skydd av den skyddade geografiska
beteckningen och av immateriella réattigheter med direkt koppling till den.

Besluta om  hallbarhetsataganden, som antingen kan ingd i
produktspecifikationen eller vara separata initiativ, bland annat arrangemang
for att kontrollera att dessa ataganden efterlevs och for att sakerstalla att det
finns tillrackligt med offentlig information om dem, framst i ett
informationssystem som tillhandahalls av kommissionen.

Vidta atgarder for att fa den geografiska beteckningen att fungera battre, bland
annat genom att

i)  utforma, organisera och genomféra gemensamma marknadsforings- och
reklamkampanijer,

ii)  sprida information och genomfora séljframjande atgarder som syftar till
att informera konsumenterna om kvaliteterna hos produkten med den
geografiska beteckningen,

iii) genomfora analyser av ekonomiskt resultat, produktionens hallbarhet,
naringsprofil och organoleptisk profil hos produkten med den
geografiska beteckningen,

iv) sprida information om den geografiska beteckningen och den relevanta
unionssymbolen, och

v) ge rdd och utbildning till nuvarande och framtida producenter, bland
annat om jamstalldhetsintegrering och jamstélldhet.

Bekampa forfalskning och misstankt bedraglig anvandning pa den inre
marknaden av en geografisk beteckning for produkter som inte
overensstammer med  produktspecifikationen, genom att Overvaka
anvandningen av den geografiska beteckningen pa den inre marknaden och pa
marknader i tredjelander dar de geografiska beteckningarna ar skyddade,
inklusive pa internet, samt vid behov underrétta tillsynsmyndigheter med hjalp
av tillgangliga konfidentiella system.

Artikel 33

Erkanda producentgrupper

Pa begaran av producentgrupper som uppfyller villkoren i punkt 3 ska
medlemsstaterna i enlighet med sin nationella lagstiftning utse en producentgrupp till
erkand producentgrupp for varje geografisk beteckning som har sitt ursprung pa
deras territorium och som &r registrerad eller omfattas av en ansékan om registrering
eller for produktnamn som kan komma att omfattas av en ansékan om registrering.

En producentgrupp far utses till erkdnd producentgrupp pa villkor att en
forhandsoverenskommelse ingas mellan minst tva tredjedelar av producenterna av
produkten med den geografiska beteckningen, vilka ska sta for minst tva tredjedelar
av produktionen av den produkten i det geografiska omrade som avses i
produktspecifikationen. Som ett undantag ska en myndighet som avses i artikel 8.2
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och en enskild producent som avses i artikel 8.3 anses vara en erkand
producentgrupp.

Utover de befogenheter och ansvarsomraden som avses i artikel 32.2 far en erkand
producentgrupp utdva féljande befogenheter och ansvar:

a)  Samarbeta med organ som arbetar med skydd av immateriella rattigheter och
bekdmpning av forfalskning och delta i natverk for skydd av immateriella
rattigheter i egenskap av rattsinnehavare av den geografiska beteckningen.

b)  Vidta tillsynsatgarder, bland annat ingivande av ansokningar om atgarder till
tullmyndigheter, for att forhindra eller motverka handlingar som skadar eller
riskerar att skada produkternas anseende.

c)  Utfarda rekommendationer till de nationella myndigheterna om bindande regler
som ska antas i enlighet med artikel 166a i férordning (EU) nr 1308/2013 for
regleringen av utbudet av produkter med skyddad geografisk beteckning.

d) Skydda den geografiska beteckningen i domannamnssystem pa internet som
ligger utanfér unionens jurisdiktion genom att registrera ett individuellt
varumarke, kollektivméarke eller kontrolimarke, beroende pa vilket
varumarkessystem det galler, som innehaller en geografisk beteckning som en
framtrddande del och som ar begrénsat till en produkt som Overensstimmer
med motsvarande produktspecifikation.

De befogenheter och ansvarsomraden som avses i punkt 2 ska endast galla pa villkor
att en forhandsoverenskommelse ingas mellan minst tva tredjedelar av producenterna
av produkten med den geografiska beteckningen, vilka ska std for minst tva
tredjedelar av produktionen av den produkten i det geografiska omrade som avses i
produktspecifikationen.

Medlemsstaterna ska utfora kontroller for att sakerstélla att de villkor som faststalls i
punkt 2 uppfylls. Om de behoriga nationella myndigheterna upptacker att sadana
villkor inte har uppfyllts ska medlemsstaterna upphéava beslutet om erkannande av
producentgruppen.

Artikel 34
Skydd av rattigheter avseende geografiska beteckningar i domannamn

Registreringsenheter for nationella toppdoméaner som ar etablerade i unionen far pa
begédran av en fysisk eller juridisk person som har ett berattigat intresse eller
rattigheter aterkalla ett domannamn som &r registrerat under en sadan nationell
toppdoman eller dverfora det till den erkédnda producentgruppen av produkterna med
den berorda geografiska beteckningen, efter ett lampligt forfarande for alternativ
tvistlosning eller domstolsforfarande, om detta domannamn har registrerats av
innehavaren utan réttigheter till eller ett beréttigat intresse av den geografiska
beteckningen eller om det har registrerats eller anvands i ond tro och anvandningen
av det strider mot artikel 27.

Registreringsenheter for nationella toppdomaner som &r etablerade i unionen ska
sdkerstalla att det i forfaranden for alternativ tvistlésning som har inrattats for att 16sa
tvister som ror registrering av domannamn enligt punkt 1 erké&nns att geografiska
beteckningar ar rattigheter som kan hindra ett domannamn fran att registreras eller
anvéndas i ond tro.
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med bestdmmelser om att anfértro EUIPO
inrdttandet och forvaltningen av ett informations- och meddelandesystem for
doménnamn vilket ger sokanden, efter inlamning av en ansokan om en geografisk
beteckning, information om huruvida den geografiska beteckningen kan anvéndas
som ett domannamn och, pa frivillig basis, om huruvida ett domannamn som é&r
identiskt med sokandens geografiska beteckning ar registrerat. Den delegerade akten
ska ocksa innehdlla en skyldighet for registreringsenheter for nationella toppdomaner
som ar etablerade i unionen att tillhandahalla EUIPO relevant information och
relevanta data.

Artikel 35
Konflikter avseende varumarken

Registrering av ett varuméarke vars anvandning skulle strida mot artikel 27 ska avslas
om ansokan om registrering av varumarket lamnas in efter den dag da ansékan om
registrering av den geografiska beteckningen lamnades in till kommissionen.

Varumarken som registreras i strid med punkt 1 ska ogiltigforklaras av EUIPO och, i
tillampliga fall, av de behdriga nationella myndigheterna.

Ett varumérke vars anvandning strider mot artikel 27 och for vilket det lamnats in en
ansokan, gjorts en registrering eller for vilket ratten, i enlighet med eventuell
tillamplig lagstiftning, forvérvats genom anvédndning i god tro inom unionens
territorium fore den dag da ans6kan om registrering av den geografiska beteckningen
lamnades in till kommissionen, far fortsétta att anvandas eller fornyas trots att den
geografiska beteckningen registreras, pa villkor att det inte finns skal att
ogiltigforklara eller upphdva varumarket enligt direktiv (EU) 2015/2436 eller
forordning (EU) 2017/1001. | sadana fall ska anvandningen av den skyddade
geografiska beteckningen, om den da registreras, vara tillaten parallellt med det
berdrda varumérket.

For geografiska beteckningar som registreras i unionen utan att en unionsansékan om
registrering lamnas in ska den forsta dagen da skyddet galler anses vara den dag da
ansobkan om registrering av den geografiska beteckningen ldmnas in till
kommissionen vid tillampning av punkterna 1 och 3.

Utan att det paverkar tillampningen av férordning (EU) nr 1169/2011 far sadana
garanti- eller kontrollméarken som avses i artikel 28.4 i direktiv (EU) 2015/2436 och
sadana kollektivmarken som avses i artikel 29.3 i samma direktiv anvandas pa
etiketter tillsammans med den geografiska beteckningen.

Artikel 36

Ratt till anvandning

En registrerad geografisk beteckning far anvéandas av varje aktér som salufor en produkt som
Overensstammer med produktspecifikationen eller det sammanfattande dokumentet, eller en
handling som é&r likvardig med det sistn&mnda.

Medlemsstaterna ska sédkerstalla att alla aktorer som foljer reglerna i denna avdelning
omfattas av den kontroll av dverensstammelse med produktspecifikationen som faststélls i
artikel 39. Medlemsstaterna far ta ut en avgift for att tacka sina kostnader for forvaltningen av
kontrollsystemet.
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Att en geografisk beteckning bestar av eller innehaller namnet pa en enskild ansékande
producents fastighet ska inte hindra andra producenter och aktorer fran att anvanda den
registrerade geografiska beteckningen, under férutséttning att den anvénds for en produkt som
overensstammer med produktspecifikationen.

Artikel 37
Unionssymboler, beteckningar och forkortningar

1. Foljande unionssymboler for angivande och marknadsféring av geografiska
beteckningar ska faststallas:

a) En symbol som identifierar skyddade ursprungsbeteckningar for vin och
jordbruksprodukter.

b)  En symbol som identifierar skyddade geografiska beteckningar for vin och
jordbruksprodukter samt geografiska beteckningar for spritdrycker.

2. For produkter som har sitt ursprung i unionen och som saluférs med en geografisk
beteckning ska den unionssymbol som &r kopplad till den finnas med i méarkningen
och reklammaterialet. Den geografiska beteckningen ska finnas i samma synfélt som
unionssymbolen. Markningskraven i artikel 13.1 i férordning (EU) nr 1169/2011 for
presentationen av obligatoriska uppgifter ska gélla for den geografiska beteckningen.

3. Genom undantag fran punkt 2 far unionssymboler uteldmnas i markningen och
reklammaterialet for vin och spritdrycker med ursprung i unionen som saluférs med
en skyddad geografisk beteckning.

4. Unionssymbolen for de skyddade geografiska beteckningar som faststallts i enlighet
med punkt 1 far anvandas i beskrivningen, presentationen och markningen av
spritdrycker vars namn &r geografiska beteckningar.

5. For vin, jordbruksprodukter och spritdrycker med en geografisk beteckning galler att
beteckningen “’skyddad ursprungsbeteckning” eller ’skyddad geografisk beteckning”
ska finnas med 1 méirkningen for vin, beteckningen “skyddad ursprungsbeteckning”
eller ”skyddad geografisk beteckning” fér finnas med 1 maérkningen {or
jordbruksprodukter och beteckningen “geografisk beteckning” far finnas med i
maérkningen for spritdrycker.

Forkortningarna ”SUB” och ”SGB”, vilka motsvarar beteckningarna skyddad
ursprungsbeteckning” respektive “skyddad geografisk beteckning”, far finnas med i
markningen for vin och jordbruksprodukter med en geografisk beteckning.

6. Beteckningar, forkortningar och unionssymboler far anvandas i markningen och
reklammaterialet for bearbetade produkter om den geografiska beteckningen syftar
pa en ingrediens i dem. | sd fall ska beteckningen, forkortningen eller
unionssymbolen placeras bredvid namnet pa den ingrediens som tydligt identifieras
som en ingrediens. Unionssymbolen far inte placeras i forening med livsmedlets
beteckning i den mening som avses i artikel 17 i férordning (EU) nr 1169/2011 eller
pa ett satt som antyder for konsumenten att det &r den bearbetade produkten snarare
an ingrediensen som &r registrerad.

7. Nar en unionsansokan om registrering av en geografisk beteckning har lamnats in far
producenter ange i markningen och presentationen av produkten att en ansokan om
registrering har ingetts i enlighet med unionsratten.
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Unionssymboler som anger den skyddade ursprungsbeteckningen eller den skyddade
geografiska beteckningen, unionsbeteckningen “skyddad ursprungsbeteckning”,
”skyddad geografisk beteckning” eller ”geografisk beteckning” samt forkortningen
”SUB” eller ”SGB”, beroende pa vad som é&r tillimpligt, far inte finnas med i
méarkningen forran efter det att rattsakten om registrering av den geografiska
beteckningen har offentliggjorts.

Om en ansokan avslas far alla produkter som &r markta i enlighet med punkt 6
saluforas till dess att lagren tomts.

Foljande far ocksa finnas med i markningen:

a) Bilder av det geografiska ursprungsomrade som  avses i
produktspecifikationen.

b)  Text, grafik eller symboler som hanvisar till den medlemsstat och region dar
detta geografiska ursprungsomrade ar belaget.

Unionssymboler med koppling till geografiska beteckningar som &r infoérda i
unionens register over geografiska beteckningar och som avser produkter med
ursprung i tredjelander far forekomma i produktens markning och reklammaterial,
och i sa fall ska symbolerna anvandas i enlighet med punkterna 2 och 4.

Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststalla unionssymboler for
geografiska beteckningar och specificera tekniska egenskaper for dessa symboler
samt bestdmmelser om deras anvandning och anvéndningen av beteckningar och
forkortningar pa produkter som saluférs med en skyddad geografisk beteckning,
inbegripet bestaimmelser om vilka lampliga sprakversioner som ska anvandas. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 53.2.

Kapitel 4
Kontroll och tillsyn

Artikel 38
Tillampningsomrade

Detta kapitel omfattar kontroll och tillsyn Gver geografiska beteckningar for
spritdrycker och jordbruksprodukter.

Vid tillampning av detta kapitel omfattar kontroll

a)  kontroll av att en produkt med en geografisk beteckning har framstéllts i
overensstammelse med produktspecifikationen for densamma, och

b)  dvervakning av hur geografiska beteckningar anvands pa marknaden.

Né&r de ansvariga behdriga myndigheterna och produktcertifieringsorganen utfor den
kontroll- och tillsynsverksamhet som féreskrivs i denna avdelning ska de uppfylla
kraven i forordning (EU) 2017/625. Avdelning VI kapitel | i forordning (EU)
2017/625 ska dock inte galla for kontroll av geografiska beteckningar.

Artikel 39
Kontroll av éverensstammelse med produktspecifikationen
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Medlemsstaterna ska uppratta och kontinuerligt uppdatera en forteckning dver
producenter som framstéller produkter med en geografisk beteckning som ar inford i
unionens register over geografiska beteckningar och med ursprung inom deras
territorium.

Producenterna ansvarar for interna kontroller som sékerstaller att produkter med
geografiska beteckningar oOverensstammer med produktspecifikationen innan de
slapps ut pa marknaden.

UtOver de interna kontroller som avses i punkt 2 ska &ven tredje parts kontroll av
overensstammelse med produktspecifikationen genomfdras innan en produkt med en
geografisk beteckning och med ursprung inom unionen sldpps ut pa marknaden;
denna kontroll ska genomféras av

a) en eller flera behtriga myndigheter i den mening som avses i artikel 3.3 i
forordning (EU) 2017/625, eller

b)  eneller flera produktcertifieringsorgan till vilka ansvarsomraden har delegerats
i enlighet med avdelning Il kapitel 111 i férordning (EU) 2017/625.

Nér det géller geografiska beteckningar som avser produkter som har sitt ursprung i
ett tredjeland ska kontrollen av att produkterna Overensstimmer med
produktspecifikationen innan produkterna slapps ut pa marknaden genomforas av

a)  en behorig myndighet som utsetts av tredjelandet, eller
b) etteller flera produktcertifieringsorgan.

Om ett produktionsled i enlighet med produktspecifikationen utfors av en eller flera
producenter i ett annat land an ursprungslandet for den geografiska beteckningen ska
bestimmelser om dessa producenters kontroll av Overensstimmelse faststéllas i
produktspecifikationen. Om det relevanta produktionsledet dger rum inom unionen
ska producenterna anmaélas till de behériga myndigheterna i den medlemsstat dar
produktionsledet dger rum och omfattas av kontroll i egenskap av producent av
produkten med den geografiska beteckningen.

Om en medlemsstat tillampar artikel 8.2 ska kontrollen av Gverensstammelse med
produktspecifikationen sékerstéllas av en annan myndighet dn den som anses vara en
producentgrupp enligt den punkten.

Kostnaderna for kontrollen av 6verensstammelsen med produktspecifikationerna far
baras av de aktorer som omfattas av kontrollen. Medlemsstaterna far ocksa bidra till
dessa kostnader.

Artikel 40

Offentlig information om behoériga myndigheter och produktcertifieringsorgan

Medlemsstaterna ska offentliggéra namn pa och adress till de behdriga myndigheter
och produktcertifieringsorgan som avses i artikel 39.3 och halla de uppgifterna
uppdaterade.

Kommissionen ska offentliggéra namn pa och adress till de behdériga myndigheter
och produktcertifieringsorgan som avses i artikel 39.4 och regelbundet uppdatera de
uppgifterna.
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Kommissionen far inratta en digital portal dar namn pa och adress till de behoriga
myndigheter och produktcertifieringsorgan som avses i punkterna 1 och 2
offentliggors.

Artikel 41
Ackreditering av produktcertifieringsorgan

De produktcertifieringsorgan som avses i artikel 39.3 b och 39.4 b ska uppfylla
kraven i och vara ackrediterade i enlighet med

a) den europeiska standarden ISO/IEC 17065:2012, Beddmning av
overensstammelse — Krav pa organ som certifierar produkter, processer och
tjanster, samt den europeiska standarden ISO/IEC 17020:2012, Beddmning av
overensstammelse — Krav pa verksamhet inom olika typer av
kontrollorgan, eller

b) andra lampliga internationellt erkénda standarder, inklusive eventuella
revideringar eller &ndrade versioner av de europeiska standarder som avses i
led a.

Ackreditering enligt punkt 1 ska utforas av ett ackrediteringsorgan som ar erként i
enlighet med férordning (EG) nr 765/2008 och som &r en medlem i European
Accreditation, eller av ett ackrediteringsorgan utanfér unionen som ar medlem i
International Accreditation Forum.

Artikel 42
Kontroll och tillsyn éver geografiska beteckningar pd marknaden

Medlemsstaterna ska utse en eller flera tillsynsmyndigheter, vilka far vara desamma
som de behoriga myndigheter som avses i artikel 39.3, som ansvarar for kontroll pa
marknaden och tillsyn 6ver geografiska beteckningar efter det att en produkt med en
geografisk beteckning har genomgatt alla produktionsled, oavsett om produkten
lagras, transiteras, distribueras eller saluférs pa grossist- eller detaljhandelsniva,
inklusive inom e-handel.

Tillsynsmyndigheten ska genomféra kontroller av produkter med geografiska
beteckningar for att sékerstélla att de Gverensstammer med produktspecifikationen
eller det sammanfattande dokumentet, eller en handling som &r likvardig med det
sistnamnda.

Medlemsstaterna ska vidta lampliga administrativa och rattsliga atgarder for att
forhindra eller stoppa anvandning av namn pa produkter eller tjanster som framstalls,
utfors eller saluférs pa deras territorium och som strider mot det skydd av
geografiska beteckningar som foreskrivs i artiklarna 27 och 28.

Den myndighet som utsetts i enlighet med punkt 1 ska samordna tillsynen déver
geografiska beteckningar mellan berorda avdelningar, byraer och organ, bland annat
polisen,  byrder  for  bekdmpning av  forfalskning,  tullmyndigheter,
immaterialrattsmyndigheter, myndigheter med ansvar for livsmedelslagstiftning och
inspektdrer inom detaljhandeln.

Artikel 43

Skyldigheter for leverantdrer av férmedlingstjanster
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Forséljning av varor som personer som ar etablerade i unionen har tillgang till och
som strider mot artikel 27 ska anses vara olagligt innehall i den mening som avses i
artikel 2 g i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2022/xxx®.

Medlemsstaternas behdriga myndigheter far utfarda ett forelaggande att agera i
enlighet med artikel 8 i férordning (EU) 2022/xxx mot olagligt innehall enligt punkt
1 i den har artikeln.

| enlighet med artikel 14 i forordning (EU) 2022/xxx far varje individ eller enhet
anmala forekomster av specifikt innehdll som strider mot artikel 27 i den héar
forordningen till leverantdrer av vardtjanster.

Den har forordningen paverkar inte tillampningen av férordning (EU) 2022/xxx.

Artikel 44
Omsesidigt bistand och informationsutbyte

Medlemsstaterna ska bistd varandra vid genomférandet av den kontroll och tillsyn
som foreskrivs i detta kapitel i enlighet med forordning (EU) 2017/625.

Kommissionen far anta genomférandeakter med narmare bestammelser om vad for
slags information som ska utbytas samt metoderna for informationsutbyte som
genomfors vid kontroll och tillsyn enligt detta kapitel. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 53.2.

Administrativt stod far i forekommande fall, och genom Gverenskommelse mellan de
berérda behoriga myndigheterna, bestd i att de behoriga myndigheterna i en
medlemsstat deltar i kontroller pa plats som utfors av de behoriga myndigheterna i en
annan medlemsstat.

| héndelse av en eventuell Overtradelse av skydd som beviljats en geografisk
beteckning ska medlemsstaterna vidta atgarder for att underlatta 6verforing fran
brottsbekdampande myndigheter, allmanna aklagare och rattsliga myndigheter till de
behdriga myndigheter som avses i artikel 39.3 av information om den eventuella
Overtradelsen.

| syfte att underlatta utbyte av information om bristande efterlevnad eller bedrégerier
som ror registrerade geografiska beteckningar ska medlemsstaterna anvanda det
informationshanteringssystem som inréttats enligt foérordning (EU) 2017/625 eller
nagot annat system som kan komma att inrattas i framtiden i detta syfte.

Artikel 45
Certifikat pa produktionstillstand

En producent vars produkt har genomgatt en kontroll av dverensstimmelse enligt
artikel 39 och konstaterats Overensstimma med produktspecifikationen for en
geografisk beteckning som skyddas i enlighet med denna forordning, ska ha ratt till
ett officiellt certifikat, eller nagot annat bevis pa certifiering, som visar att
producenten uppfyller kraven for att fa producera produkten med den geografiska
beteckningen i fraga genom de produktionsled som utfors av producenten.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) [...] av den [...] om en inre marknad for digitala
tjanster (rattsakten om digitala tjanster) och om &ndring av direktiv 2000/31/EG (EUT L ..., XXX,
dd.mm.aaaa, s. X).
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2. Det bevis pa certifiering som avses i punkt 1 ska pa begaran goras tillgangligt for
tillsynsmyndigheter, tullmyndigheter eller andra myndigheter i unionen som arbetar
med att kontrollera anvéndningen av geografiska beteckningar for varor som
deklareras for fri omséattning eller slapps ut pa den inre marknaden. Producenten far
gora beviset pa certifiering tillgangligt for allmanheten eller for varje person som
begér sadant bevis i samband med affarsverksamhet.

Kapitel 5
Tekniskt stdd

Artikel 46
Granskning av geografiska beteckningar fran tredjelander

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84 for att
komplettera denna férordning med bestdimmelser om att anfértro EUIPO granskningen av de
geografiska beteckningar fran tredjelander som inte omfattas av Genéveakten inom
Lissabondverenskommelsen om ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar och
som foreslas fa skydd i enlighet med internationella forhandlingar eller internationella
Overenskommelser.

Artikel 47
Overvakning och rapportering

1. Om kommissionen utévar nagon av de befogenheter som fdreskrivs i denna
forordning for att anfortro uppgifter at EUIPO, ska den ocksa ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 84 for att komplettera denna forordning med
kriterier for OGvervakning av utférandet av dessa uppgifter. Sadana kriterier far
inbegripa foljande:

a) | hur stor utstrackning  jordbruksfaktorer  har integrerats i
granskningsprocessen.

b)  Kvaliteten pa bedémningarna.

c) Samstammigheten i bedomningar av geografiska beteckningar fran olika
kéllor.

d)  Hur effektivt uppgifterna har utforts.
e)  Anvandartillfredsstallelse.

2. Senast fem ar efter den forsta delegeringen av uppgifter till EUIPO ska
kommissionen utarbeta och 6verlamna en rapport till Europaparlamentet och radet
om resultaten och erfarenheterna av EUIPO:s utférande av dessa uppgifter.

Kapitel 6
Geografiska beteckningar for jordbruksprodukter

Artikel 48
Ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar
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En ursprungsbeteckning for en jordbruksprodukt &r ett namn som identifierar en
produkt

a)  som har sitt ursprung i en viss ort eller region eller, i undantagsfall, ett visst
land,

b)  vars kvalitet eller egenskaper vasentligen eller helt beror pa en viss geografisk
omgivning med de naturliga och ménskliga faktorer som forknippas med den,
och

c) vars samtliga produktionsled dger rum i det avgransade geografiska omradet.

En geografisk beteckning for en jordbruksprodukt ar ett namn som identifierar en
produkt

a)  som har sitt ursprung i en viss ort, region eller ett visst land,

b)  vars sérskilda kvalitet, anseende eller andra egenskaper huvudsakligen kan
tillskrivas det geografiska ursprunget, och

c)  for vilken minst ett av produktionsleden &ger rum i det avgransade geografiska
omradet.

Foljande jordbruksprodukter kan inte ha en skyddad ursprungsbeteckning eller en
skyddad geografisk beteckning:

a)  Produkter som pa grund av sin beskaffenhet inte kan handlas pa den inre
marknaden och som endast kan konsumeras pa eller nara den plats dar de
framstélls, t.ex. restauranger.

b)  Produkter som, utan att det paverkar tillampningen av bestaimmelserna i artikel
5.2, strider mot allméan ordning eller mot allméan moral och som inte far slappas
ut pa den inre marknaden.

Utan hinder av punkt 1 ska vissa namn registreras som ursprungsbeteckningar trots
att ravarorna till produkterna kommer fran ett vidare eller annat geografiskt omrade
an det avgransade geografiska omradet, under forutsattning att

a)  det omrade dar ravarorna produceras ar avgransat,
b)  sarskilda villkor galler for produktionen av ravarorna,

c) det finns kontrollsystem for att sékerstélla att de villkor som avses i led b
efterlevs, och

d)  ursprungsbeteckningarna i fraga var erkanda som ursprungsbeteckningar i
ursprungslandet fore den 1 maj 2004.

Endast levande djur, kétt och mjolk far anses utgora ravaror vid tillampning av denna
punkt.

Vid tillampning av punkt 2 b far “andra egenskaper” omfatta traditionella
produktionsmetoder, traditionella produktkvaliteter och odlingsmetoder som skyddar
miljovardet, bland annat den biologiska mangfalden, livsmiljoer, nationellt erkéanda
milj6zoner och landskap.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
nér det galler begransningar och undantag avseende fodrets ursprung i samband med
en ursprungsbeteckning.
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
nér det galler begrénsningar och undantag avseende slakt av levande djur eller
ravarornas ursprung. Dessa begransningar och undantag ska pa grundval av objektiva
kriterier ta hansyn till kvalitet eller anvéndning och erkénd sakkunskap eller naturliga
faktorer.

Artikel 49
Vaxtsorter och djurraser

Ett namn far inte registreras som en geografisk beteckning om det kommer i konflikt
med benamningen pa en véxtsort eller djurras och riskerar att vilseleda konsumenten
om den verkliga identiteten eller det verkliga ursprunget hos produkten med den
geografiska beteckningen eller leda till en forvaxling mellan produkter med den
geografiska beteckningen och sorten eller rasen i fraga.

De villkor som avses i punkt 1 ska bedomas i forhallande till den faktiska
anvandningen av de namn som star i konflikt med varandra, inbegripet anvandningen
av benamningen pa vaxtsorten eller djurrasen utanfor ursprungsomradet och
anvandningen av bendmningen pa en vaxtsort som 4ar skyddad genom
gemenskapsordningen for vaxtforadlarrétt.

Denna forordning ska inte forhindra utslappande pa marknaden av en produkt som
inte Overensstimmer med produktspecifikationen for en registrerad geografisk
beteckning och vars méarkning innehaller namnet eller en del av namnet pa den
geografiska beteckningen, vilket innehaller eller bestar av benamningen pa en
vaxtsort eller en djurras, forutsatt att foljande villkor uppfylls:

a)  Produkten i fraga innehaller eller harror fran den angivna véxtsorten eller
djurrasen.

b Konsumenterna vilseleds inte.

c) Anvandningen av bendmningen pa vaxtsorten eller djurrasen utgor rattvis
konkurrens.

d)  Anvéndningen innebdr inte att den skyddade geografiska beteckningens
anseende utnyttjas.

e)  Produktionen och saluféringen av produkten i fraga strackte sig utanfor
ursprungsomradet redan innan ansdkan om registrering av den geografiska
beteckningen lamnades in.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
med bestammelser om anvéandningen av bendmningar pa vaxtsorter och djurraser.

Artikel 50
Sarskilda regler om foders och ravarors ursprung

Vid tillampning av artikel 48 ska foder uteslutande ha sitt ursprung i det avgransade
geografiska omradet nar det galler produkter av animaliskt ursprung vars namn ar
registrerat som en ursprungsbeteckning.

| den man det inte ar tekniskt mojligt att fa foder som uteslutande har sitt ursprung i
det avgransade geografiska omradet, far foder med ursprung utanfor det omradet
tillsattas forutsatt att den kvalitet och de egenskaper hos produkten som
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huvudsakligen beror pa det geografiska omradet inte paverkas. Foder med ursprung
utanfor det avgransade geografiska omradet far inte dverstiga 50 % av torrsubstansen
utslaget pa ett helt ar.

Eventuella begransningar av ravarornas ursprung som anges i produktspecifikationen
for en produkt vars namn ar registrerat som en geografisk beteckning ska motiveras
med hansyn till det samband som avses i artikel 51.1 f.

Artikel 51
Produktspecifikation

Produkter vars namn &r registrerat som en ursprungsbeteckning eller en geografisk
beteckning ska Overensstimma med en produktspecifikation som ska innehdlla
atminstone foljande:

a) Det namn som ska skyddas som en ursprungsbeteckning eller geografisk
beteckning, vilket far vara antingen ett geografiskt namn pa den plats dar en
specifik produkt framstalls eller ett namn som anvéands i handeln eller i
vardagsspraket for att beskriva den specifika produkten i det avgransade
geografiska omradet.

b) En beskrivning av produkten, med uppgifter om de berdrda ravarorna,
vaxtsorterna och djurraserna, beroende pa vad som ar relevant, inklusive artens
handelsbeteckning och vetenskapliga hamn, och med uppgifter om produktens
viktigaste fysiska, kemiska, mikrobiologiska eller organoleptiska egenskaper.

c) En definition av det avgransade geografiska omradet som ska faststélla det
samband som avses i led f i eller ii och, nar det &r lampligt, uppgifter som visar
att kraven i artikel 48.4 ar uppfyllda.

d)  Bevis for att produkten har sitt ursprung i det avgransade geografiska omrade
som anges i enlighet med artikel 48.1 c eller 48.2 c.

e)  En beskrivning av den metod som anvénts for framstallning av produkten och,
nar det ar lampligt, av de traditionella och specifika metoder som anvants, samt
uppgifter om forpackning i det fall den ansokande gruppen faststéller och ger
tillracklig produktspecifik motivering till att férpackningen ska aga rum i det
avgransade geografiska omradet i syfte att trygga kvaliteten eller sakerstalla
ursprung eller kontroll, med beaktande av unionsratten, sarskilt om den fria
rorligheten for varor och det fria tillhandahallandet av tjanster.

f)  Uppgifter som faststaller foljande:

) Né&r det galler en ursprungsbeteckning: det samband mellan produktens
kvalitet eller egenskaper och den geografiska omgivningen som avses i
artikel 48.1 b. Uppgifter om maénskliga faktorer i den geografiska
omgivningen far dock, i relevanta fall, begransas till en beskrivning av
markvard och landskapsvard, odlingsmetoder eller annan mansklig
verksamhet som bidrar till att bevara de naturliga faktorerna i den
geografiska omgivning som avses i den bestammelsen.

i)  Nar det géller en geografisk beteckning: det samband mellan en viss
kvalitet, anseendet eller en annan egenskap hos produkten och det
geografiska ursprunget som avses i artikel 48.2 b.

g)  Eventuella markningsregler for produkten i fraga.
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h)  Andra gallande krav om sadana foreskrivs av medlemsstaterna eller av en
producentgrupp, i tillampliga fall, med beaktande av att dessa krav maste vara
objektiva, icke-diskriminerande och foérenliga med nationell rétt och
unionsrétten.

Produktspecifikationen far ocksa innehalla hallbarhetsataganden.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
med bestammelser om begransning av de uppgifter som ingar i den
produktspecifikation som avses i punkt 1 i den héar artikeln, i de fall en sadan
begransning ar  nodvandig  for  att  undvika  alltfor  omfattande
registreringsansokningar.

Kommissionen  far anta  genomforandeakter —med  bestammelser om
produktspecifikationens mall. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 53.2.

Artikel 52
Sammanfattande dokument
Det sammanfattande dokumentet ska innehalla féljande:

a)  De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen: namnet, en beskrivning av
produkten och i forekommande fall de sarskilda regler som géaller for
forpackning och markning, samt en Kkortfattad beskrivning av hur det
geografiska omradet avgransas.

b)  En beskrivning av det samband mellan produkten och den geografiska
omgivningen eller det geografiska ursprunget som avses i artikel 51.1 f,
inklusive, nar det ar lampligt, de sarskilda delar av produktbeskrivningen eller
framstéallningsmetoden som stoder detta samband.

Kommissionen far anta genomférandeakter om formatet for och presentationen
online av det sammanfattande dokument som foreskrivs i punkt 1 och om strykning
eller anonymisering av skyddade personuppgifter. Dessa genomférandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 53.2.

Kapitel 7
Forfarandebestammelser

Artikel 53
Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av en kommitté, som ska kallas kommittén for
geografiska beteckningar. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som
avses i forordning (EU) nr 182/2011.

Nar det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011
tillampas.
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Avdelning 111
Kvalitetsordningar

Kapitel 1
Garanterade traditionella specialiteter

Artikel 54
Syfte och tillampningsomrade

En ordning for garanterade traditionella specialiteter inrdttas for att skydda
traditionella produktionsmetoder och recept genom att hjélpa producenterna av
traditionella produkter vid saluféringen och tillhandahallandet av information till
konsumenterna om dessa traditionella recepts och produkters mervardesskapande
kvaliteter.

Detta kapitel ar tillampligt pa jordbruksprodukter.

| detta kapitel avser jordbruksprodukter sddana jordbruksprodukter som ar avsedda
att anvandas som livsmedel och som ingar i bilaga I till férdraget om Europeiska
unionens funktionssétt samt andra jordbruksprodukter och livsmedel som ingar i
bilaga Il till denna férordning.

Detta kapitel ska inte tillimpas pa spritdrycker, aromatiserade viner eller
vinprodukter enligt definitionen i del Il i bilaga VII till férordning (EU)
nr 1308/2013, med undantag for vinattika.

Registrering och skydd av garanterade traditionella specialiteter paverkar inte
skyldigheten for producenter att efterleva andra unionsregler, sérskilt de som avser
utslappande av produkter pa marknaden, den samlade marknadsordningen och
maérkning av livsmedel.

Artikel 55
Kriterier

Ett namn ska kunna komma i fraga for registrering som garanterad traditionell
specialitet pa villkor att det beskriver en specifik produkt som

a)  dr resultatet av en viss produktions- eller bearbetningsmetod eller har en viss
sammanséttning som 6verensstammer med traditionell praxis for produkten
eller livsmedlet i fraga, eller

b)  ar framstalld av ravaror eller ingredienser som anvénds traditionellt.

For att ett namn ska kunna registreras som garanterad traditionell specialitet ska det
a) traditionellt ha anvénts for att bendmna den produkten, eller

b)  avse produktens traditionella karaktar.

Om det vid invandningsforfarandet enligt artikel 62 kan pavisas att namnet ocksa
anvands i en annan medlemsstat eller i ett tredjeland far det, for att sarskilja
jamforbara produkter eller produkter som har identiska eller liknande namn,
faststéllas i det beslut om registrering som antas i enlighet med artikel 65.3 att
namnet pa den garanterade traditionella specialiteten ska atféljas av uppgiften
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“tillverkad 1 enlighet med traditionen 1” omedelbart atfoljt av landets eller regionens
namn.

Ett namn far inte registreras om det endast ar fraga om allméanna pastaenden om en
grupp produkter eller pastaenden som omfattas av sérskild unionslagstiftning.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med nérmare bestdammelser om de kriterier som
maste uppfyllas enligt den héar artikeln.

Artikel 56
Produktspecifikation

En garanterad traditionell  specialitet ska Overensstamma med en
produktspecifikation, som ska innehalla foljande:

a)  Det produktnamn som foreslas for registrering, i lampliga sprakversioner.

b)  En beskrivning av produkten inklusive dess huvudsakliga fysiska, kemiska,
mikrobiologiska eller organoleptiska egenskaper.

c)  En beskrivning av den produktionsmetod som producenterna ska anvénda,
inklusive, om det ar lampligt, typ av och egenskaper hos de ravaror eller
ingredienser som anvands, inbegripet handelsbeteckning for den berdrda arten
och dess vetenskapliga namn, samt den metod som anvénds vid beredningen av
produkten.

d)  De viktigaste faktorer som visar pa produktens traditionella karaktdr.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
med bestammelser om begransning av de uppgifter som ingar i den specifikation som
avses i punkt 1 i den har artikeln, i de fall en sadan begransning ar nodvandig for att
undvika alltfér omfattande registreringsansékningar.

Kommissionen  far anta  genomforandeakter —med  bestimmelser om
produktspecifikationens mall. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Artikel 57
Nationellt skede i registreringsforfarandet

Ansokningar om registrering av en garanterad traditionell specialitet far endast
lamnas in av producentgrupper som framstaller produkter med det namn som ska
skyddas. Flera grupper fran olika medlemsstater eller tredjelander far lamna in en
gemensam ansdkan om registrering.

En ansokan om registrering av ett namn som en garanterad traditionell specialitet ska
innehalla foljande:

a) Den ansokande producentgruppens namn och adress.
b) Den produktspecifikation som foreskrivs i artikel 56.

Om ansokan utarbetas av en producentgrupp som ar etablerad i en medlemsstat ska
ansokan stéllas till myndigheterna i den medlemsstaten. Medlemsstaten ska granska
ansOkan for att kontrollera om den &r motiverad och uppfyller de kriterier som maste
uppfyllas enligt artikel 55. Som ett led i granskningen ska medlemsstaten genomfora
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ett nationellt invandningsforfarande. Om medlemsstaten anser att kraven i detta
kapitel ar uppfyllda far medlemsstaten fatta ett positivt beslut och lamna in en
unionsanstkan om registrering till kommissionen.

Medlemsstaten ska sékerstalla att dess beslut, vare sig det &r positivt eller inte,
offentliggdrs och att fysiska eller juridiska personer som har ett beréttigat intresse
ges tillfalle att bestrida detta beslut. Medlemsstaten ska ocksa sékerstélla att den
produktspecifikation som ligger till grund fér dess positiva beslut offentliggérs och
att den finns tillganglig i elektronisk form.

Om ansokan, inbegripet en gemensam ansokan, utarbetas av en eller flera
producentgrupper som &r etablerade i ett tredjeland, ska ansdkan lamnas in antingen
direkt eller via myndigheterna i det berdrda tredjelandet.

Artikel 58
Unionsansdkan om registrering

En unionsansokan om registrering av en garanterad traditionell specialitet ska
innehalla foljande:

a) De delar som avses i artikel 57.2.

b) Endast for medlemsstaterna: en forklaring fran medlemsstaten om att den anser att
den ans6kan som lamnats in av den ansOkande gruppen uppfyller villkoren for
registrering.

Om en gemensam anstkan som avses i artikel 57.1 lamnas in ska den lamnas till
kommissionen av en av de berdrda medlemsstaterna. Den ska, beroende pa vad som
ar relevant, innehalla de delar som avses i artikel 57.2 och den forklaring som avses i
punkt 1 b i den har artikeln fran alla berérda medlemsstater. De tillhérande nationella
forfarandena, inbegripet invandningsskedet, ska genomforas i alla berorda
medlemsstater.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med ytterligare bestdammelser om gemensamma
ansokningar om registrering av en garanterad traditionell specialitet som ror mer &n
ett nationellt territorium och ansékningsforfarandet.

Kommissionen far anta genomférandeakter med narmare bestammelser om
forfarandena och mallen fér och presentationen av ansokningar om registrering, aven
for ansokningar om registrering av en garanterad traditionell specialitet som rér mer
an ett nationellt territorium. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Artikel 59
Inlamning av unionsansdkan om registrering

En unionsans6kan om registrering av en garanterad traditionell specialitet ska lamnas
in till kommissionen elektroniskt, genom ett digitalt system. Det digitala systemet
ska ha kapacitet att gora det mojligt att 1amna in ansékningar till en medlemsstats
nationella myndigheter, och ska ha kapacitet att kunna anvéndas av en medlemsstat i
dess nationella forfarande.
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Det digitala systemet ska ha kapacitet att géra det mojligt for sokande som &r
etablerade utanfor unionen och nationella myndigheter i tredjel&nder att ldamna in
ansokningar.

Information om unionsansokningar om registrering ska offentliggbras av
kommissionen nar de lamnas in genom det digitala system som avses i punkt 1.

Artikel 60

Kommissionens granskning och offentliggérande med avseende pa eventuella

invandningar

Kommissionen ska granska varje ansékan som den tar emot i enlighet med artikel
65.1 for att kontrollera att den inte innehaller nagra uppenbara fel, att de uppgifter
som lamnats i enlighet med artikel 58 &r fullstdndiga, att produktspecifikationen &r
exakt och teknisk till sin natur samt att kraven i artiklarna 55 och 56 &r uppfyllda. |
denna granskning ska hénsyn tas till resultatet av det nationella skedet i det
forfarande som genomfors av den berdrda medlemsstaten.

Granskningen bor slutforas inom sex manader. Om granskningsperioden dverskrider
eller sannolikt kommer att Gverskrida sex manader ska kommissionen skriftligen
informera sokanden om anledningen till dréjsmalet.

Kommissionen far begara kompletterande information fran sékanden.

Om kommissionen, pa grundval av den granskning som genomfors i enlighet med
punkt 1, anser att villkoren i detta kapitel &r uppfyllda ska den offentliggora
produktspecifikationen i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 61
Nationellt bestridande av en ansdkan om registrering

Medlemsstaterna ska halla kommissionen informerad om eventuella nationella
administrativa eller rattsliga forfaranden som kan paverka registreringen av en
garanterad traditionell specialitet. | ett sadant fall far medlemsstaterna begara att
kommissionen tillfalligt avbryter granskningsforfarandet under en period pa tolv
manader, som kan forlangas.

Medlemsstaten ska utan drojsmal informera kommissionen om ansokan har
ogiltigforklarats pa nationell niva genom ett omedelbart tillampligt men ej slutligt
rattsligt avgorande. | sa fall ska kommissionen undantas fran skyldigheten att folja
tidsfristen for att utfora den granskning som avses i artikel 60.2 och att informera
sokanden om orsakerna till forseningen.

Om ansokan till kommissionen har ogiltigforklarats genom ett slutligt rattsligt
avgorande av en nationell domstol ska medlemsstaterna 6vervaga lampliga atgarder,
sasom att dra tillbaka eller andra anstkan, beroende pa vad som &r nddvandigt.

Artikel 62
Invandningsforfarande pa unionsniva

Inom tre manader fran dagen for offentliggorande av en produktspecifikation i
Europeiska unionens officiella tidning i enlighet med artikel 60.4 far myndigheterna i
en medlemsstat eller ett tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med ett
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beréttigat intresse som é&r etablerad i ett tredjeland l&mna in en invéndning till
kommissionen.

En fysisk eller juridisk person som har ett beréttigat intresse och som é&r etablerad
eller bosatt i en annan medlemsstat &n den fran vilken unionsansékan om registrering
lamnades in, far lamna in en invandning till den medlemsstat dar personen &r
etablerad inom en tidsfrist som tillater att en invandning lamnas in i enlighet med
punkt 1.

En invandning ska innehalla en forklaring om att ansokan kan innebara en
overtradelse av villkoren i detta kapitel samt skalen till detta. En invandning som inte
innehaller en sadan forklaring ska vara ogiltig.

Kommissionen ska kontrollera om invandningen kan tas upp till prévning. Om
kommissionen anser att invandningen kan tas upp till provning ska kommissionen
inom fem manader fran dagen for offentliggorande av produktspecifikationen i
Europeiska unionens officiella tidning uppmana den myndighet eller person som
lamnade in invandningen och den myndighet eller skande som ld&mnade in ansdkan
att inleda lampliga samrad, vilka ska paga under en skalig tidsperiod pa hogst tre
manader. Kommissionen far nar som helst under den tidsperioden pa myndighetens
eller sokandens begaran forlanga tidsfristen for samraden med hogst tre manader.

Den myndighet eller person som ldmnade in invandningen och den myndighet eller
sokande som lamnade in ansokan ska utan onddigt dréjsmal inleda samrad. De ska
ge varandra relevant information for att beddma om ansdkan om registrering
uppfyller villkoren i denna férordning.

Den sokande som &r etablerad i tredjelandet eller myndigheterna i den medlemsstat
eller i det tredjeland varifran unionsansékan om registrering lamnades in ska inom en
manad fran avslutandet de samrad som avses i punkt 4 underratta kommissionen om
resultatet av samraden, inklusive om alla uppgifter som utbytts, om huruvida en
overenskommelse har natts med en eller alla invdndare och om eventuella
resulterande andringar i ansdkan. Den myndighet eller person som ldmnade in
invandningen till kommissionen far ocksad underratta kommissionen om sin
standpunkt nar samraden avslutas.

Om det till foljd av samraden gors andringar i den produktspecifikation som har
offentliggjorts i enlighet med artikel 60.4 ska kommissionen gdra en ny granskning
av ansbkan om registrering i dess andrade lydelse. Om andringarna i ansdkan ar
vasentliga och om kommissionen anser att den &ndrade ans6kan uppfyller villkoren
for registrering ska kommissionen offentliggora ansokan pa nytt i enlighet med den
punkten.

De handlingar som avses i denna artikel ska avfattas pa ett av unionens officiella
sprak.

Nar invandningsforfarandet har avslutats ska kommissionen slutféra sin beddmning
av unionsansokan om registrering, med hansyn till varje eventuell begdran om
évergangsperioder, resultatet av invandningsforfarandet samt eventuella fragor som
uppkommit till foljd av granskningen och som kan leda till en &ndring av
produktspecifikationen.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera bestdammelserna om invandningsforfarandet med detaljerade
forfaranden och tidsfrister.

66

SV



SV

11.

Kommissionen far anta genomforandeakter med narmare bestammelser om
forfarandena och mallen for och presentationen av invandningar. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 80.2.

Artikel 63
Skal for invandningar

En invandning som lamnas in i enlighet med artikel 62 ska endast kunna tas upp till
prévning om invandaren

a) lagger fram en vél underbyggd motivering till att den foreslagna registreringen ar
oftorenlig med bestammelserna i detta kapitel, eller

b) visar att namnet anvénds pa ett lagligt, erkant och ekonomiskt betydelsefullt satt
for liknande jordbruksprodukter.

De kriterier som avses i punkt 1 b ska bedémas i férhallande till unionens
territorium.

Artikel 64

Overgangsperioder for anvandning av garanterade traditionella specialiteter

Kommissionen far anta genomforandeakter som, betraffande produkter med
beteckningar som bestar av eller innehaller ett namn som strider mot artikel 69, gor
det mojligt att under en Gvergangsperiod pa upp till fem ar fortsétta att anvanda den
beteckning med vilken produkterna salufordes, under forutsattning att det lamnats in
en invandning som kan tas upp till prévning enligt artikel 57.3 eller artikel 62 mot
ansOkan om registrering av den garanterade traditionella specialitet vars skydd sadan
anvandning strider mot, som visar att beteckningen anvéants lagligen pa den inre
marknaden under minst fem ar fore det offentliggérande som avses i artikel 60.4.

De genomférandeakter som avses i punkt 1 ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2, med undantag for om en invandning
som kan tas upp till prévning har lamnats in i enlighet med artikel 57.3, i vilket fall
de ska antas utan tillampning av det granskningsforfarandet.

Artikel 65
Kommissionens beslut om ansfkan om registrering

Om kommissionen pa grundval av den information kommissionen har tillgang till
fran den granskning som utforts i enlighet med artikel 58.3 anser att nagot av de krav
som avses i den artikeln inte &r uppfyllda ska den anta genomférandeakter om att
avsla ansokan. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Om kommissionen inte tar emot nagon invandning som kan tas upp till prévning ska
den, utan tillampning av det forfarande som avses i artikel 80.2, anta
genomfdrandeakter om registrering av den garanterade traditionella specialiteten.

Om kommissionen tar emot en invandning som kan tas upp till prévning ska den
gora nagot av foéljande:
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a) Registrera namnet genom genomférandeakter som antas utan tillampning av det
forfarande som avses i artikel 80.2, om en Gverenskommelse har natts och efter en
kontroll av att 6verenskommelsen uppfyller kraven i unionsratten, och, om det ar
nddvandigt, gora andringar av den information som har offentliggjorts i enlighet med
artikel 60.4, forutsatt att sadana andringar inte ar vasentliga.

b) Anta genomférandeakter med beslut om ansbkan om registrering, om ingen
overenskommelse har natts. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Akter genom vilka en garanterad traditionell specialitet registreras ska innehalla
bestammelser om eventuella villkor som géller for registreringen och om ett fornyat
offentliggérande i informationssyfte av det sammanfattande dokument som
offentliggjorts for invéndning i Europeiska unionens officiella tidning om det har
gjorts nédvéandiga andringar som inte ar vésentliga.

Forordningar om registrering och beslut om avslag ska offentliggoras i L-serien av
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 66
Unionens register 6ver garanterade traditionella specialiteter

Utan att tillampa det forfarande som avses i artikel 80.2 ska kommissionen anta
genomforandeakter om upprattandet och uppratthallandet av ett allméant tillgangligt
elektroniskt register over garanterade traditionella specialiteter som &r erkanda enligt
denna forordning (unionens register 6ver garanterade traditionella specialiteter).

Kommissionen far anta genomférandeakter med narmare bestammelser om
utformningen av och innehallet i unionens register 6ver garanterade traditionella
specialiteter. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Artikel 67
Andring av en produktspecifikation

En producentgrupp som har ett beréattigat intresse far anséka om godkannande av en
andring av produktspecifikationen for en garanterad traditionell specialitet. Ansokan
ska innehalla en beskrivning av och skalen till de &ndringar som begars.

Forfarandet for andring av en produktspecifikation ska i tillampliga delar folja
forfarandet i artiklarna 57-65.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera bestdmmelserna om forfarandet for att &ndra en
produktspecifikation.

Kommissionen far anta genomférandeakter med narmare bestammelser om
forfarandena och mallen for och presentationen av en ansdékan om &ndring av en
produktspecifikation. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Artikel 68
Avregistrering
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Kommissionen far, pa eget initiativ eller pa begaran av en fysisk eller juridisk person
som har ett beréttigat intresse, anta genomforandeakter fOr att avregistrera en
garanterad traditionell specialitet i féljande fall:

a)  Overensstammelse med produktspecifikationen ar inte sakerstalld.

b)  Det har under minst sju ar inte slappts ut nagra produkter som betecknas som
den garanterade traditionella specialiteten pa marknaden.

Kommissionen far ocksa anta genomforandeakter om avregistrering pa begaran av de
producenter som framstéller den produkt som saluférs med det registrerade namnet.

De genomférandeakter som avses i punkterna 1 och 2 ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Artiklarna 57-63 och 65 ska galla i tillampliga delar for avregistreringsforfarandet.

Innan kommissionen antar de genomforandeakter som avses i punkterna 1 och 2 ska
den samrada med den berorda medlemsstatens myndigheter, myndigheterna i det
berérda tredjelandet eller, om mojligt, med den producent i tredjelandet som
ursprungligen ansokte om registrering av den garanterade traditionella specialiteten,
savida inte avregistreringen begérs direkt av de ursprungliga sékandena.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera bestdmmelserna om avregistreringsforfarandet.

Kommissionen far anta genomforandeakter med narmare bestammelser om
forfarandena och mallen for och presentationen av en ansokan om avregistrering.
Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 80.2.

Artikel 69

Begransad anvandning av registrerade garanterade traditionella specialiteter

De registrerade garanterade traditionella specialiteterna ska vara skyddade mot varje
form av missbruk eller imitation, inbegripet nar det galler produkter som anvands
som ingredienser, och mot varje annat forfarande som kan vilseleda konsumenten.

Medlemsstaterna ska sakerstélla att de livsmedelsbeteckningar som anvands pa
nationell niva inte kan forvaxlas med registrerade garanterade traditionella
specialiteter.

Det skydd som avses i punkt 1 ska &ven géalla produkter som séljs genom
distansforséljning, t.ex. e-handel.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att faststdlla narmare bestdmmelser om skydd av garanterade traditionella
specialiteter.

Kommissionen far anta genomférandeakter med férfarande- och formkrav for skydd
av garanterade traditionella specialiteter. Dessa genomfdrandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 80.2.

Artikel 70
Undantag avseende viss anvandning
Bestammelserna i detta kapitel paverkar inte
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a) anvandningen av termer som &r generiska inom unionen, dven om den
generiska termen ingar i ett namn som &r skyddat som en garanterad
traditionell specialitet,

b)  utslappandet pa marknaden av produkter vars markning innehaller eller bestar
av benamningen pa en véxtsort eller en djurras som anvénds i god tro,

c) tillampningen av unionens regler eller medlemsstaternas nationella regler om
immateriell &ganderatt, sarskilt reglerna om geografiska beteckningar och
varumarken samt de rattigheter som beviljas enligt de reglerna.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med ytterligare bestimmelser om faststéllande
av generisk status for termer, villkor for anvandning av vaxtsorts- och
djurrasbendamningar for en garanterad traditionell specialitet samt deras forhallande
till immateriell &ganderatt som avses i den hér artikeln.

Artikel 71

Namn, unionssymbol och beteckning for en garanterad traditionell specialitet

Ett namn som har registrerats som en garanterad traditionell specialitet far anvéandas
av varje aktor som salufor en produkt som Overensstimmer med
produktspecifikationen i fraga.

En unionssymbol ska faststdllas for markning av produkter som betecknas som
garanterade traditionella specialiteter. Beteckningen “garanterad traditionell
specialitet”, forkortningen "GTS” och unionssymbolen for garanterad traditionell
specialitet far endast anvandas i samband med produkter som har producerats i
overensstammelse med produktspecifikationen i fraga.

For produkter som har sitt ursprung i unionen och som saluférs som garanterade
traditionella specialiteter som registrerats i enlighet med denna férordning ska den
unionssymbol som avses i punkt 2 finnas med i mérkningen och reklammaterialet.
Mérkningskraven i artikel 13.1 i férordning (EU) nr 1169/2011 for presentationen av
obligatoriska uppgifter ska gélla for den registrerade garanterade traditionella
specialiteten. Beteckningen “garanterad traditionell specialitet” eller den
motsvarande forkortningen "GTS” far finnas med i mérkningen.

Unionssymbolen ska vara frivillig i markningen av garanterade traditionella
specialiteter som produceras utanfor unionen.

Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststalla unionssymbolen och
villkoren for dess obligatoriska anvandning, med bestammelser om enhetligt skydd
av den beteckning, forkortning och unionssymbol som avses i punkt 2 samt om dess
anvandning och tekniska egenskaper. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Artikel 72
Deltagande i kvalitetsordningar

Medlemsstaterna ska sakerstélla att alla aktorer som foljer reglerna i detta kapitel
omfattas av den kontroll av 6verensstammelse med produktspecifikationen som
faststalls i artikel 73. Medlemsstaterna far ta ut en avgift for att tacka sina kostnader
for kontrollen av Gverensstammelse.
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Aktorer som bereder och lagrar produkter som saluférs inom ramen for ordningen
garanterade traditionella specialiteter eller som salufér sadana produkter ska ocksa
omfattas av de kontroll- och tillsynsatgarder som avses i artikel 73.

Artikel 73
Kontroll och tillsyn
Kontroll av garanterade traditionella specialiteter omfattar

a)  kontroll av att en produkt som betecknas som en garanterad traditionell
specialitet har framstéllts i 6verensstammelse med produktspecifikationen for
densamma, och

b)  Overvakning av hur garanterade traditionella specialiteter anvands pa
marknaden, inklusive pa internet.

I enlighet med férordning (EU) 2017/625 ska medlemsstaterna utse

a) en eller flera behdriga myndigheter som ansvarar for kontroll av garanterade
traditionella specialiteter, och

b) en eller flera tillsynsmyndigheter, vilka far vara desamma som de behdriga
myndigheter som avses i led a, som ansvarar for tillsyn avseende regler om
garanterade traditionella specialiteter.

De uppgifter som avses i punkt 2 a far delegeras till ett eller flera
produktcertifieringsorgan i enlighet med férordning (EU) 2017/625.

Medlemsstaterna ska genomfora riskanalysbaserade kontroller for att sakerstélla att
kraven i detta kapitel efterlevs och tillampa lampliga sanktioner vid dvertradelser.

Né&r de behdriga myndigheterna och produktcertifieringsorganen utfér den kontroll-
och tillsynsverksamhet som foreskrivs i denna artikel ska de uppfylla motsvarande
krav i forordning (EU) 2017/625. Avdelning VI kapitel I i foérordning (EU) 2017/625
ska dock inte galla for kontroll av garanterade traditionella specialiteter.

Nér det galler garanterade traditionella specialiteter som avser produkter som har sitt
ursprung i ett tredjeland ska kontrollen av att produkterna Gverensstimmer med
produktspecifikationen innan produkterna slapps ut pa marknaden genomforas av

a) eneller flera av de offentliga myndigheter som utsetts av tredjelandet, och/eller
b) etteller flera produktcertifieringsorgan.

Medlemsstaterna ska offentliggdra namn pa och adress till de behtriga myndigheter
och produktcertifieringsorgan som avses i punkterna 2 a och 3 och halla de
uppgifterna uppdaterade.

Kommissionen ska offentliggéra namn pa och adress till de behoriga myndigheter
och produktcertifieringsorgan som avses i punkt 6 och regelbundet uppdatera de
uppgifterna.

Kommissionen far inrétta en digital portal dar namn pa och adress till de behoriga
myndigheter och produktcertifieringsorgan som avses i punkterna 2 a, 3 och 6
offentliggors.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med ytterligare bestammelser om lampliga
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certifierings- och ackrediteringsforfaranden som ska tillampas vad galler de
produktcertifieringsorgan som avses i punkterna 2 och 5.

Kommissionen far anta genomfdérandeakter, utan att tillampa det forfarande som
avses i artikel 80.2, som faststéller pa vilket satt namn pa och adress till de behoriga
myndigheter och produktcertifieringsorgan som avses i den har artikeln ska
offentliggoras.

Kapitel 2
Frivilliga kvalitetsbegrepp

Artikel 74
Syfte och tillampningsomrade

En ordning for frivilliga kvalitetsbegrepp inréttas for att goéra det lattare for
producenter av jordbruksprodukter att sprida information om sina produkters
mervardesskapande egenskaper eller kvaliteter pa den inre marknaden.

Detta kapitel omfattar jordbruksprodukter.

| detta kapitel avser jordbruksprodukter sadana jordbruksprodukter som ar avsedda
att anvandas som livsmedel och som ingar i bilaga | till fordraget samt andra
jordbruksprodukter och livsmedel som ingar i bilaga Il till denna férordning.

Detta kapitel ska inte tillimpas pa spritdrycker, aromatiserade viner eller
vinprodukter enligt definitionen i del Il i bilaga VII till férordning (EU)
nr 1308/2013, med undantag for vinattika.

Artikel 75
Nationella regler

Medlemsstaterna far behalla nationella regler om frivilliga kvalitetsbegrepp och
ordningar for dessa som inte omfattas av denna férordning, forutsatt att dessa regler
ar forenliga med unionsrétten.

Kommissionen far inratta ett digitalt system for inforande av de begrepp och
ordningar som avses i punkt 1 i syfte att 6ka kunskapen om produkterna och
ordningarna i unionen. Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststélla
tekniska detaljer som krdavs for anmalan av frivilliga kvalitetsbegrepp. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 80.2.

Artikel 76
Frivilliga kvalitetsbegrepp
Frivilliga kvalitetsbegrepp ska uppfylla féljande kriterier:

a)  De avser en egenskap hos en eller flera produktkategorier eller en jordbruks-
eller bearbetningsmassig kvalitet som é&r tillamplig i sarskilda omraden.

b)  Anvandningen av dem ger produkten ett mervarde i forhallande till liknande
produkter.

c)  De har en unionsdimension.
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Frivilliga kvalitetsbegrepp som beskriver tekniska produktegenskaper i syfte att
uppfylla obligatoriska saluféringsstandarder och som inte &r avsedda att upplysa
konsumenterna om dessa produktegenskaper omfattas inte av detta kapitel.

Frivilliga kvalitetsbegrepp ska inte inbegripa frivilliga forbehallna begrepp som
ligger till grund for och kompletterar sarskilda saluféringsstandarder som faststallts
for en viss sektor eller produktkategori.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att komplettera denna forordning med ndrmare bestdmmelser om de kriterier som
avses i punkt 1.

Kommissionen far anta genomférandeakter for att faststdlla bestammelser om
utformning, forfaranden eller andra tekniska detaljer som kréavs for tillampningen av
detta kapitel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

Vid antagandet av delegerade akter och genomfdrandeakter i enlighet med punkterna
4 och 5 ska kommissionen ta hansyn till relevanta internationella standarder.

Artikel 77
Reservering av ytterligare frivilliga kvalitetsbegrepp

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att reservera ytterligare frivilliga kvalitetsbegrepp och faststélla villkoren for
deras anvandning.

Artikel 78
Produkter fran bergsomraden

Termen produkt frdn bergsomrade &r ett frivilligt kvalitetsbegrepp. Denna term ska
endast anvéndas for att beskriva produkter som &r avsedda som livsmedel och som
fortecknas i bilaga 1 till férdraget och

a)  vars ravaror i likhet med lantbruksdjurens foder huvudsakligen kommer fran
bergsomraden,

b)  vars bearbetning, vid bearbetade produkter, ocksa sker i bergsomraden.

| denna artikel avses med bergsomraden inom unionen omraden i den mening som
avses i artikel 32.2 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1305/2013%'.
For produkter fran tredjelander ska bergsomraden omfatta omraden som officiellt
betecknas som bergsomraden av tredjelandet eller som uppfyller kriterier som
motsvarar de som anges i den punkten.

| vederbdrligen motiverade fall ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 84 for att faststalla undantag fran de anvandningsvillkor
som avses i punkt 1 i den har artikeln, framfor allt pa vilka villkor ravaror eller foder
utifran far foras in i bergsomraden och pa vilka villkor bearbetningen av produkter
far aga rum utanfor bergsomradena i ett geografiskt omrade som ska avgransas samt
avgransningen av detta geografiska omrade.

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om stod for
landsbygdsutveckling fran Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) och om
upphéavande av radets férordning (EG) nr 1698/2005 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 487).
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4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 84
for att faststélla produktionsmetoder och andra relevanta kriterier for tillampningen
av det frivilliga kvalitetsbegrepp som faststalls i punkt 1 i den har artikeln.

Artikel 79
Begransad anvandning och évervakning

1. Ett frivilligt kvalitetsbegrepp far endast anvandas for att beskriva produkter som
uppfyller relevanta anvandningsvillkor.

2. Kommissionen far anta genomforandeakter med bestammelser om anvéandningen av
frivilliga kvalitetsbegrepp. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 80.2.

3. Medlemsstaterna ska genomféra riskanalysbaserade kontroller for att sékerstélla att
kraven i detta kapitel efterlevs och tillampa ldmpliga administrativa sanktioner vid
Overtradelser.

Kapitel 3
Forfarandebestammelser

Artikel 80
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté som ska kallas kommittén for
jordbrukskvalitet. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Né&r det héanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011
tillampas.

Avdelning IV

Andringar av férordningarna (EU) nr 1308/2013, (EU) 2017/1001
och (EU) 2019/787

Artikel 81
Andringar av férordning (EU) nr 1308/2013
Forordning (EU) nr 1308/2013 ska andras pa foljande satt:
1. I artikel 93.1 ska led b ersattas med foljande:

’b) geografisk beteckning: ett namn, inbegripet ett traditionellt anvant namn, som identifierar
en produkt som avses i artikel 92.1,

i) vars specifika kvalitet, specifika anseende eller nagon annan specifik egenskap kan hanforas
till dess geografiska ursprung,

il) som har sitt ursprung i en viss ort, region eller ett visst land,

iii) som har minst 85 % av de druvor som anvénds for framstéllningen vilka uteslutande har
sitt ursprung i det geografiska omradet,

iv) som produceras i det geografiska omradet, och
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v) som framstélls av druvsorter tillhérande arten Vitis vinifera eller en korsning mellan arten
Vitis vinifera och andra arter av sléktet Vitis.”

2. Artikel 94 ska ersattas med foljande:
”Artikel 94
Produktspecifikation

1. Produktspecifikationen ska gora det mojligt for berérda parter att kontrollera de relevanta
produktionsvillkoren for ursprungsbeteckningen eller den geografiska beteckningen.
Produktspecifikationen ska innehalla féljande:

a)  Det namn som ska skyddas.

b) Typen av geografisk beteckning, dvs. om det ror sig om en skyddad
ursprungsbeteckning eller en skyddad geografisk beteckning.

c) En beskrivning av vinet eller vinerna, inklusive de viktigaste analytiska
organoleptiska egenskaperna.

d) | forekommande fall de sérskilda oenologiska metoder som anvénts for att
framstélla vinet eller vinerna samt de relevanta restriktionerna for denna
framstéllning.

e) En definition av det avgransade geografiska omradet med avseende pa det
samband som avses i led h.

f)  Hdgsta avkastning per hektar.
g)  Uppgifter om den eller de druvsorter som vinet eller vinerna framstallts av.

h)  Uppgifter enligt féljande om det samband som avses i artikel 93.1 a i eller, i
forekommande fall, artikel 93.1 b i:

)] Nér det galler en skyddad ursprungsbeteckning: det samband mellan
produktens kvalitet eller egenskaper och den geografiska omgivningen
som avses i artikel 93.1 a i; uppgifter om de ménskliga faktorerna i den
geografiska omgivningen far dock, i tillampliga fall, begransas till en
beskrivning av forvaltningen av mark, vaxtmaterial och landskap,
odlingsmetoder eller annan ménsklig verksamhet som bidrar till att
bevara de naturliga faktorerna i den geografiska omgivning som avses i
det ledet.

i) Nar det galler en skyddad geografisk beteckning: det samband mellan en
specifik kvalitet, anseendet eller en annan egenskap hos produkten och
det geografiska ursprunget som avses i artikel 93.1 b i.

i)  Andra géallande krav om sadana foreskrivs av medlemsstaterna eller av en
erkénd producentgrupp, i tillampliga fall, med beaktande av att dessa krav
maste vara objektiva, icke-diskriminerande och forenliga med nationell rétt och
unionsrétten.

2. Produktspecifikationen far innehalla hallbarhetsataganden i enlighet med artikel 12 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... [forordningen om geografiska
beteckningar]*.

3. For vin eller viner som kan vara delvis avalkoholiserade ska produktspecifikationen ocksa
innehalla en beskrivning av det eller de delvis avalkoholiserade vinerna i enlighet med punkt
2 c i tillampliga delar och, i férekommande fall, de sarskilda oenologiska metoder som
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anvants for att framstélla det eller de delvis avalkoholiserade vinerna samt de relevanta
restriktionerna for denna framstéllning.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... avden[...][...] (EUTL[...,s. ...]).”
3. Artiklarna 95-99, 101-106 och 107 ska utga.

Artikel 82
Andringar av férordning (EU) 2017/1001
Forordning (EU) 2017/1001 ska andras pa foljande satt:
1. I artikel 151.1 ska foljande led inforas:

”f) Att administrera geografiska beteckningar, framfor allt de uppgifter som den tilldelas
genom kommissionens delegerade akter som antagits i enlighet med artikel [...] i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... [forordningen om geografiska
beteckningar]*.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... avden [...][...] (EUT L [...,s. ...]).”

Artikel 83

Andringar av férordning (EU) 2019/787
Forordning (EU) 2019/787 ska andras pa foljande sétt:
1. l artikel 3 ska punkterna 6 och 7 utga.
2. Artiklarna 16 och 21 ska utga.
3. Artikel 23 ska ersattas med foljande:
“Artikel 23
Sammanfattande dokument
Det sammanfattande dokumentet ska innehalla féljande:

a) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen, inklusive det namn som ska skyddas,
den kategori till vilken spritdrycken hor eller termen “spritdryck”, framstdllningsmetod, en
beskrivning av spritdryckens egenskaper, en kortfattad definition av det geografiska omradet
och i forekommande fall de sarskilda regler som géller for férpackning och mérkning.

b) En beskrivning av det samband mellan spritdrycken och dess geografiska ursprung som
avses i artikel 3.4, daribland vid behov uppgift om de sarskilda inslag i produktbeskrivningen
eller framstallningsmetoden som stéder detta samband.”

4. Artiklarna 24-33 och 35-40 ska utga.

Avdelning V
Delegering av befogenheter, évergangsbestammelser och
slutbestammelser

Artikel 84
Delegering av befogenheter
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1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de
villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 12.4, 14.2, 15.6,
17.5, 19.10, 23.7, 25.10, 26.6, 28.3, 29.3, 34.3, 46.1, 46, 47.1, 48.6, 48.7, 49.4, 51.3,
55.5, 56.2, 73.10, 69.4, 70.2, 58.3, 62.10, 67.3, 68.6, 76.4, 77.1, 78.3 och 78.4 ska
ges till kommissionen for en period av sju ar fran och med den [den dag da denna
forordning trader i kraft]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio manader fore utgangen av perioden pa sju ar. Delegeringen av
befogenhet ska genom tyst medgivande forlangas med perioder av samma langd,
sdvida inte Europaparlamentet eller radet motsatter sig en sadan forlangning senast
tre manader fore utgangen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna i punkt 2 far nar som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebar att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att galla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning,
eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av
delegerade akter som redan har trétt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella
avtalet av den 13 april 2016 om battre lagstiftning.

5. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

6. En delegerad akt som antas i enlighet med artiklarna i punkt 2 ska trada i kraft endast
om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invandningar mot den delegerade
akten inom en period pad tvda manader frdn den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fére
utgangen av den perioden, har underrattat kommissionen om att de inte kommer att
invanda. Denna period ska forlangas med tva manader pa Europaparlamentets eller
radets initiativ.

Artikel 85
Overgéngsbestammelser om klassificeringen av geografiska beteckningar

Den klassificering som avses i artikel 6.1 av geografiska beteckningar som har registrerats
eller for vilka en ansdkan har lamnats in fére dagen for denna forordnings ikrafttrddande ska
goras i enlighet med tabellen i bilaga IlI.

Artikel 86
Overgangsbestammelser om pagaende ansékningar

1. Regler som tillampas fore denna forordnings ikrafttradande ska fortsatta att tillampas
pa varje ansokan om registrering, ansokan om godkéannande av en unionsandring av
en produktspecifikation och begdran om avregistrering av en geografisk beteckning
som kommissionen har mottagit fore dagen fér denna forordnings ikrafttrédande.

2. Artiklarna 19-22 ska dock tillampas pa varje ansokan och begaran for vilken en
invdndning mot ansfkan om registrering, ansfkan om godk&nnande av en
unionsandring av en produktspecifikation och begdran om avregistrering av en
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geografisk beteckning offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning efter den
[den dag da denna férordning trader i kraft].

3. Regler som tillampas fore denna férordnings ikrafttrédande ska fortsétta att tillampas
pa varje ansokan om registrering, ansokan om godkéannande av en unionsandring av
en produktspecifikation och begdran om avregistrering av en garanterad traditionell
specialitet som kommissionen har mottagit fore dagen for denna forordnings
ikrafttrédande.

4. Artiklarna 62-65 ska dock tillampas pa varje ansokan och begédran for vilken en
invdndning mot ansdékan om registrering, ans6kan om godk&nnande av en
unionsandring av en produktspecifikation och begdran om avregistrering av en
garanterad traditionell specialitet offentliggérs i Europeiska unionens officiella
tidning efter den [den dag da denna forordning trader i kraft].

Artikel 87
Registerkontinuitet

1. Alla ursprungsbeteckningar och geografiska beteckningar for vin och
jordbruksprodukter och alla geografiska beteckningar for spritdrycker som har forts
in i respektive register dver geografiska beteckningar ska, tillsammans med alla
relevanta uppgifter och uppgifter om pagaende ansokningar om registrering, andring
eller avregistrering, automatiskt foras in i unionens register Over geografiska
beteckningar.

2. Alla garanterade traditionella specialiteter som har forts in i registret Over
garanterade traditionella specialiteter ska, tillsammans med alla relevanta uppgifter
och uppgifter om pagaende ansokningar om registrering, andring eller avregistrering,
automatiskt foras in i unionens register Over garanterade traditionella specialiteter,
dagen fore den dag da denna férordning borjar tillampas.

Artikel 88
Upphavande
Forordning (EU) nr 1151/2012 ska upphora att galla.

Hénvisningar till den upphédvda férordningen ska anses som hanvisningar till den héar
forordningen.

Artikel 89
Ikrafttradande

Denna forordning trdder i1 kraft den [...] dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordfdrande
[.] [...]
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